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Romana

Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

A AVERTISMENT Citigi‘toate iqdiga;iile de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca

electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in

vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-

re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu

dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (fara cablu

de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca vd este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
celegate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Existd un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mdreste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii maginii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
naochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul i utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de magind care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. imbracimintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electricd potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedicd pornirea involuntard a sculei
electrice.
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» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati dac
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-

se rupte sau deteriorate astfel incét sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati la repa-

rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-

re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-

cutite se intepenesc in mai mica mdsura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-

cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont

de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-

tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredinta;i scula electrica pentru reparare numai per-

sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Indicatii privind siguranta pentru sistemele de
pulverizare fina
» Pastrati-va sectorul de lucru curat, bine iluminat si fara

recipiente cu vopsea sau solventi, lavete sau alte mate-

riale inflamabile. Pericol posibil de autoaprindere. Tineti
laindemana extinctoare/stingatoare functionale disponi-
bile in orice moment.

» Asigurati o ventilatie buna in sectorul de pulverizare si

aer proaspat suficient in intreaga incapere. Solventii in-

flamabili care se evapord genereaza un mediu exploziv.

» Nupulverzatisi nu curatati cu materiale ale caror punct
de aprindere este sub 55 °C. Folositi materiale pe baza
de apa, hidrocarburi greu volatile sau alte materiale
asemanatoare. Solventii volatili, care se evapora usor,
creaza un mediu exploziv.

» Nu pulverizati in zona surselor de aprindere precum
scanteile electrice, flacarile deschise, flacarile de
aprindere, obiectele fierbinti, motoarele, tigarile si
scanteile produse de introducerea/scoaterea din priza
a cablurilor de curent sau de actionarea intrerupatoa-
relor. Astfel de surse de scantei pot duce la aprinderea
mediului de lucru.

» Nu pulverizati cu produse, despre care nu se stie daca

sunt periculoase. Produsele necunoscute pot genera con-

ditii periculoase.
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» in timpul pulverizirii sau manevririi de produse chimi-
ce purtati echipament personal de protectie suplimen-
tar cum sunt manusi de protectie corespunzatoare si
protectie sau masca de protectie a respiratiei. Folosi-
rea echipamentului de protectie in conditii adecvate redu-
ce expunerea la substante periculoase.

» Tineti seama de toate pericolele pe care le prezinta pro-
dusul pulverizat. Respectati marcajele de pe recipiente
sau informatiile producatorului despre produsul pulve-
rizat, inclusiv obligativitatea folosirii echipamentului
personal de protectie. Pentru a reduce riscul de incendiu
si cel de vatamari corporale provocate substante toxice,
carcinogene, etc. trebuie respectate instructiunile produ-
catorului.

» Numurdariti cu vopsea si alte lichide stecherul cablului
de alimentare si tragaciul pistolului de vopsit. Nu apu-
cati niciodata cablul de contactele cu fisa, pentru spri-
jin suplimentar. Nerespectarea celor de mai sus poate du-
ce la electrocutare.

» Supravegheati copiii. Astfel vd vetiasigura ca, copiiinuse
joaca cu sistemul de pulverizare fina.

Bosch Power Tools
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Simboluri

ALLPaint

Eticheta referitoare la manevrarea sistemului de pulverizate find se afla pe
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ALLPaint

Sistemul de pulverizare fina
este adecvat atét pentru la-

zuri si lacuri cat si pentru
vopsele de perete.

v

Caz de utilizare
sLemn/lazura“:
Pulverizarea de lazuri,
grunduri si baituri

i

v

Caz de utilizare
»Lemn/lac*:
Pulverizarea de vopsele
email care contin sol-
venti si se dilueaza cu a-
pa, de lacuri transparen-
te si uleiuri

P

v

Caz de utilizare
»Perete”:

Pulverizarea vopselelor
de dispersie si pe bazd
de latex

statia de baza. Interpretarea corecta a simbolurilor va ajuta sa manevrati
mai rapid si mai sigur sistemul de pulverizare fina.

Descriere
detaliata

Vezi ,Utilizare
conform destina-
tiei“, pagina 207.

Pasul 1:

Alegeti capacul de duza po-

trivit

Pentru cazul de utilizare

L,Lemn/lazura® alegeti ca-

pacul de duza gri 11

—_
(—] 0,
=

Pentru cazul de utilizare
,Lemn/lac” alegeti capa-
cul de duza negru 12

S

Pentru cazul de utilizare
,Perete” alegeti capacul
deduzdalb 10

Vezi,Schimbarea
capacului de du-
za“, pagina 208.

PAINTVolume

Pasul 2:
Reglati debitul de produs
pulverizat

1-3

Pentru cazul de utilizare

,Lemn/lazurd“ reglati

treapta 1, 2 sau 3 laroze-

tadereglare 4

1-3

Pentru cazul de utilizare
,Lemn/lac” reglati treap-
tal,2sau3larozetade
reglare 4

45

Pentru cazul de utilizare
LPerete” reglati treapta 4
sau 5 larozetadereglare
4

Vezi Reglarea
debitului de pul-
verizare",
pagina 210.

Pasul 3:
Reglati debitul de aer

Reglati cazul de utilizare
LLemn/lazura“ la regula-
torul debitului de aer 25

Reglati cazul de utilizare
LLemn/lac”la regulatorul
debitului de aer 25

P

Reglati cazul de utilizare
LPerete”la regulatorul
debitului de aer 25

Vezi ,Reglarea
debitului de aer”,
pagina 210.
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Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Varugdm sd desfasurati pagina plianta cu redarea masinii si sa
o lasati desfasurata cat timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata numai pulverizdrii de vopsele
dedispersie si pe baza de latex, a vopselelor email care contin
solventi si pot fi diluate cu apa, de lazuri, grunduri, lacuri
transparente, baituri si uleiuri (ALLPaint).

Scula electrica nu este adecvata pentru prelucrarea de lesii,
materiale de acoperire care contin acizi si de vopsele pentru
fatade.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se referd la schitele
sculei electrice de la paginile grafice.
1 Pistol de vopsit
2 Clapeta de aer
3 Piulita olandeza
4 Rozeta de reglare pentru ajustarea debitului de
pulverizare
intrerupator de control
Inel de inchidere
Rezervor produs de pulverizat
Rezervor de schimb pentru produs de pulverizat
Racord furtun (pistol de vopsit)
10 Capac duza (alb: pentru cazul de utilizare ,,Perete”)
11 Capac de duza (gri: pentru cazul de utilizare ,Lemn/
lazura®)
12 Capac de duza (negru: pentru cazul de utilizare
LLemn/lac®)
13 Sitd de umplere
14 Galeata de umplere*
15 Acdeduza
16 Garnitura rezervor
17 Tubde refulare
18 Orificiu de aerisire
19 Canal vopsea
20 Furtunde aer
21 inchizitoare tip baionetd
22 Unitate de baza
23 Maner de transport
24 Clema de fixare
25 Tasta pornit/oprit cu reglarea debitului de aer
26 Racord furtun (unitatea de baza)
27 Compartiment pentru accesorii

O o0 ~NOo G
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28 Perie de curdtare
29 Capac filtru de aer
30 Filtru de aer

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-
tru de accesorii.

Date tehnice
PFS 5000E

Sistem de pulverizare fina

Numar de identificare 3603B07 2..
Putere nominala w 1200
Debit de pompare ml/min 500
Timp necesar pentru vopsirea

unei suprafete de 3 m? min 1
Volum rezervor produs de

pulverizat !l 1000
Lungime furtun de aer m 4
Greutate conform EPTA-

Procedure 01/2003 kg 5,2
Clasa de protectie [O/11

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tdri, aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost determinate conform
EN 60745 si EN 50580.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 82 dB(A); nivel putere so-
nora 93 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
a,<2,5m/s2, K=1,5m/s%.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
in EN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizdri ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care difera de cele indicate sau nu beneficia-
zd de ointretinere satisfacdtoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electrica este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabila a valorii solicitdrii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Bosch Power Tools
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Declaratie de conformitate C €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice® este in conformitate cu urmatoarele

standarde si documente normative: EN 60745 si 50580 con-

form prevederilor Directivelor 2011/65/UE, 2006/42/CE,
2004/108/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o i et

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.02.2014

Montare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Asigurati-va ca pistolul de pulverizat si unitatea de ba-
za sunt montate cu toate elementele de etansare in set
complet. Numai astfel poate fi garantatd buna functionare
si siguranta sistemului de pulverizare fina.

Racordarea furtunului de aer

(vezi figurile A1-A3)

- Deschideti clema de fixare 24 si derulati complet furtunul
de aer 20 de la unitatea de baza 22.

Racordarea unitatii de baza:

- Fixati oinchizdtoare tip baionetd 21 a furtunului de aer,
conform marcajelor tip sageata, in locasurile racordului 26
al unitdtii de baza.

- Rasuciti inchizatoarea tip baionetd un sfert de tura in sen-
sul miscarii acelor de ceasornic.

Racordarea pistolului de vopsit:

- Fixati ceade-adouainchizatoare tip baioneta 21 a furtunu-
lui de aer, conform marcajelor tip sageata, in locasurile ra-

cordului 9 al pistolului de vopsit.
- Rasuciti inchizatoarea tip baionetd un sfert de tura in sen-
sul miscarii acelor de ceasornic.

Indicatie: fnainte de a umple cu produs de pulverizat, scoa-
teti furtunul de aer 20 (prin rotirea un sfert de turd a inchiza-

torii tip baionetd 21 in sens contrar miscarii acelor de ceasor-

nic; extrageti inchizatoarea tip baioneta 21 din locasul 9).

Schimbarea capacului de duza

(vezi figurile B1 -B2)

Sistemul de pulverizare fina se livreaza cu trei capace de du-
za:

capacde capacde Capac de

duza10 duzail duza 12
Vopsea alba gri negru

Staredelivrare montat  incompartimentul de acceso-
rii 27 sub clema de fixare 24

LLemn/lazurd“ ,Lemn/lac”

Cazde utilizare ,Perete”

Indicatie: nainte de a alege capacul de duz4, verificati prin

agitare materialul de pulverizat. Un material nevascos (de ex.

vopsea pentru lemn) poate fi pulverizat mai bine cu capacul

de duza gri 11 sau capacul de duza negru 12, un material vas-

cos (de ex. vopsea pentru perete) poate fi pulverizat mai bine

cu capacul de duzd alb 10.

- Pentru schimbarea capacului de duza, trebuie sa
desurubati piulita olandeza 3.

- Scoateti clapeta de aer 2.

- Desurubati capacul de duza montat.

- Deschideti clema de fixare 24 siluati capacul de duza dorit
din compartimentul pentru accesorii 27.

- Insurubati capacul de duza dorit pe filetul din pistolul de
vopsit.

- Montati clapeta de aer 2 pe capacul de duza si fixati-o prin
strangere cu piulita olandeza 3.

Functionare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Pregatirea lucrului

» Nusunt permise operatii de pulverizare pe malul apelor
sau pe suprafetele invecinate, direct in zona de prele-
vare a apei.

La cumpararea vopselelor, lacurilor si produselor de pulveri-

zat tineti seama de compatibilitatea acestora cu mediul ambi-

ant.

Pregitirea suprafetei de pulverizat

Suprafata de pulverizat trebuie sa fie curata, uscata si degre-

sata.

- Tnéspriti suprafetele netede si indepartati apoi praful de
slefuire.

in timpul lucrului, toate suprafetele neacoperite se pot mur-

dari de la ceata de dispersie. De aceea, pregatiti temeinic zo-

nele invecinate ale suprafetei de pulverizat:

- Acoperiti sau protejati cu banda adeziva podeaua, obiecte-
le de mobilier, usile, ferestrele cat si tocurile de ferestre si
usi.
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Pregatirea produsului de pulverizat
- Agitati bine produsul ce trebuie pulverizat.
- Diluati, dacd este necesar, produsul de pulverizat.

Diluare
recomandata
Baituri, uleiuri, lazuri, agenti de impreg- 0%

nare, grunduri anticorozive

Produs de pulverizat

Vopsele de email care pot fidiluatecu  0-5%
solventi sau cu apd, grunduri, lacuri pen-

tru calorifere, lazuri groase

Vopsele de dispersie, vopsele cu latex  0-5%

» Ladiluare aveti grija ca produsul de pulverizat si diluan-
tul sa fie compatibile. In cazul addugarii unui diluant gre-
sit se pot forma glomerule care produc infundarea pistolu-
lui de stropit.

» Ladiluarea produsuluide pulverizat aveti grija ca, dupa
diluare, punctul de aprindere al amestecului sa se afle
din nou sub 55 °C. Diluarea, de exemplu a lacurilor pe ba-
za de solvent, coboara punctul de aprindere.

Umplerea recipientului cu produsul ce trebuie pulverizat

(vezi figurile C1-C2)

Indicatie: inainte de a umple cu produs de pulverizat, scoa-

teti furtunul de aer 20 (prin rotirea un sfert de tura a inchiza-

torii tip baioneta 21 in sens contrar miscarii acelor de ceasor-

nic; extrageti inchizatoarea tip baioneta 21 din locasul 9).

- Transferati, daca este necesar, in cazul utilizarii unor bi-
doane mari, produsul de pulverizat intr-o galeata de um-
plere mai micd 14 (de ex. dintr-un bidon cu 10 | vopsea
pentru perete, intr-o galeata goald de 2,5 sau 5,01).

- Tineti strans cu o mana pistolul de vopsit iar cu cea- @
laltd mand rasuciti rezervorul 7 in directia simbolu-
lui de deschidere.

Demontati pistolul de vopsit de pe rezervor 7.

- Dacé folositi produs de stropit dintr-un rezervor deschis
anterior, puneti o sitd de umplere 13, in prealabil bine
curatatd, pe rezervor 7, pentru a separa eventualele
gogoloase de vopsea.

- Turnati produs de pulverizat cel mult pana la marcajul

1000 in rezervorul 7.

Montati pistolul de vopsit pe rezervorul 7. Rasuciti

rezervorul 7 in directia simbolului de inchidere, pa-

nd cand inelul de inchidere 6 se fixeazd cu un zgo-

mot perceptibil.

- Efectuati o pulverizare de proba pe o suprafata de testare.
(vezi ,Pulverizare*, pagina 209)

Daca ati obtinut un aspect optim de pulverizare, putetiincepe

pulverizarea propriuzisa.

sau

Daca rezultatul pulverizarii nu este satisfacator sau daca nuiie-

se deloc vopsea, procedati conform celor descrise la ,Reme-

dierea deranjamentelor” de la pagina 212.
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Punere in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare! Tensi-
unea sursei de curent trebuie sd coincida cu datele de pe
placuta indicatoare a tipului sculei electrice.

» Aveti grija ca unitatea de baza sa nu poata absorbi praf
sau alte murdarii in timpul functionarii.

» Aveti grija sa nu pulverizati niciodata unitatea de baza.

> intrerupe;i procesul de pulverizare in cazul in care in
timpul pulverizarii se scurge lichid prin alte locuri si nu
prin duza prevazuta in acest scop si readuceti pistolul
de stropit in starea corespunzatoare de functionare.
Exista pericol de electrocutare.

» Nu pulverizati spre dumneavoastra insiva, spre alte
persoane sau spre animale.

Pornire (vezi figura D)

Pentru a economisi energie, porniti sistemul de pulverizare fi-
na numai atunci cand il folositi.

- Verificati daca este montat capacul de duza corect (vezi
,Schimbarea capacului de duza“, pagina 208).

- Introducetiin priza stecherul de la retea.

- Apucati pistolul de vopsit si indreptati-l asupra suprafetei
de pulverizat.

- Pentru pornire, apdsati tasta pornit-oprit 25.

- Pentru reglarea debitului de aer, pozitionati tasta pornit-
oprit 25 pe cazul de utilizare dorit (vezi si ,Reglarea debitu-
lui de aer*, pagina 210).

- Apasati tragaciul 5 pistolului de vopsit.

Indicatie: Daca unitatea de baza este pornita, din duza iese

intotdeauna aer.

Oprire

- Eliberati tragaciul 5 si apasati pentru oprire tasta pornit-
oprit 25.

- Scoateti din priza stecherul de la retea.

Instructiuni de lucru

Pulverizare (vezi figurile E - H)

Indicatie: Tineti seama de directia vantului atunci cand folo-

siti scula electrica in aer liber.

- Executati mai intai o pulverizare de proba si ajustati aspec-
tul pulverizdrii si debitul de pulverizare in functie de produ-
sul folosit la pulverizare. (Reglaje vezi paragrafele urma-
toare)

- Tineti neaparat pistolul de vopsit perpendicular pe obiec-
tul de stropit, la o distanta uniformd de 20 - 25 cm fatd de
acesta.

- Incepeti operatia de pulverizare dinspre partea exterioard
a suprafetei ce trebuie pulverizata.

- Deplasati pistolul de vopsit, in functie de reglajul de ajusta-
re a aspectului stropirii, uniform transversal sau inainte si
inapoi.

Veti obtine o suprafata pulverizata uniform daca straturile
pulverizare se suprapun pe o latime de 4 - 5cm.

Bosch Power Tools
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- Tncazul operatiilor de pulverizare a unor obiecte asezate
orizontal sau al operatiilor de pulverizare deasupra capu-

lui, tineti pistolul de pulverizat putin oblic si deplasati-l ina-

inte si inapoi fata de suprafata pulverizata.

Pericol de impiedicare! Fiti atenti la eventualele obsta-

cole din incapere.
- Evitati intreruperile in zona suprafetei de pulverizare.
Conducerea uniforma a pistolului de vopsit duce la obtinerea
unei suprafete pulverizate de calitate unitara.
O distanta si un unghi de stropire neuniforme duc la formarea
unei burnite groase de vopsea si prin aceastala obtinerea unei
suprafete pulverizate neregulat.
- Incheiati operatia de pulverizare in exteriorul suprafetei ce
trebuie pulverizate.
La stropire, nu goliti niciodata complet rezervorul cu material
de pulverizat. Cand tubul de refulare nu mai este cufundat in
materialul de pulverizat, jetul de stropire se rupe, ducand la
formarea unei suprafete nestropite uniform.
Dacd pe clapeta de aer 2 sau pe capacul de duza se depune
material de pulverizat, curatati componentele cu peria de
curatare 28 din setul de livrare.

Ajustarea aspectului de pulverizare (vezi figural)

» Nu actionati niciodata tragaciul 5 in timpul reglarii cla-

petei de aer 2.
- Rotiti clapeta de aer 2 pentru a 0 aduce in pozitia dorita.

Utilizare

jet plat vertical pen-
tru directe de lucru
orizontald

Clapeta de aer

Jet pulverizare

jet plat orizontal
pentru directie de
lucru verticala

jet rotund pentru
colturi, margini si
locuri greu accesibi-
le

Reglarea debitului de pulverizare (vezi figura J)

(PAINTVolume)

- Rotiti rozeta de reglare 4, pentru a ajusta debitul dorit de
material de pulverizat:
Treptele 1/2/3: caz de utilizare ,Lemn/lazura/lac”,
Treptele 4/5: caz de utilizare ,Perete.

Debit de pulverizare Reglaj

Prea mult produs pulverizat pe su- Trebuie redus debitul de

prafata care trebuie pulverizatd:  pulverizare.
) I - Reglati cu o treapta
66 6 ﬂ ) mai putin.

Iy

Prea putin produs pulverizat pe

Trebuie marit debitul de

suprafata care trebuie pulveriza-  pulverizare.

ta: - Reglati cu o treaptd
E = mai mult.
.

;r_/—‘l_/

Reglarea debitului de aer (vezi figura D)

(AIRVolume)

- Selectati, prin rotirea regulatorului debitului de aer 25,ca-
zul de utilizare potrivit, pentru a ajusta debitul de aer si pre-
siunea pentru produsul de pulverizat utilizat.

Selectarea cazurilor de utilizare

Produs de pulverizat Produs de pulverizat
nevascos vascos

Cazde utilizare Caz de utiliza-
LLemn/lac” re ,Perete”

in cadrul unui caz de utilizare, debitul de aer si presiunea pot
fireglate fara trepte.

Burnita de pulverizare este prea groasa:

Trebuie redus debitul de aer.

- Rotiti spre stanga regulatorul debitului de aer 25.
Pulverizare prea grosiera:

Trebuie marit debitul de aer.

- Rotiti spre dreapta regulatorul debitului de aer 25.

Caz de utilizare
LLemn/lazura"
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Pauze de lucru si transport (vezi figurile K-L)

Pentru transportul usor al sistemului de pulverizare fina, pe u-

nitatea de baza este montat un maner de transport 23.
in partea inferioara a unitatii de baza 22 sunt montate rotile.

In timpul lucrului, puteti transporta dupa dumneavoastra uni-

tatea de baza tragand-o de furtunul de aer 20.

in pauzele de lucru, pistolul de vopsit 1 poate fi pus jos pe o
suprafata de lucru plana. Din acesta s-ar putea scurge produs
de pulverizat.

» Asezati intotdeauna pistolul plin cu produs de puilveri-

zatin pozitie verticala pe o suprafata plana. Daca pisto-

lul este asezat in pozitie orizontald, din acesta se poate
scurge produs de pulverizat.

intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Dupa fiecare utilizare, curatati bine piesele componen-

te ale sistemului de pulverizare fina, in special compo-

nentele prin care trece vopseaua. O curdtare corecta es-

te premisa functionarii perfecte si sigure a pistolului de
pulverizat. in lipsa curatarii sau in cazul unei curatari inco-
recte, pretentiile privind garantia u vor fi acceptate.
Dacd este necesard inlocuirea cablului de racordare, pentru a
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-
ratie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistenta tehnica post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

Curatare (vezi figura M)

Curatati intotdeauna pistolul de stropit si recipientul pentru
produs de pulverizat cu diluantul adecvat (solvent sau apa)
produsului utilizat la pulverizare.

Nu curdtati niciodata cu obiecte ascutite orificiile duzelor si
orificiile de aerisire ale pistolului de vopsit.

- Opriti unitatea de baza 22.

- Scoateti, atat de la unitatea de bazd 22 cat si de la pistolul

devopsit 1, furtunul de aer 20 (un sfert de turd a inchizato-

rii tip baioneta 21 in sens contrar miscarii acelor de cea-
sornic; trageti inchizdtoarea tip baioneta 21 afara din ra-
cordul 9/26).

- Curatati, dacd este necesar, unitatea de baza cu o lavetd in-

muiata intr-un diluant si indepartati apoi unitatea de baza
22 si furtunul de aer 20 din sectorul de curdtare.

- Apasati tragaciul 5 pistolului de vopsit pentru ca produsul
de pulverizat sa fie redirectionat in rezervor.

- Desurubati rezervorul 7 si goliti restul de produs de pulve-

rizat inapoi in bidonul original cu produs de pulverizat.

- Umpleti pe jumatate rezervorul 7 cu diluant (solvent sau a-

pd) si fixati- din nou pe pistolul de vopsit 1.

- Scuturati de mai multe ori pistolul de vopsit.

- Desurubatirezervorul 7 si goliti-l complet intr-o doza golita
de vopsea.
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- Demontati piulita olandeza 3, clapeta de aer 2, capacul de
duza utilizat 10/11/12 si tubul de refulare 17 cu garnitura
rezervorului 16.

- Curatatiintr-o galeata cu diluant, toate componentele care
transporta vopseaua, cu o perie de curdtare 28 sau cu o
perie de spalare uzuald din comert.

Curatati si canalul de vopsea 19 al pistolului de vopsit 1.

- Controlati dacd tubul de refulare 17 cu garnitura rezervo-
rului 16 nu este murdar de vopsea i daca este in perfecta
stare.

Daca este necesar, curatati inca o data cu diluant garnitura
rezervorului 16.
Curatati orificiul de aerisire 18 cu peria de curatare 28.

- Curatatiin aer liber recipientul si pistolul de stropit cu o la-
vetd umezita in diluant.

- Dacd este necesar, curatati bine cu diluant sita de umplere
13.

- nainte de reasamblare, ldsati componentele sa se usuce
bine.

- Reasamblati sistemul de pulverizare fina in ordine inversa
aoperatiilor.

Curatarea filtrului de aer (vezi figura N)

Filtrul de aer 30 trebuie curdtat ocazional. Daca filtrul de aer

este foarte murdar, el trebuie inlocuit.

- Deschideti capacul filtrului de aer 29.

- Extragetifiltrul de aer 30.

- Putin murdar:

Scuturati prin batere filtrul de aer 30.
sau
foarte murdar:
Curatati filtrul de aer 30 sub jet de apa si lasati-l apoi sa se
usuce bine, pentru a evita formarea mucegaiului.
sau
Schimbati filtrul de aer 30.
- Inroduceti din nou filtrul de aer.
- Inchideti la loc capacul filtrului de aer 29.

Eliminarea produselor

Diluantul siresturile de produs de pulverizat trebuie eliminate
ecologic. Respectati indicatiile privind eliminarea ale produ-
catorului si prescriptiile locale privind eliminarea reziduurilor
speciale.

Chimicalele care dauneaza mediului inconjurator nu trebuie
sa ajunga in sol, in apa freatica sau in apele de suprafata. Nu
deversati chimicalele care dauneaza mediului inconjurator in
canalizare!
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Remedierea deranjamentelor

Cauza
Debitul de pulverizare este prea mic

Problema
Produsul ce trebuie pulverizat nu

Remediere
Rotiti rozeta de reglare 4 in directia treptei 5

acoperd bine Distanta la suprafata de pulverizat este prea

mare

Ase reduce distanta de pulverizare

Prea putin produs pulverizat pe suprafata ce
trebuie pulverizata, s-a pulverizat in treceri
prea rare pe suprafata de pulverizat

A se pulveriza in treceri mai dese pe deasu-
pra suprafetei de vopsit

Produsul ce trebuie pulverizat este prea vas-

cos

Ase diluadin nou produsul de pulverizat sia
se efectua o pulverizare de proba

Dupa aplicare, produsul stropit se  S-afincarcat cu prea mult produs de pulveri-
scurge zat

Rotiti rozeta de reglare 4 in directia treptei 1

Distanta la suprafata de pulverizat este prea
micad

A se mari distanta de pulverizare

Produsul de pulverizat este prea fluid

A se adduga produs de pulverizat original

S-a pulverizat de prea multe ori in acelasi loc A seindeparta stratul de vopseaiar laa doua

incercare de pulverizare, a nu se pulveriza a-
tat de multe ori in acelasi loc

Pulverizare prea grosiera Debitul de pulverizare este prea mare

Rotiti rozeta de reglare 4 in directia treptei 1

Debit de aer prea mic

A se roti spre dreapta regulatorul debitului
de aer 25

Este montat capacul de duza alb 10 (diame-
tru prea mare al duzei)

A se monta capacul de duza gri 11 sau capa-
cul de duza negru 12

Acul duzei 15 este murdar

A se curata acul duzei

Produsul ce trebuie pulverizat este prea vas-

cos

Ase dilua din nou produsul de pulverizat sia
se efectua o pulverizare de proba

Filtrul de aer 30 este foarte murdar

Schimbara filtrului de aer

Burnita de pulverizare este prea
groasa

S-aincarcat cu prea mult produs de pulveri-
zat

Rotiti rozeta de reglare 4 in directia treptei 1

Debit prea mare de aer

A se roti spre stanga regulatorul debitului de
aer 25

Distanta la suprafata de pulverizat este prea
mare

A se reduce distanta de pulverizare

Jetul pulverizat pulseaza Prea putin produs de pulverizat in recipient

A se completa cu produs de pulverizat

Orificiul de aerisire 18 al tubului de refulare
17 infundat

Ase curata tubul de refulare si orificiul de ae-
risire

Tubul de refulare 17 este desprins

A se fixa bine tubul de refulare

Capacul de duzd 10/11/12 este slabit

A se strange capacul de duza 10/11/12

Filtrul de aer 30 este foarte murdar

Schimbara filtrului de aer

Produsul ce trebuie pulverizat este prea vas-

cos

Ase dilua din nou produsul de pulverizat sia
se efectua o pulverizare de proba

Produsul de pulverizat picura pe
langa duza

Depuneri de produs de pulverizat pe duza,
pe acul duzei 15 si pe clapeta de aer 2

A se curata duza, acul duzei si clapeta de aer

Duza este desprinsa

Asse strange capacul de duzd 10/11/12
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Remediere
A se apasa tasta pornit-oprit 25

Problema Cauza
Din duza nu iese produs de Unitatea de bazd este oprita
pulverizat

Nu se formeaza presiune in recipientul 7

A se rasuci rezervorul 7 in directia sim-
bolului de inchidere, pana cand inelul
de inchidere 6 se fixeaza cu un zgomot
perceptibil

JAN

Tubul de refulare 17 este desprins

A se fixa bine tubul de refulare

Acul duzei 15 infundat

Ase curata acul duzei

Tubul de refulare 17 este infundat

A se curata tubul de refulare

Orificiul de aerisire 18 al tubului de refulare

17 infundat

A se curata tubul de refulare si orificiul de
aerisire

Garnitura rezervorului 16 lipsseste sau este

deterioratd

Aseintroduce o garnitura (noua) de rezervor
peste tubul de refulare, in canelura

Produsul ce trebuie pulverizat este prea

Vascos

Ase dilua din nou produsul de pulverizat sia
se efectua o pulverizare de proba

Produsul de pulverizat este murdar

(gogoloase de vopsea)

A se goli complet si a se curdta pistolul de
vopsit; a se turna produsul de pulverizat tre-
candu-se prin sita de umplere

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb vd rugam
sa indicati neapdrat numdrul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sistemului de
pulverizare fina.

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind
repararea si intretinerea produsului dumneavoastra cét si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch vd raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mdcelariu Nr. 30 -34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultantd clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Pistolul de vopsit, blocul electric, accesoriile si ambalajele
trebuie directionate catre o statie de reciclare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationala, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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buvnrapcku

Yka3sanud 3a bezonacHa pabora

006wH ykasaHua 3a 6eaonacHa pabota

A BHUMAHVE MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHus. HecnassaHeTo Ha NPUBEEHN-
Te No-A0NY YKa3aHWA MOXe Aa J0Be/e [0 TOKOB YAap, Noxap
W/WNK TEXKKM TPABMMU.

CbXxpaHABaiTe Te3H YKa3aHHA Ha CUTYPHO MACTO.

N3non3BaHuAT NO-[0MY TEPMUH «€NEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 10 3axpaHBaHK OT eNIeKTPUUECKATa MPEXa eNeKTPOUH-
CTPYMeHTH (CbC 3axpaHBalL Kaben) v 10 3axpaHBaHK OT aKy-
MynaropHa batepus enekTpouHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHBaLly
kaben).

Be3onacHoct Ha paboTHoTO MACTO

» Mopaabpixaitte paboTHOTO cH MACTO UKCTO U A06pe oc-
BeTeHO. beanopAIbKbLT U HeZIOCTATbYHOTO OCBETNIEHHUE
MOrar ja CioMOrHar 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPY/40Ba 310M0-
nyKa.

» He paboTeTe ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTa B Cpefa C NOBH-
LeHa ONnacHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha eKCNNno3uAa, B 6"“-
30CT [10 NecHO3anan1uMH TEUHOCTH, Fa30Be HNH NPaxo-
0bpa3xu matepuanu. o Bpeme Ha paboTa B eNEeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOMTO MOTaT /1a Bb3an/ame-
HAT NPaxo0bpasH1 MaTepHUany U1 napu.

» [ipbXTe Aeua U CTpaHHUHK NULa Ha 6e3onacHo pas-
CTOfIHMe, [,OKaTO PaboTHTE C eNEKTPOMHCTPYMEHTa.
Ao BHMMaHHETO By Bbie OTKNOHEHO, MOXe f1a 3arybute
KOHTPONA Hafl eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTPHUECKH TOK

» LLiencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e nog:
XOAALL 32 NON3BAHNA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyvail He ce
[ONyCKa M3MEHAHE Ha KOHCTPYKLMATA Ha wencena. Ko-
rato paboTHTe CbC 3aHyNeHU eNeKTPOYPeaH, He U3-
non3saitTe aganTepH 3a wencena. 1013BaHETO Ha
OPUrMHANHU LLEMNCENH W KOHTAKTW HaManaBa PUCKa OT Bb3-
HMKBaHe Ha TOKOB yfiap.

» Usbsareaiite gonupa Ha TAN0oT0 Bu 10 3a3emeHu Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNUTENHH Ypeau, NeLy U XNagunHu-
M. Korato TAn0T0 By € 3a3eMeH0, PUCKbT OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB yaap € No-TonsAM.

» Mpenna3eaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA H
Bnara. [pOHMKBaHETO Ha BO/A B €/1EKTPOUHCTPYMEHTA M0-
BMLLABa OMACcHOCTTa OT TOKOB yaap.

» He u3nonssaiite 3axpaHBawusa kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TO He e NpefBUAEH, Hanp. 3a ;a HOCUTE eNeKTPOUH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu fa 3BaguTe Wwencena or
KoHTakTa. [peana3saiite kabena ot HarpABaHe, oMa-
cnfABaHe, ONUP A0 OCTPH pPbOOBE HNK [0 NOABHKHH
3BEHa Ha MaLUMHK. [10BPEaEHU UNK YCyKaHU Kabenu
yBENUUaBaT PUCKa OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTuTte C eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3eaiiTe cCamo yAbMKUTENHN Kabenu, noaxoaAiLy 3a
pabota Ha 0TKpUTO. M3N0N3BaHETO Ha YAB/IKUTEN,
npe/HasHaueH 3a pabota Ha OTKPUTO, HamanABa pPUCKa ot
Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yAaap.

» AKo ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNa)XXHa Cpeia, H3NOoN3BaliTe npeanaseH npeKbe-
Bay 3a yTEUHHM TOKOBE. /13M0N3BaHETO Ha NpeanaseH npe-
KbCBau 3a yTEYHW TOKOBE HaMansaBa OMacHOCTTa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

be3sonaceH HauMH Ha pa607a

» bbaere KOHUEHTPUPaAHH, cneAeTe BHUMATENHO AeHCT-
BHATA CH M NOCTbNBaIiTe NPeANa3n1Bo U pasymHo. He
M3noN3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KoraTo cre ymope-
HU WK MO, BNUAHHETO Ha HAPKOTHUHH BeLLecTBa, anko-
XON UNK ynoiBalLy NeKkapcTBa. EanH MUr pascesHocT
npu paboTa ¢ eneKTPOUHCTPYMEHT MOXE A1 MMa 3a Mo-
CNEACTBUE U3KMIOUMTENHO TEXKM HapaHABAHHUA.

» Paborerte c npeanassalyo pabotHo 06nekno u BUHaru ¢
npeanasHu ounna. HoceHeTo Ha NofXoMALLIM 32 N0N3Ba-
HWUA eNEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLLIBaHATa AEHHOCT TMUHU
npennasHu CPeCTBa, KaTo AuxaresnHa Macka, 3apasu
NMbTHO3aTBOPEHH 0BYBKM CbC CTabuneH rpaidep, alLuT-
Ha Kacka Wnu Lymo3arnyLunTeny (aHTMdoHK), HamanaBsa
pUCKa OT Bb3HMKBaHE Ha TPY/10Ba 3710MONYKa.

» U3bareaiite onacHOCTTa OT BKNOUBaHE Ha eNeKTPOUH-
CTPyMeHTa no HeBHUMaHue. Mpeay aa BKkniouuTe Wen-
cena B 3axpaHBaLiaTa MpeXa Mn1 Aa NoCTaBUTe aKyMy-
naropHara 6atepwus, ce yBepsBaiTe, ue NyCKOBUAT
NpeKbCBay e B NON0XKEHHe «M3KNIUeHo». AKo, Korato
HOCHTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA, IbPXKMTE MPbCTa CH BbPXY
NyCKOBHA NPEKbCBaY, WU aKo NofjaBaTe 3aXpaHBalLLo Ha-
NPEXeHWe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKMIOUEH,
CbLLIECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha TPY0Ba 3710M0-
nyka.

» lpeau Aa BKNIOUMTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepa-
BaiiTe, Ue CTe OTCTPAHUNM OT HEF0 BCHUYKH NOMOLLHM UH-
CTPYMEHTH U raeuHH Knio4oBe. [10MOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbpTALLIO Ce 3BEHO, MOXE Aa NPUUYMHM TPaB-
MH.

» U3bAareaiite HeecTeCTBEHHUTE NONOXKEHHUA Ha TANOTO.
Paborere B cTabUnHO NonoXeHHe Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT NoAAbPKaiTe paBHOBecHe. TaKa LLie MOXeTe
[1la KOHTPO/IMPATE eNEeKTPOUHCTPYMEHTa no-gobpe  no-
0e30nacHo, ako Bb3HWUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLus.

» Paborere c noaxoaawo obnekno. He paborere c wmpo-
KH APEXH UNH yKpalleHus. [pbXKTe KocaTa cH, Apexure
M pbKaBHUM Ha 6e3onacHo pa3cToAHKe OT BbPTALLM Ce
3BeHa Ha eNneKTPOMHCTPYMeHTHTe. LLInpokuTe Apexu, yk-
palLEeH1ATa, IbNTUTE KOCK MoraT aa bbaat 3axeaHaTv 1 yB-
NEUeHH 0T BbPTALLYM CE 3BEHa.

» AKO € Bb3MOXHO H3MON3BAHETO Ha BbHIUHA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMa, Ce YBepABaNTe, ue TA e BKNoYeHa H
¢hyHKLMOHMPa U3NPaBHO. 13M0N3BAHETO HA acnupa-
LIMOHHA CUCTEMA HaManABa PUCKOBETE, b/HKALLW CE Ha OT-
Jensaiara ce npy pabota npax.
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[PHXNMBO OTHOLIEHHE KbM €NEeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiiTe eneKTpoMHCTpyMeHTa. U3non3Bai-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo CbobPa3HO TAXHOTO
npegHasHauenue. LLle pabotute no-nobpe 1 no-6esonac-
HO, KOTaTo W3non3aBate NOAXOAALLMA eNeKTPOUHCTPYMEHT
B 3a/1afleHHA OT NPOM3BOAMTENS INANa30H Ha HAaTOBapBa-
He.

» He nanon3saiite eneKTPOMHCTPYMEHT, YUHHTO NYCKOB
npeKbCBay e noBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOWTO He
Moe fia Ob/ie M3KMIOUBAH W BKMIOUBAH N0 NPeABMAEHNS OT
NPONU3BOAMTENA HAUMH, € onlaceH 1 TpabBa aa bbae peMoH-
THpaH.

» Mpeau Aa npoMeHATE HACTPOHKHTE HA ENEKTPOUHCTPY-
MeHTa, 1a 3aMeHATe PabOTHU HHCTPYMEHTH U JONbITHU-
TeNnHU NPUCNoCcobneHns, KaKTo U KOraTo npo-
[AbMKMTENHO BpeMe HAMA A3 H3NO0N3BaTe eNeKTPOUH-
CTPYMEeHTa, H3KNIoUBaiiTe Wencena oT 3axpaHBalyarta
Mpexa H/Unu u3BaxpaiiTe akymynaropHara barepus.
Tasu MApKa npemaxBa 0MacHOCTTa OT 3a[ieMCTBaHe Ha
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA N0 HEBHUMaHHe.

» CbXpaHABaiTe eneKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MecCTa, Kb-
[fieTo He Morat Aa 6baat gocturkaty ot geua. He gonyc-
KaiTe Te ia 6baaT M3NON3BaHK OT UL, KOUTO HE Ca 3a-
NO3HaTH C HAYNWHA Ha PaboTa C TAX M He ca NPoYEeNH Te3u
MHCTPYKUMHK. KOraTo ca B pbLieTe Ha HEOMUTHH NoTpebuTe-
N1, eNEKTPOMHCTPYMEHTHTE MOraT fja bbaar u3knoum-
TENHO ONaCHHU.

» Moaabpixaiite €NEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNHUBO.
MpoBepaABaiiTe AanK NOABUKHUTE 3BeHA (hYHKLMOHH-
par 6e3yKopHo, iany He 3aKNUHBAT, faNK UMA CUYNEeHH
WNW NOBPEAEHH AeTaiNM1, KOUTO HapyLIaBaT UMK U3Me-
HAT (YHKLUHTE HA eNeKTPOMHCTPYMeHTa. Mpeau aa u3-
nonsearte eNneKTPOUHCTPYMEHTa, Ce NOrpuKeTe no-
BpeAeHuTe AeTainu Aa 6baat pemoHTHpaHu. MHOro oT
TPYLOBHTE 3M0NONYKK CE ib/KAT Ha Hefobpe Noambpxa-
HW ENEKTPOMHCTPYMEHTH U ypeau.

» MopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHaru fobpe
3aToueHu n YucTH. [lobpe nofabpKaHUTE PEXELLn UH-
CTPYMEHTH C 0CTPH pbboBe 0Ka3Bar No-Masnko Cbrpo-
TUBNEHHE 1 Ce BOMAT NO-NEKO.

» UanonsBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, JOMbIHUTENHH-
Te NpUcnocobnexns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H.,
Cb06pa3Ho MHCTPYKLUHTE Ha NpousBoauTend. Mpu To-
Ba ce Cbobpa3nBaiTe U C KOHKPeTHUTE paboTHK ycno-
BUA U ONepaLuu, KOUTo TpAbBa ia U3NbNHHKTE.
M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH 3a PasfIMUHK OT
NPeABUAEHUTE OT NPOU3BOAMTENS NPUNOXKEHHA NOBULLIA-
Ba ONaCHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYA0BU 310NONYKH.

MopabpxaHe

» [lonycKanTe peMOHTbLT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHUTe Bu
/A Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanuHLMpPaHH cneyuany-
CTH ¥ CaMO C U3NON3BAHETO Ha OPUTMHANHMU Pe3epPBHU
yacTu. 10 TO31 HaUMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsaBaHe Ha bes-
OMACHOCTTa Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA.
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Ykasauusa 3a 6e3onacHa pabora c gucneprupaium
cHcTemMH

» Moaabpixkaiite paboTHOTO CH MACTO UKCTO, AOOPE oCcBe-
TEeHOo U cB060AHO OT CbAl0Be, ChbAbpPXKaLLK 6ou unu pas-
TBOpPUTENH, napuan u/nnarose WAPYrunecHo3ananumu
matepuanu. Bb3MOXHO e ja UMa NOBMLLEHA OMACHOCT OT
camoBb3nnameHaBaHe. MoanbpxanTe nNo BCAKO BpeMe 13-
NPaBHM NOXaporacuTenu Ha NeCHOAOCTLIHN MecTa.

» OcurypnaBare 406po npoBeTpeHue B 30HaTa Ha NPbCKa-
He M 10CTaTbUHO CBEX Bb3AYX B LANOTO NOMeELeHHE.
Mpu M3NAPABAHETO CH PA3PEANTENHTE Cb3ABAT B3PUBOO-
nacHa cpena.

» He npbckaiTe U He NOUKCTBAITE C MaTepPHanu, YUHATO
TeMneparypa Ha Bb3nnameHsiBaHe e nog 55 °C. U3-
non3eaiite npenapartu Ha 6asara Ha Boga, HeNneTNMBY
BbINEBOAOPOAH M ApP.N. [1apuTe Ha NETNMBUTE PasTBOPH-
TENW Cb3AaBaT B3pMBOOMacHa cpepa.

» He npbckaiiTe B 30HH, GNU3KKM 10 H3TOUHHLY HA UCKPH
OT CTaTHYHO eNEeKTPUUECTBO, OTKPUT NNAMBK, FOPELLH
npeAMeTH, ABUraTeny, LLUrapu M KCKPH OT BKNIOUBaHe U
M3KNIouBaHe Ha 3axpaHBaLuy kKabenu unu wantepwu. Mo-
[O0DHM M3TOUHMLM HA MCKPW MOTaT i NPeAM3BUKAT Bb3-
nnameHsABaHe Ha napure.

» He npbckaite matepuanu, 3a Kouto He Bu e u3Becrtho,
[anu He NpeACTaBNABaT onacHocT. HenosHatv Matepua-
MM MOraT fla Cb3AiaAaT ONacH! yCNoBuA.

» Mpu npbckaHe unu npu pabota ¢ XMMHKaNU 0CBEH TOBA
paboteTe c nMuHKM NPeANa3HK CPeACTBa, KaTo NOAXOAA-
Y NpeANa3HKU PbKaBHULM U AUXaTeNHa Macka. HoceHe-
TO Ha IMYHM NPeANasH1 CPeACTBa, Cbobpa3eHu ¢ onacHo-
CTUTE OT KOHKPETHO M3BbpPLUBaHATa JeWHOCT, OrpaH1yaBa
M3naraHeTo Ha BpeaHM 3a 34paBeTo cybCcTaHuum.

» Cbobpa3naBaiite ce C BCHUKH ONAaCHOCTH, NPeAN3BUKBa-
HH OT NPbCKaHoTO BelecTBo. CbobpasaBaiite ce ¢ npe-
AynpeauTenHuTe MapKUPOBKH Ha TybaTa Ha BelecTBo-
TO MNH JAaHHHTE Ha NPON3BOAUTENA 33 HEro, BKMIOUH-
TENHO U3UCKBAHHUATA 3a H3NON3BaHe Ha NMYHKU npepg-
na3H1 CPeACTBa. YKa3aHWATa Ha Ipou3BoauTensa Tpabea
[ia ce cnasBar, 3a/ja bbae HamaneHa onacHoOCTTa oT NoXap,
KaKTO W OT yBpeX/aHe Ha 30PaBeTo BCMIEACTBUE Ha HaTpa-
BAHE, KOHTAKTYBaHe C KaHLIEPOreHHH BELLECTBA U T.H.

» MoaabpixaiiTe Wencena Ha 3axpaHBawua kaben u cny-
CbKa Ha NMCToNeTa 3a NPbCKaHe UHCTH oT 60A U ApyrH
TeuHocTH. HuKora He non3Baiite kabena 3a nosguraHe
Ha Bpb3KaTa ¢ yAbMKUTeN. Hecna3BaHeTo Ha Te3u NpaBu-
Na Morart ia UMar 3a NocneficTBUe TOKOB yaap.

» KoHTponupaiite feuara. Taka ce NnpefoTeparaBa onac-
HOCTTa Aeliata fia UrpasT C Pa3npbCKBallata cucTemMa.

Bosch Power Tools
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CumBonu

CT1KepbT 32 06CNy)XBaHE HA CUCTEMATa 3a NPbCKaHe e 3anemneH Bbpxy ba-
30Bata CTaHuuA. NpasunHata MHTEpRpeTauma Ha cuMBonuTe e Bu nomor-

| He naobcnyxsate cucTemara 3a NpbckaHe N0-6bp3o M NO-CHIYPHO.
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CHMBONH U TAXHOTO 3HaUEHHE onucaHue
. N Buxre «[peg-
ALLPaint j i E Ha3HaueHue Ha
! eneKTpo-
~g —— WHCTPYMEHTa»
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cTpaHuua 217.
Cucremara 3a uHO Mpunoxenune Mpunoxenune Mpunoxenue «CreHan»:
npbCckaHe e NOAXoAAWa3a «[ibpeo/na3ypex nak»: «[ibpBo/nak»: lMpbckaHe ¢ gucnepcu-
pabota kakTo c nasypHu  [NpbckaHe HanasypeH  [pbckaHe Ha 6oM Ha BOAHA OHHM W natekcosu bou
nakoBe 1 bou, Taka v cbon nak, rpyHg v baiiy 0CHOBA MMM Ha OCHOBA Ha
3a CTEHH. pasTBopuTenu, besuBeTHu

NlakoBe U Macna

=N Buxrte «CmsAHa
— 0 Ha Kanaukara Ha
— Ato3aTar,

CTpaHu1ua 218.
Crbnka 1: 3a npunoxenue «Jbp-  3a npunoxenue «bp- 3anpunoxeHue «CteHa»
W3bepete npaBunHata BO/nasypeH nak» u3be-  Bo/nak» u3bepeTe uepHata M3bepete banata kanau-
Karauka Ha ilo3ara peTe cMBaTa Kanmauka Ha Kanauka Ha tosara 12 ka Ha ato3ata 10
nrosara 11

PAINTVolume 1 - 3 1 - 3 4_ 5 Buxre «Perynu-
c paHe Ha Konnue-

CTBOTO NpPbCKaHa

TEYHOCT»,
cTpanuua 220.
Crbnka 2: 3anpunoxenue «Ibp-  3a npunoxenue «dbp- 3anpunoxeHue «CteHa»
HactpoitTe febuta Ha BO/NasypeH Nak» Ha- BO/NaK» HaCTPOWTE C Pery- HacTpoWTe CTeneH 4 unu
npenapara cTpote cteneH 1, 2 unn natopa 4 crenen 1, 2 unu 3 5 ¢ perynatopa 4
3 cperynatopa 4
7Y Buxe «Perynu-
j(jm ﬁ" Hj paHe Ha fiebuta
! J l/“ Ha Bb3ayXxa»,
pe__— .
cTpaxuua 220.
Crbnka 3: M3bepete npunoxenue Mabepete npunoxenue N3bepeTe npunoxexre
Hactpoiite nebuta Ha «[lbpBO/NasypeH nak» ¢ «[IbpBo/nak» ¢ perynatopa «CTeHa» C perynatopasa
Bb3fyXa perynatopa3aziebutaHa 3apaebuta HaBb3gyxa25 — febuta Ha Bb3ayxa 25
Bb3fyxa 25
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Onucanue Ha NMPOAYKTa U Bb3MOX-

HOCTHTE My

MpoueTeTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa3aHHUA.
HecnasBaHeTo Ha NpuUBeAEHNUTE NO-[ONY YKa-
3aHUA MOXe la loBeae 0 TOKOB yAap, noXxap
VI/VIHM TEeXKU TPaBMU.

Mons, oTBopeTe pa3rbBaLlara ce KopuLa ¢ (UrypuTe 1, loka-
T0 yeTeTe PbKOBO/ACTBOTO 33 €KCMNoaTaLua, A 0CTaBETe OTBO-
peHa.

MpeaHa3HaueHWe Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA
ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NpeaHa3HaueH CamMo 3a NpbCkaHe Ha
NIUCNEPCUOHHM BOM, NaTeKc, NaKoBE Ha BOL|HA OCHOBA MU Cb-
IIbPXKally Pa3TBOPUTENH, Na3ypPHH NaKoBe, TPYHA, bal, bes-
L|BETHU Nakose 1 Macna (ALLPaint).

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT He e Nofxo/ALL 3a paboTa ¢ ankanHu
pasTBOPM, ChAbPXKALLM KUCENUHM NPENapaTh UK hacafiHu
bou.

WU3obpa3enu eneMeHTH
Homep#upaHeTo Ha U30bpa3eH1Te MOLyNH ce OTHACA A0 ury-
pUTE Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA HA FPAUUHUTE CTPAHULM.

1 Mucronert 3a npbckaHe
MembpaHa 3a Bbaayxa
XoneHapoBa ranka
Perynarop 3a KOnMUY€eCTBOTO Pa3npbCKBaH Marepuan
Cnycbk
MpbcTeH
PesepBoap 3a pa3npbCKBaHUsA MaTepuan
PesepBeH pesepBoap 3a 6os
LLlyuep 3a BKNouBaHe Ha MapKyya (Ha nMcToneta 3a npb-
cKaHe)
10 Kanauka Ha ato3ata (bana: 3a npunoxexue «CreHa»)
11 Kanauka Ha ato3ara

(cuBa: 3a npunoxeHue «IbpBo/nasypeH nak»)

12 Kanauka Ha gto3ata
(uepHa: 3a npunoxeHue «[bpao/nak»)

13 Cu10 32 MbiHEHe

14 Koda 3a npecunBaHe*

15 Wrna Ha aro3ata

16 YnnbTHUTEN Ha pe3epBoapa

17 3acmykealya Tpbba

18 OtBOp 3a BEHTUNMPaHe

19 KaHan 3a bosta

20 Mapkyu 3a Bb3ayx

21 baioHeTeH MexaHn3bm

22 OcHoBeH mopyn

23 PbkoxBaTKa 3a npeHacaHe

24 MMpuabpxalia ckoba

25 ByTOH 3a BK/IOUBaHe/U3KMIOUBAHE C Perynupaxe Ha ae-
6uTa Ha Bb3ayXa

26 Lllyuep 3a BkniouBaHe Ha MapKyua (Ha OCHOBHMA Mofiyn)

O oOo~NOOGhRAWN
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27 THe3po 3a [OMbAHUTENHU NpUCNOCcobneHuna
28 UYetka 3a nouncTaHe

29 Kanak Ha Bb3ayLIHKA (DUNTbP

30 Bb3agyweH duntbp

*N306pa3seHnTe Ha IUrypHUTe H ONMCAHUTE AOMBNHUTENHH NPHCTIO-
cobneHna He ca BKNIOYEHH B CTAHAAPTHATa OKOMNNEKTOBKA Ha
ypepa. U3uepnateneH cnMcbK Ha A TENHUTE Nf 6
HUA MOXeTe Aa HAMepHTe CbOTBETHO B KaTanora Hu 3a A0MbAHK-
TeNHU npucnocobnexuna.

TexHUUeCKH AaHHH

CucTtema 3a (hMHO pasnpbCcKBaHe PFS 5000

KatanoxeH Homep 3603B072..
HoMuHanHa KoHCyMHUpaHa MoLL-

HOCT w 1200
pousBoanTENHOCT HA

3aCMyKBaHe ml/min 500
Bpeme 3a bosncaaHe Ha 3 m? min 1
0bem Ha pe3epBoapa 3a bos ml 1000
[IbmxuHa Ha MapKyua 3a Bb3ayx m 4
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure

01/2003 kg 5,2
Knac Ha 3awura o]/

[laHHuTE Cce OTHAcAT 10 HOMUHANHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpu pas-
NUUHO HaNpPeXeHHe, KaKTo 1 MPH CNeLUanH1Te U3MbAHEHWS 3a HAKOU
CTPaHu AaHHWTE MOTaT fia Ce pasnuuaBar.

WUudopmauus 3a H3MbUBaH WyM U BUOpaLuu

CTOMHOCTHTE 3a 3/TbUBAHUSA LLIYM Ca ONPefeneHu CbrnacHo
EN 607451 EN 50580.

PaBHMLLETO A Ha reHepUpPaHKA LWyM 0BMKHOBEHO €: paBHULLE
Ha 3ByKOBOTO HansAraHe 82 dB(A); MOLLHOCT Ha 3ByKa

93 dB(A). HeonpeneneHoct K = 3 dB.

Paborerte ¢ wymosarnywurenu!

lTbnHaTa cToHOCT Ha BUbpaLuKTe a, (BeKTOpHaTa cyma no
TPWTe HanpaBnexua) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745:

a,<2,5m/s2, K=1,5m/s%.

lMocoueHOTO B TOBa PbKOBOACTBO 33 EKCMN0ATALMA PaBHHULLE
Ha reHepupaHuTe BUbPALMK e U3MEPEHO CbIMACHO NpoLeay-
pa, cTaHpapTuaupaxa B EN 60745, n Moxe ia Cnyu 3a cpas-
HAABaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH efiH ¢ Apyr. To e noaxoas-
L0 CbLLO ¥ 32 NpeABap1TENHA OPUEHTMPOBbYHA NPeLieHKa Ha
HaTOBapBaHeTo OT BUbpaLmu.

lNocoueHOTO HUBO Ha reHepuUpaHuTe BUbpaLmK e NnpeacTaBu-
TENHO 33 HaW-UeCTo CPELLAHUTE MPUNOXKEHUA HA ENEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Ako obaue eneKTPOMHCTPYMEHTBT bbae U3non3-
BaH 3a ApYrv 1eWHOCTH, C Pa3NUUHK PabOTHU MHCTPYMEHTH
1nu bes HeobxoaMMOTO TeXHUUECKo 0BCNyxBaHe, HUBOTO HA
BUOpaumMKUTe MoXe Aia ce pa3nuuasa. Tosa by Morno fa ysenu-
UM 3HAUNTENHO CYMApHOTO HAaTOBapBaHe OT BUDpaLMK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aToyHara npeLieHka Ha HaToBapBaHeTo oT BUOpauuu Tpabea
na 6baart B3MaHW NpenBu M NepUoauTe, B KOUTO eNeKTpo-
MHCTPYMEHTBT € U3KNoueH Unu paboTw, Ho He ce nonaga. To-
Ba 61 MO0 3HAUMTENHO fia HAMaNW CYMapPHOTO HaTOBapBaHe
oT BMDpaumu.

Bosch Power Tools
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TMpean1cBaiTe LOMbNHUTENHA MEPKH 3a Npefna3BaHe Ha pa-
BoTeLLms C eNeKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3AEMCTBUETO Ha BU-
OpauuuTe, HanpuUMep: TeXHUECKo 0bCnyxKBaHe Ha
€1eKTPOMHCTPYMEHTA M PabOTHUTE UHCTPYMEHTH, NOAAbPXKA-
He Ha pbLieTe TonnK, LienecbobpasHa opraHM3auus Ha pabot-

HWUTE CTbIMKH.
Oeknapauus 3a cvoteerctene (€

C MbNHa OTrOBOPHOCT HUE AeKnapupame, ue NPOAYKTLT, OMK-
CaH B pasfena « TeXHWUeCKM JaHHW», CbOTBETCTBA HA CNEAHN-
T€ CTaHAAPTU U HOPMATUBHM LOKYMeHTH: EN 60745 u

EN 50580 cbrnacHo u3nckBaHuATa Ha [IMpekTuBu
2011/65/EC, 2006/42/EO, 2004/108/EQ.

TexHuuecka gokymenTauma (2006/42/E0) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o i et

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.02.2014

MoHTtHpaHe

» Mpean U3BbPIIBaHE HAa KAKBHTO U a e AeHHOCTH N0
€NeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBAMTe Lencena ot 3a-
XpaHBaLyaTa Mpexa.

» YBeperTe ce, ue NUCTONETHLT 3a NpbCKaHe U 6a3oBuAT
MogAyn ca crnobeHu HambNHO U C BCHUKK HeobXxoauMK
ynnbTHUTEnH. Camo Taka ca rapaHTMpaHu NPaBUIHOTO
(hYHKLMOHMPaHe 1 CUrypHOCTTA Ha CUCTEMATa 3a (hUHO
npbCKaHe.

BkniouBaHe Ha MapKyua 3a Bb3ayX
(Buxre churypu Al -A3)

- OrtBopeTe ckobata 24 v pa3moTaiTe JoKkpaKl MapKyua 3a
Bb3ayx 20 ot 6a3oBuA moayn 22.

BkntouBaHe KbM OCHOBHMA MOAYN:

- Bkapaitte gokpai ennHuA batoHeTeH HakpaiHuk 21 Ha
MapKyua 3a Bb3gyx Cb0bpa3Ho CTPenKuTe B OTBOPHTE Ha
Lyuepa 26 Ha 6asoBus Moayn.

- 3aBbpreTe Kanaukara Ha baioHeTHMA MexaHW3bM M0 NOCo-
Ka Ha YaCOBHMKOBaTa CTpenkKa.

BkntouBaHe kbM NUCTONETA 32 NPbCKaHe:

- Bkapalite fjokpai Apyrus baioHeTeH HakparHuk 21 Ha
MapKyua 3a Bb3ayx Cb0Opa3HO CTPENKuTe B OTBOPHTE Ha
Lyuepa 9 Ha n1cToneTa 3a NPbCKaHe.

- 3aBbprTeTe Kanaukara Ha baloHeTHUA MexaHWU3bM Mo NoCo-
Ka Ha YaCOBHWKOBATA CTPENkKa.

YnnTBaHe: [peay cunBaHeTo Ha 60A AeMOHTUPaiTe MapKyua

3a Bb3flyx 20 (3aBbpTaHe Ha 1/4 0bopoT 0bpaTHO Ha uacos-

HWKOBATa CTPenka Ha baroHeTHaTa kanauka 21, u3saxgaqe

Ha baloHeTHaTa kanauka 21 oT wyuepa 9).

CmsHa Ha KanaukKara Ha Alo3ara
(BuxTe durypu B1 -B2)

CucTemara 3a MHO NpbCKaHe Ce 0CTaBA C TP Kanauku Ha
[alo3ara:

KanaukaHa Kanaukana Kanauka
pw3artal0 posatall plosara 12

Liat 6an cuB uepeH

CbCcTOAHME HA MOHTMpaHAa  BTHE3[0TO 3a NPUHALNEX-

AOCTaBKa Hocti 27 nop ckobata 24

Mpunoxenne «3acteHn»  «/IbpBo/ «[IbpBO/naK»
NasypeH nak»

YnnrBaHe: [peau n3bop Ha kanauka Ha fjto3aTa npoBepeTe

Matepuana 3a npbckaHe upes pasbbpkBaHe. bou ¢ HUCBK

BUCKO3MTET (Hanp. bos 3a ;bpBO) ce npbckart no-Aobpe cbe

CvBaTa Kanauka Ha Atosara 11 unu uepHata Kanauka Ha 1103a-

Ta 12, bom ¢ BUCOK BUCKO3HTET (Hanp. bos 3a CTeHa) ce npbe-

Kat no-gobpe ¢ banara kanauka Ha fto3ata 10.

- 3aCMAHa Ha kanaukara Ha Alo3aTa pa3BUiTe XONeHAPOBa-
Taranka 3.

- W3pbpnanTe kanaukara 3a Bb3ayx 2.

- PasBuiiTe MOHTHPaHaTa Kanauka Ha fjlo3ara.

- OtBopeTe ckobata 24 1 U3BajeTe XenaHara kanauka ot
rHe3[0TO 3a NPUHAANEXHOCTH 27.

- HaswuitTe xenaHara kanauka Ha fito3aTa Ha pesbata B n1c-
TONeTa 3a NpbCKaHe.

- T[loctaBete Kanaukarta 3a Bbagyx 2 Ha kanaukara Ha Ato3aTa
1 A1 3aTerHeTe C XoNneHapoBara ramka 3.

Pabota

» Mpeav n3BbpLIBaHE HA KAKBUTO H ja € AEHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIouBaNTe Wencena o 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

Moproroeka 3a pabora
» He ce gonycka npbckaHe Ha 6pera Ha BOAOU3TOUHHLH
WNH BbB BOAOAANHH 30HH.

Mpu KynyBaHe Ha 6ou, NakoBe W MaTepUani 3a npbckaxe 0b-
pbLuaiTe BHUMaHKe Ha NMOHOCMMOCTTA UM C OKONHaTa cpefa.

MNoaroTeAHe Ha NOBbPXHOCTTa 3a HANPbCKBaHe

MpbckaHaTa noBbpXHOCT TpAbBa Aa € uncTa, cyxa U obesamac-

neHa.

- AKO NOBbPXHOCTTA € TBbPAE [MafiKa, yBenuueTe rpana-
BOCTTa 1 upes WN1GOBaHE W CNef TOBA A NOUUCTETE.

Mo Bpeme Ha paboTa NpbCKMTE MOraT 1a 3aMbPCAT BCUUKK He-

MOKPUTH NOBbPXHOCTU. 3aTOBA NMOJTOTBETE IPHKIMBO MACTO-

T0, Ha KoeTo Lue bosauceare:

- [okpuiTe unu obnenete noaa, HamMpatuy ce B bnmsoct
CbOPbXEHWUA, BPATH, TPO30PLIM U PAMKUTE UM.
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MoproroBka Ha MaTepuana 3a npbCcKaHe

Pasbbpkaitte npbckaHaTta TeUHOCT A00pe.
Mpu HeobxogumocT paspeaeTe bosta.

MpbckaH maTepuan NpenopbuuTeNnHO
paspexpaHe

6anu, macna, nasypHu nakose, M- 0%

NperH1palLyu Matepuanu, Matepua-

N1 32 3aLUMTa OT KOPO3KA

6ou Ha ocHoBaTa Ha pastBoputent  0-5%

Wnu BOAA, rpyHA, bos 3a otonnuTen-

HW Tena, MbCTH Na3ypHu bou

AnCnepcHoHHK bou, natekc 0-5%

» Mpu pa3pexpaaHe BHMMaBaNTe Ja H3NON3BaTe NOAXo-

AALL 33 CboTBeTHaTa boa paspegurten. [1py u3non3saHe
Ha HenoaxoaAly paspeaunten 6bonTa Moxe fia ce npeceueu
MUCTONETLT ia CE 3anyLUK.

» Mpu paspexpaaHeTo Ha 6oATa BHUMaBalTe Temnepary-

paTta Ha Bb3nnameHABaHe Ha CMecTa cnep paspexaa-
HeTo Aa 6bae Hap 55 °C. PaspexaaHeTo Ha bou Ha OcHO-
BaTa Ha Pa3TBOPUTENM HAaNp. NOHKWXKaBa TemnepaTypara Ha
Bb3M/aMeHsABaHe.

CunBaHe Ha npbcKaHaTa TeuHocT (Buxre curypu C1 - C2)
YnbrBaHe: Npeau cuneaHeTo Ha bos AeMOHTMPaTe MapKyya
3a Bb3ayx 20 (3aBbpTaHe Ha 1/4 0bopoT 0bpaTHO Ha uacos-
HWKOBaTa CTPenka Ha baioHeTHaTa kanauka 21, U3BaxaaHe
Ha baioHeTHaTa kanauka 21 oT wyuepa 9).

Ako bosTa e B ronemu cbfjoBe, Non3BaiiTe no-manka koga
3a npenuBaHe 14 (Hanp. ot broH 3a 60 3a cteHa 10 nu-
Tpa B CbAl C BMECTUMOCT 2,5 nutpa unu 5,0 nutpa).

C epHaTa pbKa 3axBaHeTe 34paBo NUCToMNeTa 3a @
npbCcKaHe, a c Apyrata pa3suiiTe pesepeoapa 7 B
NocoKaTta, 03HaueHa CbC CUMBO/A 32 OTBAPAHE. JAN

W3Bapete n1cToneTa 3a npbCkaHe OT pesepeoapa 7.

Ako n3non3Bare 0TBapAHa N0-paHo KyTuA ¢ bos, nocTase-
Te NPefBapUTENHO FPUXKIMBO NOUUCTEHOTO cUTO 13 BbpXY
pesepBoapa 7, 3a ja NpefoTBpaT1Te NonajaHeTo B HEro
Ha yacTMLM BTBbpAEHa boA.

CwuneTe 60a Hail-MHoro A0 MapkupoBkata 1000 B cbjia
7.

lMocTaBeTe NMcTONETA 33 NPbCKAHE BbPXY pe3ep-
Boapa 7. 3aBbpTeTe pesepBoapa 7 B NOCOKATa, 03-
HaueHa CbC CMMBONA 32 3aTBapAHe, J0KaTO NPbC-

TeHbT 6 NpeLLpakHe 0TUETUBO.

HanpbckaiTe npobHa NoBbpXHOCT. (BUXKTE «[pbCKaHe»,
cTpaHuua 219)

Korato nocTurHeTe onTMManHoTo KauecTBo Ha HanpbCKBaHe,
MOXeTe Aia 3anouHeTe C NPbCKAHETO Ha AeTalNuTe.

i

AKO pesynTaTbT OT NPBCKAHETO He € 3310BONUTENEH UK OT
nucToneTa He U3nuaa bos, M3NbNHETE onepaLuuTe, ONUCcaHu
B «OTCTpaHABaHe Ha NOBPeAM» Ha CTpaHWLa 222.
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BkniouBaHe

» Cbobpa3nBaiiTe ce ¢ HanpeXXeHWeTo B 3aXpaHBalaTa
mpexa! HanpexeH1eTo Ha 3axpaHBalLata Mpexa Tpabea
[la CbOTBETCTBA Ha flaHHWTE, U3N1CaHK Ha Tabenkara Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA.

» BaeMeTe MepKH ia HAMa ONacHOCT N0 BpeMe Ha paboTa
OCHOBHMAT MOAY/N A3 3aCMYKBa NPax UK APYTrH 3aMbp-
CcABaHHA.

» BHuMaBaiiTe Aa He HanpbcKaTe OCHOBHHA MOAYN.

» AKo no Bpeme Ha NPbCKAHETO 3anoyHe Aa H3NK3a Tey-
HOCT OT APYrM MecTa 0CBeH Npe3 fl3ata, NpeKbcHeTe
NpPbCKaHETO M NPUBEJeTe CHCTEMATa 3a NPbCKaHe oT-
HOBO B U3NPaBHOCT. CbLLECTBYBA ONACHOCT OT TOKOB
yAap.

» He HacouBaiiTe CTpyATa KbM cebe CH N1 KbM APYTH NH-
L1a MK XKUBOTHH.

BkniousaHe (Buxre chur. D)

3a/1a necTuTe eHeprus, BKNtoUBaKTe cucTeMara 3a MHO Npb-

CKaHe camo Korato A nonseare.

- YBeperte ce, ue € MOHTUPaHa NoAXoAALLaTa Kanauka Ha fjio-
3ata (BMxTe «CMAHA Ha KanaukaTa Ha Al03ata», CTpaHuua
218).

- BknioueTe wencena B KOHTaKTa.

- B3emeTe nucToneTa 1 ro HacoueTe KbM NpbCcKaHara no-
BbPXHOCT.

- 3a BKNtouBaHe HaTUCHETE MyCKOBMA NPeKbcBay 25.

- 3aperynupaHe Haiebuta Ha Bb3gyxa nocTaBeTe NycKOBMA
npexbcBay 25 B N03uLMATa Ha CbOTBETHATa 0bnacT Ha
npuUnoxeHue (BUXTe Cblllo «PerynupaHe Ha iebuTa Ha
Bb3/lyXa», cTpaHuua 220).

- HatucHete cnycbka 5 Ha nucTonera.

YnbTBaHe: Korato 0CHOBHUAT MOAYN € BKNIOUEH, NPE3 A3a-

Ta NOCTOAHHO U3THUa Bb3AYX.

U3kniouBaHe

- OTnycHeTe cnycbka 5 1 3a U3KNIOUBAHE HATUCHETE MyCKO-
BMA Npekbceay 25.

- M3knioueTe Liencena oT KOHTaKTa.

Yka3aHus 3a pabota

Mpbckane (BmxTe durypu E -H)

YnbTBaHe: Korato ©3nonssare enekTpOMHCTPYMEHTa Ha OT-
KpWTO, OTUMTANTE U CMNaTa U NOCOKaTa Ha BATbPa.

- [bpBo U3BbPLLETE NPOBHO NPbCKaHe U HacTpoiTe hopma-
Ta M MHTEH3MBHOCTTA Ha NPbCKaHe CbobpasHo U3Mon3Ba-
HWA MaTepuan 3a NpbCkaHe. (3a NPaBUIHWTE HACTPONKH
BWXKTE CNeaBalLuTe pasfient)

- HenpeMeHHO ApbXTe NUCTONETA 3a NPbCKAHE Ha NOCTOAH-
HO pa3cTosHue o1 20 — 25 cm nepneHaUKYNAPHO Ha NpbC-
KaHaTa NoBbpXHOCT.

- 3anouHeTe NPbCKAHETO M3BbH MOBbPXHOCTTA, KOATO 0bpa-
botgare.

- B 3aBMCMMOCT OT HacTpolKata Ha hopmara Ha cTpyaTa
[LBWXeTe NUCTONETa PABHOMEPHO HANPEUHO UMK Harope 1
Hagony.

PaBHOMepeH NOBbPXHOCTEH CoW ce 0bpasyBa, korato
cnepuTe ce npunokpuear npubn 4 - 5cm.

Bosch Power Tools
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- Tpy npbckaHe Ha Nexally XOPU3OHTANHO NPEAMETH, Kak-
TO W NPX NPbCKaHE B TaBaHHA NO3ULMA APbXTE NUCTONETa
NeKO Nof HAKMOH W Ce MPUIBMXBANTE Ha3af 0T MACTOTO HA
npbCKaHe.

OnacHocT ot npenbBaHe! BHMMaBaiiTe 3a npenaTcTBUA
B NOMeLLeHHUeTo.

- W3barealite npeKbCBaHKATA Ha MpoLieca Bbpxy 0bpabot-
BaHaTa NoBbPXHOCT.

oBbPXHOCT C NOCTOAHHO KAUECTBO CE NOCTHra NPH PaBHO-

MepHO BOJIEHE Ha nUcToneTa.

HepaBHOMepPHO Pa3CTOAHKE M HAKMOH Ha NPbCKaHe BOLAT 10

CWMHA NPOMAHA Ha CTPYATA W C TOBA [0 Pa3NNUMA B KaUeCTBO-

TO Ha 0bpaboTBaHaTa NOBbPXHOCT.

- 3aBbpLLBaiiTe NPbCKAHETO M3BbH 0DPaboTBaHaTa NOBbPX-
HOCT.

HuKora He U3pasxopBaiiTe KonuuecTsoTo boA B pe3epBoapa

NoKpai. Korato 3acMyKBalliata Tpb0a He e NoToneHa B Tey-

HOCT, CTpyATa Ce NpekbcBa M No 0bpaboTBaHata NOBbPXHOCT

ce 0bpasyBaT HepaBHOMEPHO MOKPHUTH 30HH.

AKo 0T npbcKaHaTa bosi ce HaTpyna no Kanaukara 3a Bb3ayx 2

WNM Kanaukara Ha fito3ara, r'v ouncTeTe C BKMIoUeHaTa B

OKOMM/EKTOBKATA UeTka 28.

HactpoiiBaHe Ha chopmaTa Ha cTpyaTa (BuxTe churypa l)

» Hukora He HaTHcKaliTe cnycbKa 5, JokaTo perynupare
membpaHara 3a Bb3fyxa 2.

- 3aBbprere MeM6paHaTa 3a Bb3/lyxa 2 B XenaHarta nosu-
Um1Aa.

MembpaHa 3a Crpys Mpunoxenune
Bb3fyxa
BepTUKanHa nno-
CKa CTpyA 3a XOpK-
30HTa/HO Hanpas-
NeHne Ha NpbckaHe

XOPM30HTaNHa nno-
CKa CTPyA 3a BepTh-
KanHo Hanpasne-
HUe Ha NpbCKaHe

KOHMUHa CTPy# 33
BIMK, pbboBe 1
TPYAHOAOCTBMHU
MecTa

PerynupaHe Ha KONMUECTBOTO NPbCKaHA TEUHOCT

(Buxre chur. J)

(PAINTVolume)

- 3aBbpreTe perynatopa 4, 3a ia HACTPOUTE KENAHOTO KO-
JIMYECTBO MaTepHan 3a NpbCKaHe:
Crenenu 1/2/3: npunoxenue «Ibpeo/nasypeH nak/nax»,
CreneHu 4/5: npunoxenue «CteHar.

KonuuecTBo TeuHoCT Hacrpoiika

TBbpae MHoro Matepuan Ha  Konuuectsoto Tpabea fia
npbCcKaHaTa noBbPXHOCT: 6bae HamaneHo.

| I - Hactpoitte efHa cTeneH

| {5 ﬂ I M0-HMCKO.

il
Tebpae Manko matepuan Ha  Konuuectsoto Tpabea fia
npbcKaHaTa noBbPXHOCT: Obie yBENUUEHO.

- HactpoitTe efHa ctenet
M0-BMCOKO.

PerynupaHe Ha sebuta Ha Bb3gyxa (Buxre cpur. D)
(AIRVolume)

- Upes 3aBbpTaHe Ha perynatopa 3a iebuta Ha Bb3fyxa 25
u3beperte xenaHata 0bnacT Ha NPUNoXeHue, 3a1a HaCTPO-
1T NPaBMNHKTE A€OUT W HanAraHe Ha Bb3fyXa 3a U3Non3-
BaHarta boA.

WU360p Ha obnacTi Ha npunoxexue

MaTepuan 3a NpbCKaHe C MaTepuan 3a NnpbCKaHe C
HUCbK BUCKO3UTET BUCOK BUCKO3UTET

Mpunoxexue Mpunoxenue Tpunoxexue
«[JbpBO/NasypeH nak» «[bpBo/nak» «CTeHa»

B pamkuTe Ha AafieHo NpUNoXeH1e AeOUTLT U HanAraHeTo Mo-
rat aia 6baat perynupanu bescteneHHo.

TBbpAE MHTEH3NUBHA CYCMEH3UA:

[lebuTsbT Ha Bb3ayxa TpsbBa ia bbae HamaneH.

- 3aBbpTeTe perynaropa Ha iebuta 25 HansBo.

TBbpAe enpoKanKkoBo Pa3npbCKBaHe:

[ebuTbT Ha Bb3fyxa TpAbBa Aa ObAie yBENUUEH.

- 3aBbpTeTe perynaropa Ha fiebuta 25 HagsAcHo.
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PaboTHu nay3u u npeHacaHe
(Buxre urypu K - L)

3a NecHOTO NpeHacsaHe Ha cucTemata 3a (hMHO NpbeKaHe ba-
30BMAT MOAYN MMa PbKoXBaTKa 23.

Ot fonHata cu cTpaHa basoBuaT Moayn 22 uma konena. Mo
Bpeme Ha pabota MoxeTe fja ibpnate 6azoBua Moayn 3af ce-
6e cu1 ¢ nomoLyTa Ha MapKyua 3a Bb3ayx 20.

[Mpy nayau nUcToneTHT 3a NpbckaHe 1 Moxe fa 6bae nocta-
BEH Ha paBHa XOPHU30HTaNHa NOBbPXHOCT. HAMa onacHoCT oT
NPOTUYaHE Ha 6os.

» lNocraBsiiTe nucToneta ¢ 60A BUHAru U3npaBeH BbpXy
PpaBHa NOBbPXHOCT. AKO NUCTONETBLT € NOCTABEH NErHan,
OT Hero Moxe fia uateue bos.

MoaabpxaHe U cepBu3

MopabpKaHe U NOUUCTBaHE

» Mpeau U3BbPLIBaHE Ha KAKBHTO U 13 € AeHHOCTH N0
€NeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBaliTe LWencena ot 3a-
XpaHBaLyaTa Mpexa.

» Bunaru cnes pabota nouncreaiTe eneMeHTHTE Ha CHC-
Temara 3a npbckaHe, 0co6eHo yacTuTe, H3LanaHu ¢
60A. CTaparenHoTO NouncTBaHe e NpefnocTaBka 3a bes-
npobnemHara 1 curypHa pabota Ha nucToneTa 3a npbeka-
He. AKO cuCTeMaTa 3a (MHO NPbCKaHE He e NOUNUCTEHA UK
€ NoUMCTeHa HE[OCTATbUHO, FAPaHLMOHHM NPETEHLMM HE
ce np1emar.

Koraro e HeobxofMma 3amsaHa Ha 3axpaHBallua Kaben, 1A
Tpﬂ6Ba [la ce U3BbpPLLIX B OTOPU3UPAH CEPBU3 3a ENNEKTPOUH-
CTPYMeHTH Ha o, 3a 1a ce 3ana3u HUBOTO Ha besonacHoct
Ha e1IeKTPOUHCTPYMEHTA.

Mouuncrsane (Buxre durypa M)

BuHaru nouncTBalite nucToneTa 3a npbCkaHe 4 pesepeoapac
NOAXOAsLLMA pa3peaunTen (pasTBOPUTEN UM BOAA) 3 U3-
nonagaHara bos.

HuKora He nouncTBalTe C OCTPU NPEAMETH 0TBOPA Ha Al03aTa
1 OTBOPMUTE 3d Bb3yX Ha NUCTO/NETA 3a NPbCKaHE.

- Wskniouete 6asosua mogyn 22.

- M3Bapete MapKyua3a Bb3gyx 20 ot 6azosus mogyn 22 v ot
nucToneta 3a npbckare 1 (3aBbpraHe Ha 1/4 0bopoT Ha
banoHeTHaTa kanauka 21 06paTHO Ha YaCOBHMKOBATA
CTPpenka; U3BaXxiaHe Ha baoHeTHaTa kKanauka 21 ot WwyLe-
pa9/26).

- Tpu HeobxoaumocT nouncTeTe Ba3oBUA MOLYN C HanoeHa
C paspeanTen Kbpna v cnep ToBa noctaseTe 6a3oBus Mo-
[yn 22 v MapKyua 3a Bbaayx 20 M3BbH HenocpeacTeeHara
30Ha Ha NoUKCTBaHe.

- HarucHerte cnycbka 5 Ha n1cToneTa 3a npbckaHe, 3a ia Mo-
e bosTa ja nsteue obparHo B pesepBoapa.

- PasBuitte pesepBoapa 7 1 cuneTe HeusnonasaHara 6os B
OPUTMHANHKA U CbA,.

- HanbnHeTe 1o nonoBuHaTta pesepeoapa 7 ¢ paspeauten
(pasTBopuTEN MK Bofia) M OTHOBO O MOHTUPAWTE KbM
nucroneta 3a npbckate 1.

- PasknateTe nucToneTa HeKONKOKPATHO.
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- Passwitte pesepBoapa 7 1 U3cuneTe CbabPKaHUeTo My B
npasHa KyTus ot bos.

- [lemoHTHpaTe xoneHapoBara raika 3, kanaukara 3a Bb3-
AyX 2, U3non3BaHara kanauka Ha aro3ata 10/11/12 u sac-
MykBaLata Tpbba 17 ¢ ynnbTHUTENA 3a pesepsoapa 16.

- TloTonete BCHUKK leTalNy B Cbfj C Pa3peauTen 1 r1 Noumnc-
TeTe ¢ yeTkara 28 unu 0bukHOBEHA MeKa ueTka.
MouwncTeTe CbLLO U kaHana 3a bosTta 19 Ha nucToneTa 3a
npbckaxe 1.

- YBepere ce, ue 3acMykBallata Tpbba 17 ¢ ynnbTHEHUETO
16 He ca 3ambpceHH ¢ bos.

Mp1 HeOBXOAMMOCT NOUKCTETE OLLE BEIHBXK C paspenuTen
YNTbTHEHWETO 3a pesepBoapa 16.
Mouucrete oTBOPa 32 BeHTMNMUPaHe 18 ¢ ueTkara 28.

- TlouncTeTe pe3epBoapa v NUCTONETa 33 NPbCKaHE OTBbH C
HaMOKpEHa C Pa3TBOPHTEN Kbpra.

- [pn HeobxoaMMOCT NOUKMCTETE C Pa3PeaUTEN FPHKINBO
cutoTo 13.

- Tpenu aa f crnobute 0THOBO, M3UaKaTe BCHUKKM eNeMEH-
T [1a U3CbXHaT.

- CrnobeTe 0THOBO cUCTeMaTa 3a PUHO NpbCKaHe B obpatHa
nocnesoBaTenHocT.

MouucTBaHe Ha Bb3AYWHHA hUNTbP (BUXKTE hurypa N)
lMeproanuHo Bb3ayLWHUAT hunTbp 30 TpsbBa fa bbae no-
uncTBaH. AKO PUNTHPBT € 3aMbPCEH CUMHO, TPAOBa fla Obae
3aMeHeH.

- OTBOpeTe Kanaka 3a Bb3fyLIH1A puntbp 29.

- W3Bapete Bb3ayluHuA puntbp 30.

- [leko 3amMbpcABaHe:
CTpbCcKaiTe 3aMbpCABAHETO OT Bb3AyLWHUA (unTbp 30.
Hin
CunHo 3aMbpcABaHe:
N3muitte Bb3ayLwHKUA dunTbp 30 C Teuallia Bofa U Cneq To-
Ba ro 0CTaBeTe fla U3CbXHe Aobpe, 3a 1a NpefoTBpaTHTe
0bpasyBaHeTo Ha NneceH.
Win
3ameHeTe Bb3ayLwHKUA untbp 30.

- OTHOBO NOCTaBETE Bb3AYLLIHUA (UNTLP.

- Hakpas 3aTBOpeTe Kanaka Ha Bb3ayLHKA (unTbp 29.

WU3xBbpnsHe Ha U3NON3BaHUTE MaTepHanu

[Tpy1 M3XBLPNAHETO Ha Pa3peanTens 1 0CTaTbLMTe OT NPbCKa-
HWUA MaTepuan He TpFI6Ba na bvae 3aMbpcABaHa OKONMHaTa
cpepna.

BpenHu 3a okonHaTa cpefia XMMUKanu He TpFlﬁBa Ad NPOHUK-
BaT B N0YBata, NnoanoyYBeHUTe BOAK UMK B OTKPUTU BOAHU ba-
cenHu. Hukora He u3cunBaiTe BP€OHKU 3a OKONHaTa cpefa Xu-
MUKanu B buTOBaTa KaHanM3auua!
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OtcTpaHABaHe Ha NoBpeau

Mpo6nem Mpuunna

OtcTpaHABaHe

bosTa He NnoKpKBa LOCTAaTbUHO KonnuecTtBoTo Ha npbckaHata 608 e manko 3aBbpreTe perynatopa 4 no nocoka Ha cre-

neH 5

Pa3cToAHKeTo 10 NpbCcKaHaTa NOBbPXHOCT €
TBbpAE ronamo

CKbceTe pa3cToOAHKETO 10 NPbCKaHaTta no-
BbPXHOCT

Tebp/ie Manko 60s nonaga Ha NpbckaHata
NOBbPXHOCT, NPbCKHTE Ca TBbP/E HAPAAKO

peMUHeTe NoBeue MbTH N0 NPbCKaHata no-
BbPXHOCT

MpbckaHaTa TeYHOCT e TBbpAe rbeTa

OTHOBO paspepeTe bosTa U U3BbPLLETE
npobHO HanpbCcKBaHe

Cnep HanpbckBaHe boATa npotMua KonnuectBoTo npbckaHa 60 e TBbpae rons-

MO

3aBbpreTe perynatopa 4 no nocoka Ha cte-
nen 1

Pa3cToAH1eTo 40 NpbCcKaHaTa NOBbPXHOCT €
TBbPAE Manko

YBenuuete pa3cTofaHWETO

bosTa e paspefeHa noBeue OT HyXXHOTO

[obaseTe HepaspeneHa bos

Mpbckany cTe NoBeye 0T HYXHOTO Ha E[HO U
Cbll{0 MACTO

Mouuctete boATa M NP CNEABALLOTO NPb-
CKaHe He NpbCKaiTe TONKOBa MHOTO Ha eIHO
1 CbLLIO MACTO

BosTa ce pasnpbcksa Ha TBbpfe Konuuectsoto bos e TBbpAe ronAamo

€AY Kanku

3aBbpreTe perynatopa 4 no nocoka Ha cte-
nen 1

HepocTatbuHo KONMYECTBO Bb3AYX

3aBbpTeTe perynatopa 3a jebuta Ha Bbaay-
xa 25 HapACcHo

MoHTMpaHa e bsnata kanauka Ha iro3ara 10
(TBbPAE ronAM IUamMeTbp Ha [to3ata)

MoHTHpaiiTe cMBaTa Kanauka Ha Ato3ara 11
MNK YepHaTa Kanauka Ha atosara 12

Wrnara Ha Ato3ara 15 e 3aMbpceHa

[MouucreTe urnara Ha Ato3ara

MpbckaHaTa TeYHOCT e TBbpAe rbeTa

OTHOBO paspegeTe bosTa U U3BbPLLETE
npobHO HanpbCcKBaHe

Bb3nywHuAT duntbp 30 e CHHO 3aMbpceH

CMsiHa Ha Bb3[yLWHWA PUNTLP

0bpasyBa ce TBbpAe ronsam 0bnak KonuuectBoto npbckaHa bos e TBbpae

ronAamo

3aBbpreTe perynatopa 4 no nocoka Ha cte-
nen 1

TBbp/e ronAMO KONMYeCTBO Bb3fyX

3aBbpTeTe perynatopa 3a jebuta Ha Bbaay-
xa 25 HanABo

Pa3cToAHKeTo 10 npbcKkaHaTa NoOBbPXHOCT €
TBbp/e ronamo

CKbCeTe pa3CcTOAHMETO 10 NPbCKaHata no-
BbPXHOCT

CrpyaTa nyncupa B pe3epBoapa e ocTaHana TBbpae Manko

TeYyHoCT

[ombnHeTe pesepsoapa

OTBOPbLT 3a BeHTMNaLMA 18 Ha 3acMyKBaLla-
TaTpbba 17 e 3anyLeH

anMCTeTeSaCMyKBaLLI,aTanb6a M OTBOpa3a
BEHTMNauuA

3acmykBalyara pbba 17 He e 3aTerHara

BKapalite 3acMyKBalyata Tpbba f1obpe

Kanaukata Ha ato3ata 10/11/12 e
pa3xnabeHa

3arerHeTe kanaukara Ha ato3ara 10/11/12

Bb3aywHuAT puntbp 30 € CUNHO 3aMbpPCeH

CMfAHa Ha Bb3AyLUHKA (DUNTbP

MpbckaHata TeYHOCT e TBbpAe rbeTa

OTHOBO paspegeTe bosTa U U3BbPLLETE
npobHO HanpbCcKBaHe

BosaTa kane ot Alosara OtnaraHe Ha bosi no Ato3ata, Urnarta Ha jlo3a-
Ta 15 1 Kanaukara 3a Bb3gyx 2

[MouncreTe flo3ara, Mrnata Ha Ato3ara 1 ka-
naukara 3a Bb3ayx

[lio3ata He e 3aterHara

3arerHeTe Kanaukara Ha aro3ara 10/11/12
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Mpo6nem Mpuunna

[pe3 Ato3ata He U3n13a OT NpbCka- ba3oBUAT MOLYN € U3KMIoUeH
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OtcTpaHABaHe
HaTucHete nyckoBus npekbceay 25

HUA MaTepuan
raHe

B pesepBoapa 7 He ce 0bpasyBa CBpbXHans- 3aBbpTeTe pesepeoapa 7 no nocoka Ha

CWMBO/a 32 3aTBapAHe, JOKaTo ce uye
OTYETNIMBO NpPELLPaKBaHe Ha 3aTBapA-
LKA NPbCTEH 6

3acmykBalliata Tpbba 17 He e 3aTerHata

Bkapaiite sacMykBaLyata Tpbba obpe

Wrnara Ha ato3arta 15 e 3anyleHa

[MouncTeTe urnara Ha ato3ara

3acmykBalyara pbba 17 e 3anyleHa

MoumcTeTe 3acMyKBaLlaTa Tpbba

OTBOPbT 3a BeHTUNaLmA 18 Ha 3acMyKBalLa- MouncTeTe 3aCMyKBaLLaTaTpboa M 0TBopa3a

TaTpbba 17 e 3anyLeH

BEHTMNauuA

YNnbTHEHUETO Ha pe3epBoapa 16 nuncea

Wnu e NnoBpeaeHo

nocraeeTe (HOBO) YNbTHEHWE 3a pe3epBo-
apa B KaHana

[TpbckaHaTa TEUHOCT € TBbpAE MbCTa

OTHOBO pa3pepete bosTa M U3BbpLUETE
npobHo HanpbckBaHe

MarepuasbT 3a IPbCKaHe e 3aMbpceH

(BTBbPAABAHUA)

Manpa3sHeTe noKpai 1 NounCTeTe NUCToNeTa
3 NPbCKaHe; NPy NOBTOPHOTO CHUMBaHE Ha
60ATa U3Non3gaiTe CUTOTO

CepBH3 U TEXHHUECKHU CbBETH

Mona, npu BbNPOCH 1 NOPbUKa Ha Pe3ePBHN YacTH BUHArK
nocousante 10'LlVI(*)peHVIH KaTafioXeH HoMep, U3MNUCaH Ha
Tabenkara Ha cucTemarta 3a (bVIHO NpbCKaHe.

OTFOBODM Ha BbMPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA U NOAAPbXKKaTa
Ha Ballna NpoayKT MOXeTe [ia NOMyuMTe OT HaLliMA CEPBU3EH
oTaen. MOHTaXHU UepTeXM U MHAOPMALMA 33 PE3EPBHH uac-
TH MOXETE f]a HAMEPHTE CblLO Ha afipec:
www.bosch-pt.com

ExMnbT Ha oLl 3a TEXHUUECKHM CbBETH M PUNIOKEHU LLIE OT-
roBOPYU C yAOBONCTBUE Ha BbINPOCUTE By OTHOCHO Hawwu1Te
NPOAYKTH W JOMbHUTENHUTE NPUCNOCOBNEHHSA 32 TAX.

Pobepr bow EOO[] - Bbnrapus

Bow Cepaus LieHTbp

[apaHUMOHHM 1 U3BbHIrapaHLMOHHKU PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-b

FPIbusHec ueHtsp 1407

1907 Codhus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®dakc: (02) 9625302

www.bosch.bg

BbpakyBaHe

C ornepn onasBaHe Ha OKONHATa cpeja MMCTONETbT 3a NpbCka-
He, eNeKTPUUECKUAT MOAYN U IOMbHUTENHUTE Npucnocobne-
HWA TpAbBa 2 bbat NpefaBaHy 3a ONON30TBOPABAHE Ha Cb-
NIbPXKALLMTE Ce B TAX BTOPUUHHU CYPOBUHH.

He naxBbpnaiiTe enekTpOUHCTPYMEHTH NPH BUTOBMTE OTNafb-
uu!

Camo 3a cTpanu oTEC:

CovrnacHo[JupektuataHa EC2012/19/EC
OTHOCHO bpaKyBaHU eNeKTPUUECKH U enek-
TPOHHM YCTPOWCTBA U YTBbPXKIABAHETO 1
KaTo HaLMOHaNeH 3aKOH eNeKTPOUHCTPY-
MEHTUTE, KOWTO He Morar Aia Ce U3nonaear
noBeue, TpsibBa fia ce Cbbupart oTaenHo U
na bwar noanaraHM Ha noaxoaswa npepabotka 3a ononso-
TBOPABaHE Ha CbIbPXKaLLKUTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHMU.

MpaBara 3a U3MeHeHHUA 3ana3eHH.

Bosch Power Tools
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be3beaHoCHH HanoMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3begHoOCT 3a
€NeKTPHUHHTE anapaTu

PN S TR Mpouutajre ru cute

HanoMeHH ¥ ynaTcTBa 3a
6e3beaHocT. [pelLLK1Te HACTaHaTH KaKo peaynTar of
HenpuapXxyBatbe A0 be3beHOCHUTE HaNOMeHU W ynaTcTea
MOXe [1a NPeAnU3B1KaaT enekTpUUeH yaap, Noxap 1/unu
TELLKW NOBPeMU.

3auyBajre ru 6e3beHOCHUTE HaNOMEHH M yNaTCTBa 3a
KOpHUCTEHE U 32 BO HAHWHA.

[loumoT,.eneKkTprUUeH anat” Bo HanoMeHuTe 3a be3beaHocT ce
O[1HECYBA Ha €NEKTPUUHM anapaTh LWTO KOPUCTaT CTpyja (co
CTpyeH Kaben) 1 enekTpUUHK anaparu LWTo KopucTaT batepuu
(6es cTpyeH kaben).

be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTO

» PaboTtHuoT npocTop cekorai Heka 6uae unct n gobpo
ocBeTneH. HeypeaHUoT Uk HeoCBeTNeH paboTeH
NPOCTOP MOXE f1a J0BE/E [0 HECPEKH.

» He paboteTte co eneKTPUUHMOT anapar BO OKONMHA
Kajie NOCTOM ONACHOCT 0 eKCNNO3Kja, Kage UMa
3ananuBy TEYHOCTH, Frac WA NpaluuHa. EnektpuuHute
anaparv co3faBaar UCKPH, KoM MOXe f1a ja 3ananat npasra
WNK1 napearta.

» [lpxeTe ru Aeuata U ApyruTe NULa Nofaneky 3a Bpeme
Ha KOPUCTEHETO Ha eNEeKTPHUHKOT anapar. [I0KoKy
HewwTo BY ro Nonpeun BHUMaHKETO, MOXe fia ja u3rybute
KOHTpONara Haf ypezor.

EnektpuuHa 6e3begHocT

» MpUKNyuoKOT Ha ENEKTPUUHKOT anapar Mopa Aa
oroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA A03Ha.
MpuKNy4YoKOT BO HUKO]j CNyUaj He CMee fia ce MeHyBa.
He ynotpebyBajTe npekuHyBau co afantep 3aeaHo co
3a3eMjeHHOT eneKTPHUEH anapar. HeMeHyBarbeTo Ha
NPEKUHYBAYOT U COOMIBETHUTE SUAHM 103HU [0 HaManyBaat
PU3UKOT Ol ENEKTPUUEH Yaap.

» U3bernyBajre hU3HUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHHTe
NOBPLUMHY Ha LEBKH, PaANjaToOPH, LUNOPET H
cprxuaepn. NocTou 3ronemeH pUsuK off eNeKTPUUEH
yaap, OKofKy BalueTo Teno e 3asemjeHo.

» ENneKTPHUHHTE anapaTH Ap)KeTe rM NoAanexy oA A0XA
M Bnara. HaBneryBabeTo Ha BOJja BO €NEKTPUUHHUOT
anapar ro 3arofieMyBa pU3uKOT Of] €NIeKTPUUEH yaap.

» He ro kopuctute Kabenor 3a agpyra HameHa, 3a Aa ro
HOCHTE eNneKTPUUHHOT anapar, 3a 4a ro 3aKauuTe Unu
[aroBneuere NPUKNYYOKOT OF SUAHATA f03HA. [ipxkeTe
ro kabenot noHacTpaHa og TONNHHA, Macno, 0CTPH
paboBH HNK NOABHKHUTE KOMNOHEHTH Ha YPefoT.
OLUTETEHNOT UMK CBUTKAH Kaben ro aronemyBa pU3nKoT 3a
eNeKTPUUEH yaap.

» [10KONKy CO eneKTPUUHKOT anapar paboTute Ha
0TBOpPEHO, KOPUCTETEe CamMo NPOAOMKeH kaben wTo e
NoropeH 3a KOPUCTEHe Ha HafiBopeLLEeH NPoCTop.
Kop#ucTerbeto Ha cooaBeTeH NpOAo/MKeH kaben Ha
0TBOPEHO 0 HaManyBa PU3NUKOT Of ENEKTPHUEH yaap.

» [10KONKY KOPHCTEETO Ha eNEKTPHUHKUOT anapar Bo
BNaXKHa OKONHMHa He MoXKe fia ce u3berne, Kopucrere
3alTHTEH ypep co AudepeHumMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alUTUTHUOT ypeq CO AudepeHLmjanHa
CTpyja ro HamanyBa PU3MKOT Off NEKTPUUEH YAap.

besbegHocT Ha nMLa

» bupaeTe BHUMaTeNHH Kako paboTute U pa3ymHo
KOpHCTEeTe ro eNeKTPUUHKHOT anapar. He kopucrete
€NeKTPUUHH anapaTH, AOKONKY CTe YMOPHH UMK NOJ,
BNHjaHue Ha fpora, anKOXon UMK NeKOBH. EneH MoMeHT
Ha HEBHUMaHKe NpM ynoTpebarta Ha eneKkTPUUHKOT anapar
MOXe [1a J0BE/Ie 10 CEPUO3HH NOBPEaK.

» HoceTte 3aliTUTHa onpema 1 CeKorail HoceTe 3alUTHTHU
oumna. HocereTo Ha 3aLUTUTHA ONPEMa, KaKo Ha np.Macka
3anpas, O6yBKI/I 34 3allTuTa o nu3ratbe, 3alliTUTEH LWnemM
WNK 3alliTUTa 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT O/ BUAOT U
NPUMEeHaTa Ha ENeKTPUYHUOT anapart, ro HamanyBsa
PU3KUKOT 01 NOBpPEaU.

» U3bernyBajre HEKOHTPONHPAHO KOPHCTELbE HA
anaparute. Ocurypere ce, AeKa e HCKNy4eH
€NeKTPUUHKOT anapart, Npep Aa ro NPUKNYYuTe Ha
HanojyBatbe co CTpyja u/unu Ha 6atepuja, npea Aa ro
3emete Unu HocuTe. [IOKOMKY NPH HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro cTaBu/e NPCTOT Ha NPEKUHYBAYOT UMK CTe
r0 NPUKNYYMUAIE ypenoT A0AeKa € BKIYUEH Ha HanojyBarbe
€O CTPYja, 0Ba MOXe fia NPeAn3B1Ka HecpeKa.

> U3Bapete rv anatute 3a noAecyBatbe WM KNyueBHTe 3a
3awpadyBsatbe, Npea Aa ro BKNy4YuTe eneKTPHUHHOT
anapar. [JoKo/Ky UMa anar Unu Kiyy Bo HeKoj 0 eNoBHTe
Ha ype[oT LITO Ce BPTaT, 0Ba MOXE [a J0Be/e 10 NOBPEAU.

» U3berHyBajTe abHopmanHo Apxete Ha TeNoTo.
3acraHeTe Bo crypHa nonox®6a u nocrojaHo gpxere
pamHoTexa. Ha T0j HaunH Ke MoXxe nogobpo aa ro
KOHTPONMpaTe enekTPUUHKOT anapat BO HEOUEKYBaHH
CUTYaUuu.

» Hocete cooaBeTHa obneka. He HoceTe wupoka obneka
unu HakuT. TprHeTe ja Kocata, obnekara u pakaBuLuTe
nopAaneKy of NoABHXHUTE AeNOBH. [lecHata obneka,
HaKMTOT UM [loNraTa Koca MOXe Aia Ce 3adhaTar o
NOABHXHHUTE IENOBU.

» [lokonky Tpe6a Aa ce HHCTanupaar ypeau 3a
BLIMYKYBaH€ NPaB, 0CUTrypeTe ce fieKa THe NPABUNHO
ce NPUKNYUYEeHH U NPUKNAZHO Ce KOPUCTaT.
KopucTetbeTo Ha BLIMYKYBau 3a NpaB He ja Hamanysa
onacHocTa of npas.

KopucTetbe H paKyBatbe CO eNeKTPHUHHOT anapar

» He ro npeontoBapysajte ypepot. Kopucrere ro
COO/IBETHHOT eNeKTpHUEeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COO[IBETHMOT eNEKTPHUUEH anapar Ke pabotute
noz0bpo M NOCUrypHO BO 3afaleHMOT JOMEH Ha paboTa.
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» He KopucTeTe ro eneKTpHYHUOT anapar, A0KONKY UMa
AedeKTeH npekuHyBay. Anaparot Koj noBeke He MoXe
[a ce BKNyuM UK UCKNYuH, ja 3arposysa besbeaHocta u
Mopa ia ce Nonpasy.

» WU3Bneuere ro NpUKNyuoKOT 04 SUAHATa AO3HA H/UNK
u3BageTe ja batepujara, npea Aa ru cCMeHuTe
NOCTaBKHTE Ha YPEAOT, 1a I 3aMEHHUTE AeNOBHTE UK
[\ ro TprHeTe HacTpaHa ypegot. OBue MepKM 3a
npenynpeayBatbe ro CrpeyyBaar HeBHUMATENHWOT CTapT
Ha eNeKTPUYHKOT ypen.

» Uysajte ru noganeky og aoaror Ha feua
eNeKTPHUHUTE anapaTH Kou He r1 Kopuctute. OBoj
ypep He CMee [1a ro KOPUCTAT NULa KOH He ce
3an03HaeHu CO Hero MMM He rM UMaaT NPOYMTAHO OBHE
ynatcTBa. ENeKTpuuH1Te anapaty ce onacHu, A0KOMKY r1
KOPHCTAT HEMCKYCHH LA,

» OppXKyBajTe rM FPUKNUBO eNEKTPUUHHTE anapaTy.
MpoBepeTe fanu NoABHXHUTE AeN0BH GYHKLMOHUPAAT
becnpeKopHo H He ce 3arnaBeHH, fanu ce CKPLLEeHH UK
OLUTETEHH, LITO MOXKeE AAa ja nonpeun hyHKLMjaTa Ha
eneKTPUUHHOT anapart. lonpaseTe ru owWwTeTeHUTE
[EeNnoBy Npef KOPUCTEHETO Ha ypeaoT. MHOry HecpeKu
CBOjaTa MPUUKHa ja MMaaT BO IOLLIO OAPXKYBaHHTE
€NeKTPUUHM anapat.

» AnatoT 3a ceuetbe OApXKyBajTe ro 0CTap H UMCT.
BHUMaTeNnHo ofpxxyBaHWUTE anatu 3a Ceuetbe Co 0CTPH
paboBH 3a ceuetbe NOMarKy Ce 3arnaByBaar 1 Co HUB
nonecHo ce pabotu.

» KopucTeTe r1 eneKTpHUHKUTE anapaTH, onpemara,
[oAaTouuTe 32 anaTHUTE HTH. BO COTNacHOCT CO 0Ba
ynarctBo. [putoa 3emete ru Bo 06sup pabothute
YCNOBH 1 iejHOCTa WTO Tpeba Aa ce U3BPLIK.
KopuCTetbeto Ha eneKTpUUHKM anapark 3a ipyra ynotpeba
OCBEH HaBefieHaTa MOXe f1a [J0Be[ie [0 ONacHU CHUTYaLnK.

Cepsuc

» MMonpaBkara Ha Bawmot enekTpuueH anapar cmee aa
bupe u3BpLIEHa CaMO 0A CTPaHA Ha KBanU(HKyBaH
CTPYU€eH NepcoHan H Camo co KOPUCTEHe Ha
OPHIMHANHK pe3epBHU AenoBU. CaMo Ha TOj HAUMH Ke
bupete curypHu Bo be3begHOCTa HA eNEKTPUUHMOT
anapar.

be36enHOCHH HanOMeHH 3a CUCTEMH 3a MHO
npcKawe

» OppxyBajTe ro paboTHoOTO NONeE UKCTO, AO6PO
ocBeTneHo u 6e3 capoBH co 6oja M pacTBopauu, Kpnu U
0CTaHaTH 3ananuBK MaTepHjanu. MoxHa OnacHocT of
camo3ananyBatbe. yHKLMOHANHWTE anapath 3a racHetbe
Ha noxap Tpeba Aa b1aaT 4OCTaNHN BO CEKOE BpeMe.

» 0be3bepere A0OPO NpoBeTPyBatbe BO NOAPAUjETo Ha
npcKakbe U OBONEH UHCT BO3AYX BO Lienarta
npocTopuja. 3anan1euTe pacTBOpauy WTo Ucnapune
C030aBaarT eKCMNo3HBHA CPeaMHa.
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» He npckajTe 1 He UMCTETe CO MaTepHjanH, Y4ja TOUKa Ha
nanete e noa 55 °C. Kopucrete marepujanu Ha 6asa Ha
BOJa, TELKO HCMIAPNIMBH UMM CTMYHYU MaTepHjanu.
lecHo “cnapnuBKTE Pa3peeHn pacTBopPauyn co3aaBaar
€KCMNo3MBHA OKOMMHA.

» He npckajre Bo 6nM3nHa Ha H3BOPH Ha Nanetbe Kako
CTaTHYKK eNneKTPUUHH UCKPH, OTBOPEH NNaMeH,
nnameH 3a nanetbe, BPenu NpeAMeTH, MOTOPH, LUrapH
M MCKPH NPU CTaBakbe U Bafiekbe Ha CTPYjHU Kabnu unu
KOPHCTEtbe Ha NPEeKUHYBauu. BakeuTe H3BOPH Ha
nanetbe MOXe [1a I0BEAAT 10 3ananyBatbe Ha OKONuHara.

» He npckajte maTepujanu 3a KOH He € NO3HaTO Aanu
npeTcTaByBaaT ONacHOCT. HenosHaTuTe Matepujani
MO>Xe Aja CO3AafaT onacH1 paboTHM yCnoBy.

» Hocete pononHuTenHa sawTMTHa onpema Kako Ha np.
COO0ABETHHU 3aLUTUTHHU PaKaBULK UNH 3alLTUTHA MacKa
3a Auwee Npu NnpckabeTo UK paKyBakbeTo co
XeMuKanuu. Co HOCeHETO Ha 3alUTUTHA ONpema 3a
COOABETHUTE pa60THI/I yCnoBH ce HaMaryBa U3N0XEHOCTa
Ha 0NacHKU CyNncTaHuM.

> BHHMaBajTe Ha MOXXHHTE ONACHOCTH Of CPeACTBaTa 3a
npckawe. BHuMaBajTe Ha 03HakuTe Ha ambanaxara
unu MHGOPMaLUUTE Ha NPOU3BOAUTENOT Ha
CPEACTBOTO 3a NpCKatbe, Kako U 6apatbaTa 3a HoceHhe
Ha MUK 3aLUTHTHH CpeAcTBa. BHiMaBajTe Ha
ynatctBara Ha NpOM3BOMTENOT 3a f1a FO HaManure
PM3MKOT 07 MOXap KaKo W MOBPeKTe Off OTPOBHHTE W
KaHLLEPOreHn CPe/CTBa.

» [pUKNYYOKOT Ha CTPYjHUOT Kaben U NPeKHHYBauoT 3a
aKTHBaLMja Ha NULITONKTE 32 NPCKakbe ApXKeTe M
noganeky oa 6oja u apyru Teunoctu. Kabenor 3a
noTnopa HUKOraiu He ro Apxete 3a NPUKNYUYHUTE
BPCKH. [JOKOMKY CyuajHo 3rpelunTe, Moxe i A0BeAE A0
€NeKTPUUEH yaap.

» He ru octaBajte feuara 6e3 Hagsop. Taka ke ce
ocurypare fieka fieliata Hema ja CM Urpaat co CUCTEMOT 3a
(hHHO NpcKatbe.
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O3Haku

ALLPaint

HanenHuuara 3a ynotpeba Ha cMcTeMOT 3a (hMHO NpCKatbe Ce Haora Ha

0asHara cTaHuua. BUCTUHCKaTa MHTepRpeTauuja Ha 03HakuTe Bi nomara
nogobpo 1 nobesbeaHo aa ro KOPUCTUTE CUCTEMOT 3a (PUHO NPCKatbe.

[leTaneH onuc
a Buam ,Ynotpeba
\:"’ E €0 COOfiBETHA
J [/“ HameHa"“, cTpaHa
_— 227.
v v
CucTemoT 3a huHO Annukauuja Ha Annukauuja Ha Annukaumja Ha ,.sua“:
npckatbe e HaMeHeT3a  ,,ApBo/nasypa“: »ApBO/naK®: Mpckatbe Ha
Nasypu v NakoBu, kako M MNpckarbe Ha nasypw, Mpckarbe HanakoB3a  aucnepansHu boun u
SUHM bou. 0CHOBHYM bou 1 cpeficTBa  hapbatbe, NPOSUPHK natekc bou
3a bajuyBarbe NaKOBM W Macna Lwro
COfpXKaT PacTBOpaun 1
LUTO C€ paspefeHn co
Bofa
Buau
. @ @ ,MeHyBatbe Ha
Kanaueto co
MnasHuuara“,
CTpaHa 228.
Yekop 1: 3a annukauuja Ha 3a annukauuja Ha 3a annukaumja Ha ,sua”
Opbepete ro npaBMNHKOT ,JipBO/Na3ypa“ u3bepete ,apBo/nak” opbepetero opnbepete ro benuor
[I0[1aTOK CO MNIa3HULA r0 CBMOT [JOAATOK CO LiPHMOT [10AATOK CO [0[aTOK CO MnasHuua 10

mMnasHuua 11 mMnasHuua 12

PAINTVolume

Yekop 2:

lMopeceTe ja KonuunHata
Ha Matepujanot 3a
npcKarbe

Buawm ,Mopecere

1-3 1-3 4-5

ja KonMuMHaTa Ha
marepujanot 3a
npckarbe®,
ctpaHa 230.

3a annukauuja Ha 3a annukauuja Ha 3a annukaumja Ha ,sua”

JApBo/nasypa“crenex 1, ,apBo/nak‘crened 1,2  creneH,4unu5,

2 unu 3 nocTaBeTe Ha MNK 3 NOCTaBETE Ha nocTaBeTe Ha KONUeTo 3a

KonueTo 3a nofecyeare 4 Konueto 3a nopecysare 4 nopecysare 4

Yekop 3:
lMogeceTe ja KonuunHata
32 BO3[1yX

Buam ,Mopecere
ja konuumHarta 3a
BO3AYX",

ctpaHa 230.

) P e
3a annukaumja Ha 3a annukaumja Ha 3a annukaumja Ha ,sua”
LAPBO/Nasypa‘“nocraseTe ,/APBO/Nak"nocTaBeTe Ha NOCTABETE HA

Ha perynauujara Ha perynauujara Ha perynauujara Ha
KOMMUMHA Ha BO3[yX 25  KONMuMHa Ha BO3yx 25  KONMuMHa Ha Bo3ayx 25
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Onuc Ha Nnpou3BoAoOT U MOKHOCTa

MpouuTajTe ru cUTe HaNOMEHH U ynaTcTBa
3a 6e3begHocT. [peLUKiTe HACTaHATH KaKo
pesynTar o HeMpUAPXKyBatbe 40
6e3beHOCHWTE HANOMEHH 1 YNaTCTBa MOXe
[la NPeU3BUKAAT eNIeKTPUUEH yaap, Noxap
W/MNK TeLKW NOBPEAN.

Be MonuMe oTBOpeTe ja NpeknoneHara CTpaH1ua co Np1kas
Ha eNEeKTPUUHWOT anapar, v APXKeTe ja 0TBOPeHa [lofieKa ro
yuTaTe ynatcTeoTo 3a ynoTpeba.

Ynorpeﬁa €O COOABETHA HaMeHa

EneKkTpuuHMOT anapar e HaMeHeT 3a NPCKakbe Ha
avcnepaunsHy bou 1 natekc bou, bou 3a nakuparee, nasypu,
OCHOBHM boM, NPOSMPHU NaKOBH, CPEACTBA 3a bajLlyBarbe U
Macnio Co pacTBOpauu 1 paspefeHu co boja (ALLPaint).

EnekTpuuHKWOT anapar He € HamMeHeT 3a 0bpaboTka Ha
PacTBOPH, MaTepHjany 3a NpemauyBatbe LWTO COAPMaT
KucenuHa 1 bou 3a dacaau.

Mnycrpauuja Ha KOMINOHEHTH
HymepuparbeTo Ha CNUKKUTE CO KOMNOHEHTH Ce OAHECYBA Ha
MPUKA30T Ha eNeKTPMUHKTE anapaTk Ha rpacuukara
CTpaHMua.
1 Muuwron 3a npckawe
2 Kanaue 3a BeHTUNaumja
3 [peknonHa HaBpTKa
4 Tpkanue 3a NoflecyBatbe Ha KONMUMHATA Ha MaTepHjanot
3a NpcKatbe
Mpek1HyBay
MpcTeH 3a 3aTBOpatbe
Pe3epBoap 3a MaTepujanoT 3a Npckatbe
PesepBeH cajj 3a MaTepujanot 3a npckare
MpHKNYYOK 3a LiPEBOTO (MMLITON 33 NpCKatbe)
10 Kanaue co Mnashuua (6eno: 3a annukaumja Ha ,s1a")
11 Kanaue co MnasH1ua (CMBO: 3a annuKaluja
~ApBo/nasypa“)
12 Kanaue co MnasHuua (LpHo: 3a annukauuja,apeo/nax”)
13 CwuTo 3a nonHewe
14 Koda 3a npetouyBare*
15 Wrna Ha MnasHuuaTa
16 [IuxTyHr 3a pe3epBoapoT
17 lleBka 3a BLUMYKYBatbe
18 OtBOp 3a NPOBETPYBatbE
19 KaHan 3a bojata
20 LipeBo 3aBo3gyx
21 bajoHeT-3aBpTKa
22 ba3Ha eAuHHUA
23 Pauka3a Hocere
24 Konue 3afpxete

25 Konue 3a BKNyuyBatbe/MCKyuyBatbe CO perynuparse Ha
KOMMUMHaTa Ha BO3AYX

26 [puKnyyoK 3a LIPEBOTO (OCHOBHA eAMHMLA)

O oo ~NOo G
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27 Mperpapa 3a npubop

28 Yerka 3a uncterbe

29 [oknoned 3a (hUNTEPOT 3a BO3AYX
30 Odwuntep3aBo3ayx

*OnuMwaHata onpema NpUKaXkaHa Ha CNUKMTE He e fien of
cTaHaapaH1oT 06em Ha ucnog Ki HaTa
ja Hajpete Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

MoOXe fa

TeXHHuKH noaaTouu

Cuctem 3a (huHO pacnpcKyBamwe PFS 5000E

Bpoj Ha nen/apTukn 3603B07 2..
HomuHanHa jaunHa w 1200
Kanauutet Ha TpaHcnopT ml/min 500
MoTpoluyBatbe Ha BpeMme 3a

HaHecyBatbe Ha boja Ha 3 m? MUH 1
BonymeH Ha pesepBoapot 3a

maTepujan 3a npcKare mMn 1000
[lomku1Ha Ha LipeBoTo 33

BO3AYX M 4
TexwuHa cornacHo EPTA-

Procedure 01/2003 Kr 5,2
Knaca Ha 3aluTuTa [o/m

MNoparouurte Baxar 3a HoMuHaneH HanoH [U] og 230 sontu. Osue
NofATOLM MOXXE Aa OTCTanyBaaT NPX Pa3NUYHK HaMoOHK, BO 3aBUCHOCT Of,
13BeabaTa BO OAHOCHATa 3eMja.

WUudopmauuu 3a 6yuaBa/subpaunn

MepHw BpegHoCTH 33 byuasa Bo cornacHoct co EN 60745 u
EN 50580.

HWBOTO Ha 3BYK Ha YPE[OT, OLIEHETO CO A, TMMMUHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3BYueH NpuTHcoK 82 dB(A); HUBO Ha 3BYUHa jaunHa
93 dB(A). HecurypHocTK =3 dB.

Hocere 3awTnTa 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeHOCTH Ha BUDpaLyK a;, (BekTopcky 360p Ha
TPHTE HACcOKM) W HecurypHocT K laieHu ce BO COrMacHoCT co
EN 60745:

a,<2,5m/s2, K=1,5m/s%.

HuBoTO Ha BMOpaLMK HaBeAEHO BO OBME yNaTCcTBa €
“3MepeHo co HopmMMpaHa noctanka cnopef EN 60745 u
MOXe Aia ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
€NeKTPUUHKTE anapaTu. McTo Taka MoXe Aia ce NpUnarofm 3a
npefBpemMeHa NpoLieHa Ha ONTOBApYBaHETO CO BUBpaLnK.
HaBefieHOTO HUBO Ha BUOPaLMK e 3a OCHOBHATa NPUMEHA Ha
€NeKTPUYHNOT anapar. [JoKonKy eneKTpUUHKOT anapar ce
KOPWCTM 3a ipYrY NPUMEHH, CO Pa3NnuHa ONpema, anatot
LUTO Ce BMETHYBA OTCTanyBa Off HOPMUTE UMW HEAOBONHO Ce
OfPXXYBa, MOXe [la OTCTanyBa HUBOTO Ha BMbpaLmu. Osa
MOXe 3HAUUTENHO [ia rO 3roNeMu ONTOBapPyBaHeTo CO
BUOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LieNnoKynHoTo paboTetbe.

3a npewusHo oapeayBatbe Ha ONTOBaPYBaHbETO CO
BUbpaumu, Tpeba aa ce 3eMe Bo 06SHP M NePUOAOT BO KOj
YPEenoT e UCKNYUEeH UNK efBaj paboTi, a He BO MOMEHTOT Kora
€ Bo ynotpeba. OBa MOXXe 3HAUMTENHO Aa Fo HaManu
ONTOBapyBareTo CO BUOPaLMK BO NEPHUOLOT HA LIENOKYMHOTO
paboTterbe.

YTBpAETe r1 AONONHUTENHNTE Mepki 3a be3begHocT 3a
3aLUTMTA Ha KOPUCHUKOT OfL BNUjaHUETO Ha BUBpaLIMUTE, Kako

Bosch Power Tools
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Ha p.: 0APXkYBajTe ' BHUMATENHO ENEKTPUUHUTE anapaTy 1
anartoT 3a BMETHYBatbe, OlPXKYBA]Te ja TONNMHATA Ha
[ANnaHK1Te, 0praHuaupajTe ro TekoT Ha paboTara.

WsjaBa 3a coobpasoct €

TBpA1Me Ha Halla OfrOBOPHOCT, ieKa OMULLIAHK1Te
npoK3BOAM BO ,, TEXHUUKH NofiaTolyn” ce coobpashu co
CNefHNUTE HOPMU UNKU HOPMATUBHU AloKyMeHTH: EN 60745 1
EN 50580 cnopepn oppenbute Ha perynatueute
2011/65/EU, 2006/42/EG, 2004/108/EG.

TexHnuka fiokymeHTaluja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.02.2014

MouTaxa

» lpep 6uno KakBa MHTEPBEHLHja HA eNEKTPUUHUOT
anapar, H3Bneuerte ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK Of
SWAHaTa lo3Ha.

» Ocurypere ce, ian1 NULITONKTE 3a NPCKae U
OCHOBHaTa efJMHHLA CE LieNnoCHO MOHTHPaHH CO CUTe
eneMeHTH 3a AuXTyBatbe. CaMo Ha TOj HaunH e
3arapaHTMpaHa yHKuujaTa 1 besbegHocTa Ha cucTemMoT
3a (OMHO NpCKatbe.

MpuknyuyBatbe Ha LPeBoTo 3a BO3AYX
(Bupm cnukn A1-A3)

- OTBOpETE ro KONUETO 33 APXKEH-E 24 U LLEeNOCHO 0AMOTajTe
ro peBoTo 3a BO3ayx 20 off OCHOBHaTa efuHuLia 22.

[MpuKnyuyBarbe Ha OCHOBHA efuHULIA:

- [puuBpcTeTe enHa bajoHeT-3aBpTKa 21 Ha LPEBOTO 33
BO3/lyX BO COMMACHOCT CO 03HAKUTE CO CTPENKM BO
BANabHATMHWTE Ha MPUKNYYOKOT 26 Ha OCHOBHATa
eauHULA.

- Csprerte ja bajoHeT-3aBpTKaTa 3a YUETBPTUHA BPTEHE BO
npaBeL} Ha CTPENKUTE Ha UAaCOBHMKOT.

TMpuKNyuyBatbe Ha NULITON 3a NPCKakbe:

- [puuBpcTeTe ja BTopata bajoHeT-3aBpTKa 21 Ha LPEBOTO
32 BO3[lyX BO COrMACHOCT CO 03HAKMTE CO CTPENKK BO
BANabHATUHWTE Ha NPUKNYUYOKOT 9 HA MULLTONOT 38
npcKatbe.

- CaprteTe ja bajoHeT-3aBpTKaTa 32 UETBPTMHA BPTEHE BO
npaBeL| Ha CTPE/KUTE Ha YaCOBHMKOT.

HanomeHa: pep NonHewETo Ha MaTepHjanoT 3a npckatbe,

13BafieTe ro LPeBoTO 3a Bo3ayx 20 (UeTBPTMHA BPTEHE HA

bajoHet-3aBpTKata 21 BO NpaBeL, CNPOTUBEH Ha CTPENKMUTE Ha

UaCOBHMKOT; U3BNeueTe ja bajoHeT-3aBpTkKaTa 21 o

NPUKNYYoKOT 9 ).

MeHyBatbe Ha KanaueTo Co MnasH1LaTa
(Buam cnuku B1-B2)

CHCTEMOT 32 (hMHO NPCKatbe Ce UCNopauyBa co TpH
Kanautba co MNasHuLy:

Kanaueco  Kanaueco Kanmaueco

Mnasiuua 10 mnasiuuya 11 mnasiuya 12
boja bena cuB LpH
CocrojbaHa MOHTMpaHO  BO nperpagata3anpubop 27
ucnopaka oA KOMUETo 3a ipxetbe 24
Annukauuja ,sup” Jpeo/ JpBo/nak”
Ha nasypa“

Hanomena: lpef n360poT Ha KanaueTo co MNasHULa,
NpoBepeTe ro MaTePKjanoT 3a NPCKatbe CO NPOMELLYBaHbE.
PetknoT Matepwujan (Ha np. boja 3a apea) nogobpo ce
pacnpcKyBa co CMBOTO Kanaue co MnasHuua 11 unu upHoto
Kanaue co MnasHuua 12, a ryctuot Matepujan (Ha np. boja 3a
sWoBHM) nogobpo ce pacnpckysa co benoto kanaue co
mnasHuua 10.

- 3a MeHyBatbe Ha kanaueTo Co MnasHuLa oTwpadeTe ja
npeknonHara HaepTka 3.

- W3Bneuerte ro kanaueto 3a BeHTMNaLUMja 2.

- OTwwpacere ro MOHTMPAHOTO Kanaue CO MNa3HMLa.

- OtBoOpeTe ro KoNueTo 3a Apxetbe 24 v 3eMeTe ro
COO/BETHOTO Karnaue Co MNasHuLa of Nperpajara 3a
npubop 27.

- 3awwpacerte ro kanaueTo co MNa3HULA Ha HABOjOT BO
MULLTONOT 3a NPCKatbe.

- CraBeTe ro KanaueTo 3a BeHTMNaumja 2 Ha kanaueTo co
MNasHu1LaTa 1 NPULBPCTETE 0 CO NPeKnonHata HaBpTka 3.

Ynotpeba

» Mpepn 6uno kakBa MHTEPBEHLUja HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuvere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK O
SWAHaTa f03Ha.

Moproroeka 3a pabora

» MpckameTo Ha paboT Ha NOBPLIMHCKK BOAH HNH HA
COCeAHH NOBPLUMHYU BO BNHM3KMHA Ha noppauje Ha
BOBNEKyBaibe.

Mpw kynyBatbe Ha bou, 1akoBM W CPEACTBA 3@ NPCKatbe

BHWMaBajTe Ha HUBHaTa NOAHOCNMBOCT Of )KMBOTHATa

cpeauHa.

MoproTByBatbe Ha NOBPLIMHATA 32 NPCKatbe

lMoBpLuKMHaTa 3@ NpCKakbe Mopa ia b1ae umucTa, cyBauja He e

3amacTeHa.

- Orpybete 1 Ma3H1Te NOBPLUKMHM M OTOA OTCTPAHETE ja
npaBTa o bpyceteTo.

IMpu ynotpeba cute HENOKPUEHU NOBPLLMHU MOXe fia Ce

13Ba/Kaar off Marnata ofj npckarbe. 3aToa TeMenHo

NpUNpeMeTe ja OKONMHATA Ha NOBPLLMHATA 33 NPCKaHE:

- TonosuTe, MebenoT, BpaTuTe, NPO30PLIMTE U PAMKHMTE Ha
BPATUTE U NPO30PLMTE UTH.MOKPUjTE TW UM 3aneneTe
NEHTA Ha HUB.
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MoaroToBka Ha MaTepHjanoT 3a npckatbe

- [lobpo npomelLajte ro MaTepujanoT 3a Npckate.
- [lokonky e notpebHo, paspefieTe ro MaTepujanoT 3a

npcKarbe.

Mpenopauan
pa3peayBau
Cpepacrea 3a bajuyBatbe, Macna, nasypu, 0%
CPeACTBa 3a UMNpPErHaLyja, OCHOBHH

6o 3a3awTnTa o p'ra

Marepwujan 3a npckamwe

Bowu co pacTeop unu bou 3a nakupate  0-5%
paspeneHy Co BOAa, OCHOBHM bow,

NaKoBM 3a pafujatopu, AebenocnojHu

nasypu

[ncnepsnsHu bou, natekc bou 0-5%

» Mpu pa3peayBatbeTo BHUMaBajTe Ha T0a, MaTepHjanot

3a npcKate U pa3pefyBauoT ja OAroBapaar efieH Ha
Apyr. [py1 KOpUCTerbE HA NOTPELLIEH Pa3peayBay MoXe Aa
HacTaHart rpyTKu, KO v 3aTHyBaar NULITONMWTE 3a
npcKatbe.

» Mpu paspeAyBatbeTo Ha MaTepHjanoT 3a NpcKatbe

BHMMaBajTe Ha T0a, TOUKaTa Ha Nanemwe Ha
MeLLaB1HaTa Nno paspeayBambeTo Mopa Aa bupe
noBTopHO HaA 55 °C. PaspeayBarbeTo Ha Ha Np. N1aKOBK
LUTO COAPXXAT PACTBOPAYM ja CHUXKYBA TOUKATa Ha Nanete.

MonHewe Ha MaTepHjan 3a NpcKawe

(nornepuete ru cnukute C1 -C2)

Hanomena: lpef nonHereTo Ha MaTepujanoT 3a npckatbe,
13BafieTe ro LPeBOTO 3a Bo3ayx 20 (UeTBPTMHA BPTEHE HA
bajoHeT-3aBpTKata 21 BO NpaBeL, CNPOTUBEH Ha CTPENKUTE Ha
UaCOBHMKOT; U3BneueTe ja bajoHeT-3aBpTKaTa 21 0ft
NPUKNYYOKOT 9 ).

Mpu KOPUCTEHbE HA FONEMU KONMUKHU, PETOYETE 0
MaTepujanoT 3a NpcKatbe Bo Mana koga 3a npetouyBatbe
14 (Hanp. 10 n 6oja 3a sua Bo 2,5 nunu 5,0 N npasHa
Kogha).

Co efiHaTa paKa ipXeTe ro LUBPCTO MHULUTOMNOT 33 @
npcKarbe 1 Co ipyrata paka BpTeTe ro
pe3epBoapoT 7 B NpaBel Ha 03HaKaTa 3a VAN
0TBOpAME.

/3BazieTe ro NULITONOT 3a NPCKatbe 0} Pe3epBoapoT 7.
[loKonKy KOpUCTHTE BEKe OTBOPEH MaTepHjan 3a npckaroe,
CTaBeTe o NPETXOAHO UCUMCTEHOTO CHUTO 3a NONHere 13
Ha pe3epBoapoT 7, 3a Aa ' 3aAPXK1 EBEHTYaNHUTE FPYTKK
0oja Npu NonHerETO.

HanonHeTe co Matepujan 3a npckarbe MaKCUManHo Ao
o3Hakara 1000 Ha canot 7.

CraBeTe ro NULITONOT 3a NPCKatbe Ha pe3epBoapoT
7. Bprete ro pesepBoapot 7 BO NpaseL, Ha

03HaKaTa 3a 3aTBopakbe, 1ofeKa NPCTEHOT 3a VAN
3aTBOpatbe 6 He ce BKNONM NpaBunHo.

Hanpasere efiHa npoba Ha NoBpLLMHA 3a TECTUPatbE.
(Buau ,Mpckatbe™, cTpaHa 229)

[okonky nobuete onTMManHa cnuka Ha NpCcKatbe, MoXe fia
3anoyHeTe CO NPCKakeTo.

n
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[loKonKy pesynTaToT o} IPCKabeTo He e 3a[J0BONUTENEH UMK
He u3neryga boja, nocTaneTe Kako LUTO € ONULLIAHO
,OTCTpaHyBatbe Ha Npeuku” Ha cTpaHa 232.

CraBame Bo ynotpeba
» BHHMaBajTe Ha eNeKTPUUHHOT HanoH! HanoHoT Ha

M3BOPOT Ha CTPYja MOpa Aia OAroBapa Ha OHoj Koj e
HaBefleH Ha cneLudmrKaLMoHaTa NNoyKa Ha eneKTPUUHUOT

Yypeg.

» BHuMmaBajTe Ha Toa, 3a BpeMe Ha ynoTtpebara,

OCHOBHaTa eAWHHLa Aa He BIUMYKa npaB UNu apyru
HEUUCTOTHH.

» BHuMaBajTe fia He ja HCPCKaTe OCHOBHATa e{MHHLA.
» MMpekuHeTe ro NPoLLECOT Ha NPCKatbe, OKOMKY 3a

BpemMe Ha NpCKawbeTo U3neryBsa Te4HOCT 04 ApyruTe
MecTa HaABOp oA npeABUAEHHUTE U nonpaBeTe ro
NULITONOT 3a NPcKatbe. [10CTOU ONAaCHOCT Off ENEKTPUUEH

yAap.

» He ce npckajte cebe cu, APy NULLA UK XKUBOTHH.

BknyuyBatbe (Buau cnuka D)
3a/ia ce 3allTeau eHepruja, BKIyuyBajTe ro CUCTEMOT 3a
(h1HO PACMPCKyBatbe CaMo JOKOMKY F0 KOPUCTHTE.

lMpoBepeTe, Aanu € MOHTUPAHO NPABMHOTO Kanaue co
MnasHuua (BUam ,MeHyBatbe Ha kanaueTo co
MnasH1uara‘“, cTpaHa 228).

CraBeTe ro MPeXHWOT NPUKNYYOK BO SMAHATa 103Ha.
3eMeTe ro BO paka NMULLITONOT 3a NPCKatbe U HAaCoUeTe ro
KOH MOBPLUMHATA 3a NPCKatbe.

3a BKNyuyBatbe, NPUTUCHETE Ha KOMUeTo 3a
BKNyuyBatbe/UCKyuyBatrbe 25.

3a perynupatbe Ha KonuuKuHarta 3a Bo3ayX, nocTaBeTe ro
KOMUETO 3a BKNyUyBabe/UCKyuyBatbe 25 Ha cakaHata
annukauuja (suau v ,Moaecete ja KonMuMHaTa 3a BO3AyX",
ctpaHa 230).

TMpUTMCHETE ro NPEKUHYBAYOT 5 Ha NULLTONOT 3@ NPCKakbe.

HanomeHa: [1oKonky e BKnyueHa OCHOBHaTa ejHNLa, Of
MnasHulaTa I'IOCTOjaHO u3neryea Bo3ayx.

WUcknyuyBaibe

OTnyLuTeTe ro KOHTPONMHWOT NPEKUHYBaY 5 1 3a
MCKyuyBatbe NPUTUCHETE Ha KOMUETO 3a
BKNyuyBatbe/MCKyuyBarbe 25.

Bneuete ro MpexHWOT NPUKNYYOK 0f SUHATA 103HA.

Cosetu npu pabotemeto

Mpckawe (Buau cnuku E —H)

HanomeHa: BH1maBajTe Ha npaBeLoT Ha BETPOT, BOKONKY IO
KOPWUCTUTE eNEKTPUUHKOT anapat Ha 0TBOPEHO.

- HajnpBo u3BpLueTe NpobHO NpCcKatbe U HAMECTeTe ja

CMMKaTa Ha MNa3oT W KONMYMHATA Ha MaTepujan 3a
npcKatbe BO 3aBUCHOCT OI MAaTEPHjanoT 3a NpcKakbe. (3a
NOAEeCyBatbe, BUAETE BO CNIeHUTE NOorMaBja)

MWWTONOT 3a NPCKatbe APXKETE r0 HA NOAE[HAKBO
pacTojaHue o 20 - 25 cM BePTUKANHO KOH 0bjeKToT 3a
npcKatbe.

MouHeTe CO NpCKatbe HAIBOP Of NOBPLUKHATA 33
npcKatbe.
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- Bo3aB1CcHOCT 0 NofieceHara cnmka Ha npckatbe, ABKKeTe
r0 MULLTONOT 3a NPCKatbe NOLeAHAKBO NOMPEUHO Harope
WNKY Hagony.

MozieiHAKOB KBANMTET Ha NPCKatbe Ce MOCTUTHYBA, Kora
HACOKHTe Ha NpcKatbe ce npeknonyBaat3a4 — 5 cm.

- [pu npckatbe Ha nerHaty 0bjeKTH N1 Npu NpcKarbe Ha
nnadoH, MULLITONUTE 3a NPCKatbe APXKETE T MKy Ha KOCo
1 ABUXKeTe Ce HaHa3a[ OAaneuyBajKu1 ce of NoBpLUMHATA
Ha npcKatbe.

OnacHocT oA conHyBatbe! BHHMaBajTe Ha MOXHUTE
NpeuKH BO NPoCTopHjaTa.

- W3berHyBajTe NnpekuHM BHATPe BO NOBPLUMHATA 33
npcKatbe.

PaMHOMepHOTO BoAiEHE Ha MULLTOMNOT 3a NPCKatbe 1aBa

€[1HaKOB KBaNWTET Ha NOBPLLMHATA.

HepaMHOMepPHOTO pacTojaHue 1 aron Ha NpcKarbe BOAU KOH

3roneMeHo Co3aaBarbe Marna of boja, a nopaau Toa v 1o

HepaMHOMepHO H0joCaHH NMOBPLLMHK.

- 3aBplueTe CO NPOLIECOT Ha NPCKatbe HafBop Of
NOBPLUMHATA 33 NPCKatbe.

He ro ucupnyBajTe cocema pe3epBoapoT Co MaTepujan 3a

npckatbe. [l0KOMKy LieBKaTa 3a BLUMYKYBatbe He e NoToHaTa

BO MaTepHja/noT 3a Npckatbe, ke Ce MPeKUHe MNasoT Ha

npcKarbe U ce co3faBa HepaMHOMepHa NOBPLUMHA.

[okonky ce Hacobepe MaTepujan 3a npcKarbe Ha KanaueTo 3a

BEHTMNALMja 2 Ui Ha KanayeTo CO MNasHHLaTa, MCUUCTETE TH

KOMMOHEHTUTE CO MCNopayaHata ueTka 3a uucterse 28.

Mecretbe Ha cnuKaTa Ha npckatbe (Buav cnuka l)
» Hukoraw He ro akTHBMpajTe NPeKMHYBauoT 5 foaeka
o NocTaByBaTe KanaueTo 3a BeHTUnayuja 2.

- (CBpreTe ro KanaueTo 3a BeHTUNALM]a 2 BO CakaHaTa
nosuuuja.

Kanaue 3a Mnas 3a Mpumena
BeHTHNaLMja npcKame
BepTUKaneH
NMoCHaT Mnasa 3a
XOPU30HTaNnHa

HaCOKa Ha pa60Ta

XOPH30HTaneH
NAocHaT Mnas 3a
BEPTUKaNHa HacoKa
Ha pabota

OKpyron Mnas 3a
arnu, pabosu u
TELLKO [OCTaNHKU
MecTa

Mopecere ja konMuMHaTa Ha MaTepPHjanoT 3a NPCKamwe

(Bugu cnuka J)

(PAINTVolume)

- CBprTeTe ro TpKa/LeTo 3a nofecyBatbe 4, 3a/ia ja nogecure
cakaHara KoNMuMHa Ha MaTepHjan 3a npckaroe:
Crenenn 1/2/3: annukauuja ,ipBo/nasypa/nak”,
Crenenn 4/5: annukaumja ,sua”.

KonnuuHa Ha matepujan3a  [MMoctaBka
npckatbe
TMpemHory Matepujan 3a KonuunHata Ha matepujan
npckatbe Ha NOBPLUMHATa3a  3a Npckatbe Mopa Aa ce
npcKatbe: Hamanu.

I - lMocTaBeTe NOHN30K

| 6 & cTeneH.

pemanky matepwujan 3a KonnuuHata Ha matepujan
NpCKatbe Ha NoBpPLUIMHATa3a  3a NpcKarbe Mopa Aa ce
npcKarbe: 3ronemu.

F = - [NocraseTe NOBUCOK
I — CTeneH.

;(_/‘L4

<

=

Mopecerte ja konuunHata 3a Bo3ayXx (BuAM cnuka D)

(AIRVolume)

- Co BpTetbe Ha perynauujarta Ha KonMuMHa Ha Bo3ayx 25
NOCTaBETE ja COOfBETHATA an/vKaLyja 3a Aa ja NoflecuTe
KOMMUMHATA Ha BO3AYX M MPUTMCOKOT HA MaTepHjanoT 3a
NPCKakbe LUTO Fo KOPUCTHTE.

MocraByBatbe Ha annukau,uja'ra

penok Matepujan 3anpckare  ryct Matepwjan 3a npckarbe

Annukaumja
LApBo/nak”

Annukauuja
Ha ,suo*

Annukaumja Ha
LOpBo/nasypa”

Annukauujata 0BO3MOXyBa beccteneHo perynuparse Ha
KOMMUMHATa Ha BO3AYX M NPUTUCOKOT.

Mpejaka marna op boja:
KonuunHata Ha BO3Ayx MOpa fia ce Hamanu.

- CBpreTe ja perynauujata Ha KonMuMHata Ha Bosgyx 25 Ha
neBo.
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MpemHory rpybo pacnpckyBatbe:
KonuuuHata Ha Bo3ayx Mopa fia Ce 3ronemu.

- (CBpreTe ja perynauujara Ha KonMuuHaTa Ha Bosayx 25 Ha
[ECHO.

Pabotnu nay3u u TpaHcnopt (Buau cnuku K-L)

3a eIHOCTaBEH TPAHCNOPT HA CUCTEMOT 3a (hUHO
pacnpckyBatbe, Ha OCHOBHaTa e[IUHMLA MMa pauKa 3a
Hocetbe 23.

Ha gonaHara ctpaHa off OCHOBHaTa eAMH1LA 22 MMa Banjauy.
3a BpeMe Ha paboTereTo, MOXe [ia ja noBneuete Hakaj cebe
OCHOBHaTa eiMH1LA Ha LiPeBOTO 3a BeHTHnauuja 20.

Bo nayauTe npu pabotara, NMLITONOT 3a Npckarbe 1 Moxe Aa
r0 0CTaBMTE Ha pamMHa paboTHa nospluKHa. He cMee fa
WUCTEKYBa MaTepujan 3a npcKatpe.

» MuwToNuUTE HaNONHETH CO MaTepHjan 3a npcKate
CeKoraw nocTaByBajTe 1 UCNPaBeH! Ha paMHa
noBpLKHa. [I0KONKY ro NErHeTe MULITONOT, Of HEro MoXe
[1a ©CTeue MatepHujan 3a npcKarbe.

OapxyBatbe U cepBHC

OnpXxyBatbe U UUCTEbe

» Mpep 61no kakea MHTEPBEHLNjA HA ENEKTPUUHHOT
anapar, H3Bneuete ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK Of,
SHWAHaTa j03Ha.

» Mo cekoja ynotpeba, TeMenHo HCUHCTETE TH
noefMHeUHHUTE feNOBH Ha CUCTEMOT 3a (hMHO NpCKatbe,
0Cc06eHO KOMNOHEHTHTE WITO CNpoBeAyBaar boja.
MpaBUNHOTO uKCTetbE € NpeaycnoB 3a becnpekopHa 1
besbenHa paboTa Ha NMwWTONKTE 3a NPCKatbe. Mpu
HELLOCTMT MW HECTPYUHO UMCTEHbE HEMA [la Ce Npe3ema
npaBo Ha rapaHuuja.

[lokonky e noTpebHO KopucTetbe Ha NPUKNYUeH kaben, Toraww

HabaseTe ro og Bosch unu cneuujanusupana npofaBHH1La 3a

Bosch-enekTpuunu anapartu, 3a ja ro usbersete

3arpo3yBatbeTo Ha besbegHocTa.

Uncteve (Buau cnuka M)

MWwToNKTE 3a NPCKatbe M PE3epPBOAPOT 3a MaTePHjanoT 3a
NPCKatbe CEKOralll UUCTETE MM CO COOfIBETHOTO CPEACTBO 32
paspefyBatbe (pacTBop UK BOAA) 32 KOPUCTEHMOT
maTepujan 3a npcKarbe.

HUKOrall He 1 YUCTETE MNA3HULIUTE U OTBOPUTE 33 BO3AYX HA
MULLTONOT 3a NPCKatbe CO OCTPU NPEAMETH.

- WcknyueTe ja ocHOBHaTa eAMHALA 22.

- 0Op ocHOBHaTa eAuMHKULA 22 KaKo W 0 NULLITONOT 3a
npckatbe 1 u3BaaeTe ro LpeBoTo 3a BeHTunauumja 20 (co
UeTBPTMHA BPTEHbE Ha HajoHeT-3aBpTKaTa 21 Bo NpaBseL
CNPOTUBEH Ha CTPENKKUTE HA YUAaCOBHUKOT; U3BNEYETE ja
bajoHet-3aBpTKata 21 of NpuKyyoKoT 9/26).

- [lokonky e notpebHo, cuucTeTe ja OCHOBHATA EAMHMLA CO
Kpna HaTorneHa co CPefCTBO 3a Pa3peayBatbe, N0Toa
TPrHETe I HacTpaHa 0CHOBHATa eAnHNLA 22 1 LiPeBOTO 33
BeHTMnauuja 20 of HENOCPELHOTO MECTO HA UUCTEHbE.
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- [lpuUTUCHETE rO KOHTPOMHUOT NPEKMHYBay 5 Ha MULWTONOT
3a npcKarbe, 3a 1a MOXe MaTepujanoT 3a Npckatse fia ce
BpaTH BO Pe3epBoapoT.

- Orwpaderte ro pe3epeoapot 7 1 UCNpasHeTe ro
NPeocTaHaTMoT MaTepujan 3a Npckatbe Hasaf Bo
ambanaxata Co OpUr1HaneH Matepujan 3a npckare.

- HanonxeTe ro pesepBoapoT 7 0 NON0BMHATA CO CPEACTBO
3a paspefyBatbe (pacTBOp UMW Bofia) M NOBTOPHO
NpULBPCTETE TO Ha NMULUTONOT 3a NPCKatbe 1.

- [poTpeceTe ro NULITONOT 3a NPCKakbe NOBEKE NaTH.

- Orwpaderte ro pesepsoapoT 7 1 LeN0CHO UCMPasHeTe ro
BO Npa3Ha IMMeHKa.

- [lemMoHTHpajTe ja npeknonHata HaBpTka 3, kanaueTo 3a
BEHTMNaLMja 2, UICKOPHUCTEHOTO Kanaue co MNasHuLa
10/11/ 124 ueBkara 3a BLIMYKyBatbe 17 CO IUXTYHIOT 33
pesepBoapot 16.

- BoepHa koda co cpeacTBo 3a paspefyBarbe UCUMCTETE T
CHTe 1enoBHU LWTO CNPOoBeyBaar 60ja co eHa ueTka 3a
uncTerbe 28 un1 BoobruaeHa ueTka 3a Muetbe.
WcumcteTe ro 1 kaHanoT 3a boja 19 Ha nuwwTONOT 33
npckare 1.

- [lpoBepeTe fanu BO LieBKaTa 3a BLUMYKYBarbe 17 co
[UXTYHIOT Ha pe3epBoapoT 16 MMa MaTepujan 3a npcKarbe
1 Janu e oLITeTeHa.

Mo notpeba, 1cuncTeTe ro AUXTYHIOT Ha pe3epBoapoT 16
yLUITe efiHalLl CO CPEACTBO 3a pa3pefyBatbe.

WcumcTeTe ro oTBOPOT 3a NpoBeTpYBarbe 18 co uetka 3a
uncTerbe 28.

- WcumcreTe ro pesepBoapoT ¥ MULLTONOT 3a NPCKare
O[1HaZIBOP CO KPMa HaToneHa B CPEACTBO 3a
paspegnyBatbe.

- Tonotpeba, TeMENHO UCUUCTETE O CUTOTO 3a NONHEHE 13
€O CPEe[CTBO 32 paspefyBatbe.

- [penfarv BrpanuTe AenoBuTe, 0CTaBETE MM LENOCHO fa ce
ucyLar.

- MoHTHpajTe ro cUCTEMOT 3a (hMHO pacnpcKyBatbe No
obpareH pegocnes.

Unctetbe Ha (hunTepor 3a Bo3ayx (Buau cnuka N)
®untepot 3a Bo3ayx 30 Mopa Aa ce MCUUCTH NOBPEMEHO.
[loKonKy (UNTepoT 3a BO3/yX € MHOTY U3BaNKkaH, Mopa ia ce
3aMeHHU.

- OTBOpETE ro NOKNONELoT 3a (OUNTEPOT 3a BO3AYX 29.
- W3Baperte ro mntepor 3a Bo3ayx 30.
- JlecHa HeuncToTHja:
TponHeTte co (unTepoT 3a Bo3ayx 30.
Win
Jaka HeuucToTHja:
WcuwncTeTe ro countepor 3a Bo3ayx 30 nog UCTeUHa Bofia U
ocTaBeTe ro 40bpo fia ce ucyLuu, 3a ja ro usberHete
C03/aBarETO Ha MyBNa.
Wi
3ameHeTe ro puntepot 3a Bozayx 30.
- TloBTOpHO CTaBeTe ro (YUNTEPOT 3a BO3AYX.
- TloBTOpHO 3aTBOPETE 0 MOKMONELOT 33 PUNTEPOT 33
BO3Ayx 29.

Bosch Power Tools
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[lenoHupatbe Ha MaTepujanoT

Cpepcrearta 3a pa3peyBarbe M 0CTaToLuTe Of Matepujan 3a
NPCKatbe MOpa [1a Ce OTCTPAHAT Ha EKONOLIKK HaUMH.
BHWMaBajTe Ha ynatcTeaTta Ha NpOM3BOAMTENOT 3a
[NlenoHupatbe U MECHUTE NPOMKMCH 3a NOCcebHO lenoHupatbe

XeMHWKanuu LWTETHW 3a OKONMHATA He CMeaT fia JOCTUTHaT Ha
3emjara, BO N0A3eMHHU BOAW UNW BO NOBPLUMHCKM BOAM.
XeMWKanuuTe LWTETHW 33 OKONMHATA HUKOTaLL He v thprajte
BO KaHanu3auuja!

Ha 0TNagorT.

OTcTpaHyBatbe Ha NPeYKH

Mpobnem

MatepujanoT 3a npckarbe He
NOKPK1Ba NPaBMNHO

Mpuunna

[lpemana Kon1u1Ha Ha Matepujan 3a
npcKarbe

Momow

Tpkanueto 3a NoAecyBatbe CBPTETE 0 4 BO
npaseL Ha cTeneH 5

Mperonemo pacTojaHie A0 NOBPLUKHATA HA
npckarbe

Hamanerte ro pacTojaHueTo Ha npckarbe

Mpemaky MaTepujan 3a NpCcKarbe Ha
NOBPLLIMHATA 33 NPCKatbe, PETKO
pacnpckaHa no noBpLUMHATa 3a NPCKatbe

lMpckajte uecTo No NOBPLUMHATA 3a NPCKakbe

Matepujanot 3a npckatbe e NPeMHory ryct

OnHOBO paspepeTe ro MaTepujanot 3a
npckatbe U HanpaeeTe NPobHO Npckarbe

[o HaHecyBameTO, MaTepujanoT3a HaHeceHa e nperonema KonuMumuHa Ha

npcKatbe Teue

Matepwujan 3a npckatrbe

Tpkanue 3a noaecyBatbe CBpTETE 10 4 BO
npaseL Ha cTeneH 1

lpemano pacTojaH1e Ao NOBPLUWHATA HA
npckarbe

3ronemeTe ro pacTojaHUETO Ha NPCKarbe

Matepwjanot 3a npckatbe e npepeaok

[lonaneTe opuruHaneH marepujan 3a
npcKatrpe

lpeuecTo e NpckaHo Ha UCTO MeCTO

M3Bagete ja bojata M cnefHAOT Nat He
NpCKajTe YecTo Ha UCTO MECTO

MpemHory rpybo pacnpckyBare

Mperonema KonMuKHa Ha MaTepujan 3a
npckaroe

Tpkanue 3a noaecysatbe cBpTeTe ro 4 BO
npaseL Ha cTeneH 1

[Tpemana KonMu1Ha Ha BO3Lyx

CsprerTe ja perynauujara Ha KONMUMHaTa HA
B03ayx 25 Ha aecHo

MoHTHpajTe ro benoto kanaue co MnasHuLa
10 (nperonem ujameTap Ha MnasHuLara)

MoHTHpajTe ro CMBOTO Kanaue co MnasHuua
11 vnu upHoTO Kanaue co MnasHuua 12

Wrnara Ha mnasxuuata 15 e usgankasa

McumncTeTe ja Mrnara Ha MnasHuuata

Matepujanot 3a npckatbe e NPeMHory ryct

OnHOBO paspepeTe ro Matepujanor 3a
npckatbe U HanpaeeTe NPobHO Npckarbe

bunTepot 3a Bo3ayx 30 e MHOTY U3BaKaH

MeHyBatbe Ha (pUnTepoT 3a BO3ayX

lMpejaka marna og boja

HaHeceHa e nperonema KonMuuHa Ha
matepujan 3a npcKare

Tpkanue 3a noaecyBsatbe cBpTeTe ro 4 BO
npaseL Ha cTeneH 1

[lperonema KonMUMHa Ha BO3AYX

CepreTe ja perynauujara Ha KONMUMHaTa Ha
B03ayx 25 Ha neBo

Mperonemo pacTojaHie A0 NOBPLUKHATA HA
npckarbe

Hawmanerte ro pacTojaHueTo Ha npckarbe

MnasoT Ha npckatbe nyncupa

MpemManky MaTepujan 3a npckate BO
pesepBoapot

[lononHeTe MaTepujan 3a Npckatbe

OTBOpOT 3a BeHTUNALWMja 18 Ha LeBkaTa 3a
BLIMYKyBarbe 17 e 3aTHat

WcuwncTeTe rv ueBkata 3a BLUMYKyBatbe U
0TBOPOT 3a BeHTVI!'IaLLVIja

LleBkara 3a BLIMyKyBatbe 17 e onabaBeHa

MpuuBpcTeTe ja LeBKaTa 3a BLIMYKYBare

Kanaueto co mnasxuiata 10/11/12 e
onabaBeHo

MpuuspcTeTe ro Kanayeto Ha MNasHuLaTa
10/11/12

buntepor 3a Bo3ayx 30 e MHOrY U3Ba/kaH

MeHyBatbe Ha hUnTepOT 3a BO3AYX

MartepujanoT 3a npckarbe € NPeMHOry ryct

0OnHOBO paspe/eTe ro MaTepujanot 3a
npcKatbe 1 HanpaseTe NPOBbHO NpcKarbe
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Mpuunna

MatepujanoT 3a npckarbe kane Ha Hacnarv o MaTepujan 3a npckatbe Ha

MNasHuLaTa, Mrnata Ha Mnasnuuara 15 u
KamnaueTo 3a BeHTUNaLuja 2
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Momow

MCHMCTETGja Mna3HulaTa, Urnata Ha
MNasHuLaTa U kanaueto 3a BeHTUNaumja

MnasHuuara e onabaseHa

Mpu1uBpCTETE rO KanaueTo Ha MNasHuLaTa
10/11/12

Op MnasHuLaTa He U3neryea
MaTepujan 3a npcKarbe

OcHoBHaTa eiuHHLA e UCKNyyeHa

MpuTHCHETE Ha KonueTo 3a
BK/yuyBatbe/MUCKNyuyBatbe 25

Hema nopact Ha npUTUCOKOT BO
pe3epBoapoT 7

BpreTe ro pesepBoapot 7 Bo Npasel
Ha 03HaKara 3a 3aTBoparbe, jofeka

NPCTEHOT 3a 3aTBOpPabe 6 He ce
BKNOMK NpaBunHO

LleBkara 3a BLuMyKyBatbe 17 e onabaBeHa

MpuuBpCTETE ja LieBKaTa 3a BLUMYKYBatbe

Wrnara Ha mnasHuuara 15 e 3anywexa

Hcumncrete ja urnata Ha MnasHuuara

LleBkara 3a BLUMYyKyBatbe 17 e 3aTHata

McuuncTeTe ja LieBKaTa 3a BLIMYKYBathe

OTBOpPOT 3a BEHTUNALMja 18 Ha LieBKaTa 3a
BLIMYKYBare 17 e 3aTHat

McuncTeTe rv LeBKaTa 3a BLUMYKYBatbe 1
0TBOPOT 32 BeHTUNaUMja

[InxTyHroT Ha pe3epBoapoT 16 HegocTura

CraBerte ro (HOBUOT) AUXTYHT Ha

WNu e olwTeTEH

pe3epB0apoT Haf LieBKara 3a BLIMYKYBatbe
BO xnebot

Matepwjanot 3a npckatbe e NPeMHory ryct

OnHOBO paspepeTe ro MaTepujanot 3a
npckatbe W HanpaeeTe NPoOHO Npckarbe

Matepujanot 3a npckatbe e U3BankaH

LlenocHo ucnpasHeTe ro 1 ucuuctete ro

(rpyTkM boja) MULUTONOT; NPH LONONHYBAHbETO UCTYPajTe
IO MaTepHjanoT 3a NPCKatbe HU3 CUTOTO 3a
NONHeHbe
CepBucHa cnyx6a U coBeTH NpH KOpUCTetbe OtcTpaHyBame

3a cuTe npallatba M Hapauku Ha Pe3epBHH 1enosu, Be
MonuMe HaBegeTe ro 10-uudpeHnor bpoj oa
creuurdmKaLMoHaTa nnoyKa Ha CUCTEMOT 3a (IMHO MPCKatbe.

CepBucHara cnyxba ke 0AroBopu Ha BatuuTe npaluatba BO
BPCKa CO NomnpaBKaTa M 0ApXyBatbeTo Ha BalmoT nponseosn
KaKo 1 pe3epBHUTE ienoBu. EKCNNoauBeH LpTeX 1
MH(OPMALMHK 33 PE3ePBHU IENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TuMOT 3a COBETYBatbEe NPH KOpUCTEtbE Ha Bosch ke By
MOMOrHe ZI0KOMKY MMaTe Nnpatliakba 3a HaluWTe NPOU3BOAM U
onpema.

MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

MuwTonuTe 3a NpcKatbe, eneKTpUUHaTa eauHHLA, onpemarau
ambanaxuTe Tpeba fa ce oTCTPaHAT Ha EKONOLLKK NpUdaTnB
HaumH.

He rv hpnajte enekTpuuHMTE anapatv BO joMalLHaTa KaHta
3a fybpe!

Camo 3a 3emiju Bo pamku Ha EY

Cnopep EBponckata perynatvea
2012/19/EU 3a eneKTprUuHu 1
€N1EKTPOHCKHM YPEeaM ¥ HUBHA HaLMOHaNHa
ynotpeba, enekTpUuHKUTE anaparu WTo ce
BOH ynoTpeba Mopa ofienHo aa ce
cobupaart v ia ce peLrKnMpaar Ha
€KOMOLLKM NPUEATNIMB HAUMH.

Ce 3app)yBa NPaBoTO Ha NPOMEHa.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektricni
udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektricnim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaiili lekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tri¢nog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
No3enje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju i/ili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektri¢nog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen priklju¢ujete na struju, moZe ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotirajucem delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecuirukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZze smanijiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne mozZe vise ukljuciti li
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uti¢nice i/ili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe®, da li su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je oStecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrzavanim elektri¢nim alatima.
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» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrzavani alati za seCenja sa o$trim ivicama manje
Lwslepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Uputstva za sigurnost za sisteme finog prskanja

» Odrzavajte vase radno mesto cisto, dobro osvetljeno,
bez posuda sa bojom i rastvaracimai bez krpaii ostalih
zapaljivih materijala. Moguca opasnost od
samozapaljenja. U svakom momentu trebaju biti
pristupacni funkcionalno ispravni aparati za gadenje
pozara.

» Osigurajte dobro provetravanje u podrucju prskanja i
dovoljno svezeg vazduha u ¢itavom prostoru. Ispareni
zapaljivi rastvaraci stvaraju eksplozivnu sredinu.

» Nemojte da prskate i istite materijalima, Cija se
temperatura paljenja nalazi ispod 55 °C.
Upotrebljavajte materijale na bazi vode, tesko
isparivih ugljovodonicnih supstanci ili slicnih
materijala. Lako isparivi rastvaraci stvaraju eksplozivnu
okolinu.

» Ne prskajte u podrucju izvora paljenja kao i varnicenje
statickog elektriciteta, otvorenog plamena, plamena
paljenja, zagrejanih predmeta, motora, upaljenih
cigaretai kod izvlacenja i uvlacenja utikaca iz uticnice
ili kod rukovanja elektri¢nim prekidacima. Takvi izvori
varnicenja mogu dovesti do zapaljenja okoline.

» Ne prskajte po materijalima za koje nije poznato da li
predstavljaju opasnost. Nepoznati materijali mogu
stvoriti opasne radne uslove.

» Kod prskanja ili rukovanja hemikalijama nosite
dodatnu li¢nu zastitnu opremu, kao Sto su
odgovarajuce rukavice i zastitne maske. Nosenjem
zastitne opreme za odgovarajuce radne uslove smanjuje se
izlaganje opasnim hemikalijama.

v

Pazite na moguce opasnosti od sredstva za prskanje.
Obratite paznju na oznake i natpise na ambalazi takvih
sredstavaiili na informacije proizvodaca, kao i zahteve
za nosenje licnih zastitnih sredstava. Treba obratiti
paznju na takva uputstva proizvodaca, kako bi se izbegle
opasnosti od poZara, a otrovna i kancerogena sredstva
mogu prouzrokovati ozlede.
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» Utika¢ mreznog kabla i okidac prekidaca pistolja za
prskanje drzite podalje od boja i drugih tekucina.
Nikada ne vadite utikac iz uti¢nice potezanjem za kabl.
Zbog toga bi moglo doci do elektri¢nog udara.

» Pazite na decu. Time se obezbedjuje, da se deca ne igraju
sa sistemom za fino rasprsivanje.

Bosch Power Tools
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Simboli

Nalepnica za rukovanje sistemom finog rasprsivanja nalazi se na bazi¢noj
stanici. Prava interpretacija simbola Vam pomaze, da bolje i sigurnije
rukujete sistemom finog rasprsivanja.

ALLPaint

=

—)

Detaljan opis
Videti ,,Upotreba

S premasvrsi,
)’\"/“ strana 237.

pe__— .

B

v v
Sistem finog rasprsivanja  Slucaj primene Slucaj primene Slucaj primene
je adekvatan kako za »ha drvetu/lazuri“: »hadrvetu/laku“: whazidu®:
lazure takoizabojeza ~ Rasprsivanje lazura, Rasprsivanje bojalaka, Rasprsivanje
zidove. sredstavazagrundiranjei bezbojnih lakovaiulja  disperzionihilateks boja
luzina koja sadrze rastvarace i

koja se razreduju vodom

= Videti ,Zamena
— 0 kapice za
= mlaznicu®,

strana 238.
Korak 1: Za slu¢aj primene ,na Zaslucajprimene ,na  Zaslucaj primene ,na
Izabiranje prave kapice za drvetu/lazuribiranjesive drvetu/laku®biranjecrne zidu®biranje bele kapice
mlaznicu kapice zamlaznicull  kapice zamlaznicu12  zamlaznicu 10
PAINTVolume - - - Videti ,Namestanje
1 3 1 3 4 5 kolicine prskanog
materijala“,
strana 240.
Korak 2: Za slucaj primene ,,na Zaslucajprimene ,na  Zaslucaj primene ,na
Podesavanje materijalaza drvetu/lazuri* drvetu/laku* zidu“ podesavanje
rasprsivanje podesavanjestepenal,2 podesavanje stepena 1, stepena4 ili 5 natocku
ili 3 natocku za 2ili 3 natocku za za podeSavanje 4
podesavanje 4 podesavanje 4
vy 7Y Videti
Jm E LPodesavanje
" . koli¢ine vazduha*,
— strana 240.
Korak 3: Zaslu¢aj primene ,na Zaslucaj primene ,na  Zaslucaj primene ,na
Podesavanije koli¢ine drvetu/lazuri* drvetu/laku* zidu“ podesavanje na
vazduha podesavanje na podesavanje na regulatoru za koli¢inu
regulatoru za koli¢inu regulatoru zakoli¢inu ~ vazduha 25
vazduha 25 vazduha 25
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Opis proizvodairada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
mogu imatiza posledicu elektri¢ni udar, pozar
i/ili teske povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom aparata
i ostavite ovu stranicu otvorenu, dok Citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je namenjen samo za rasprsivanje disperzionih
i lateks boja, boja laka, lazura, sredstava za grundiranje,
bezbojnih lakova, luzina i ulja (ALLPaint).

Elektri¢ni alat nije adekvatan za preradu baza, supstanci za
zastitni sloj koji sadrze kiseline i fasadnih boja.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima kompenenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickim stranama.
1 Pistolj za prskanje
Vazdus$na kapa
Zavrs$na navrtka
Tocki¢ za podeSavanje koli¢ine prskanog materijala
Prekidac¢
Prsten zatvara¢
Posuda materijala za prskanje
Rezervni rezervoar za materijal za rasprsivanje
Priklju¢ak creva (pistolja za prskanje)
Kapica za mlaznicu (bela: za primenu ,zid“)
Kapica za mlaznicu (siva: za primenu ,drvo/lazura®)
Kapica za mlaznicu (crna: za primenu ,drvo/lak®)
Sito za punjenje
Kanta za presipanje*
Igla mlaznice
Zaptiva¢ posude
Cev pod nagibom
Otvor za odzracivanje
Kanal za boju
Crevo zavazduh
Bajonetni zatvara¢
Bazna jedinica
Hvataljka za noSenje
Kop¢a za drzanje
Taster za uklju¢ivanje/iskljucivanje sa regulacijom
koli¢ine vazduha
26 Prikljucak creva (bazne jedinice)
27 Prostor za pribor
28 Cetka za ¢iscenje
29 Poklopac filtera za vazduh
30 Filter za vazduh

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozete da nadete u nasem programu pribora.
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NN RNRNONNRNERRBRERBRER B B B 2
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Tehnicki podaci
PFS 5000E

Sistem za fino prskanje

Broj predmeta 3603B07 2..
Nominalna primljena snaga w 1200
Kapacitet transporta ml/min 500
Utroak vremena na 3 m?

nanos boje min 1
Zapremnina posude materijala

za prskanje il 1000
Duzina creva za vazduh m 4
TeZinapremaEPTA-Procedure

01/2003 kg 5,2
Klasa zastite O/

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

lzmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745 i
EN 50580.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvuénog pritiska 82 dB(A); Nivo snage zvuka 93 dB(A).
Nesigurnost K =3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

a,<2,5m/s2, K=1,5m/s%.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenije elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu optereéenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektricnog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
mozZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenija vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektricnog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanje toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti € €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod ,, Tehnicki
podaci“ opisani proizvod usaglasen sa slede¢im standardima
ili normativnim aktima: EN 60745 i EN 50580 prema
odredbama smernica 2011/65/EU, 2006/42/EG,
2004/108/EG.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Bosch Power Tools
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Theto iU feut—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.02.2014

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Uverite se da su pistolj za rasprsivanje i bazi¢na
jedinica montirani u potpunosti i sa svim zaptivnim
elementima. Samo na taj nacin je zagarantovana funkcijai
sigurnost sistema za fino rasprsivanje.

Prikljucak creva (pogledajte slike A1 -A3)

- Otvorite kop¢u za drzanje 24 i kompletno odmotajte crevo
zavazduh 20 sa bazi¢ne jedinice 22.

Prikljutak bazne jedinice:

- Fiksno utaknite bajonetni zatvara¢ 21 creva za vazduh u
skladu sa markerima sa strelicama u otvore prikljucka 26
bazi¢ne jedinice.

- Bajonetni zatvara¢ obrnite za ¢etvrtinu obrta u pravcu
obrtanja kazaljke na satu.

Priklju¢ak na pistolj za prskanje:

- Fiksno utaknite drugi bajonetni zatvara¢ 21 creva za
vazduh u skladu sa markerima sa strelicama u otvore
prikljucka 9 pistolja za rasprsivanje.

- Bajonetni zatvarac obrnite za Cetvrtinu obrta u pravcu
obrtanja kazaljke na satu.

Uputstvo: Pre punjenja materijala za rasprsivanje uklonite

crevo za vazduh 20 (Cetvrtina obrta bajonet zatvaraca 21

suprotno od obrtanja kazaljke na satu; bajonet zatvara¢ 21

izvucite iz prikljucka 9).

Zamena kapice za mlaznicu
(pogledajte slike B1 -B2)

Sistem za fino rasprsivanje se isporucuje sa tri kapice za
mlaznice:

Kapicaza Kapicaza Kapica za
mlaznicu 10 mlaznicu11 mlaznicu 12
Boja Bela siv crn
Status Montirana u pretincu za pribor 27 ispod
isporuke kopce za drzanje 24
Slucaj LZid* ,Drvo/lazura“ ,Drvo/lak”
primene

Uputstvo: Pre izbora kapice za mlaznicu me$anjem proverite
materijal za rasprsivanje. Redi materijal (npr. boja za drvo)
moze bolje da se rasprsuje pomocu sive kapice za mlaznicu
11ili crne kapice za mlaznicu 12, gusc¢i materijal (npr. boja za
zid) moZe bolje da se rasprsuje pomocu bele kapice za
mlaznicu 10.

- Zazamenu kapice za mlaznicu odvrnite preturnu navrtku
3.

- Skinite kapicu za vazduh 2.

- Odvrnite montiranu kapicu za mlaznicu.

- Otvorite kopéu za drZanje 24 i uzmite Zeljenu kapicu za
mlaznicu iz pretinca za pribor 27.

~ Zeljenu kapicu za mlaznicu zavrnite na navoj u pistolju za
rasprsivanje.

- Fiksno utaknite kapicu za vazduh 2 na kapicu za mlaznicu i
Cvrsto zategnite pomocu preturne navrtke 3.

Rad

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Pripremazarad

» Ne dozvoljavaju se radovi prskanja narubu povrsinskih
voda ili na susednim povrsinama u blizini podrucja
uvlacenja.

Kod kupovine boja, lakova i sredstava za prskanje obratite

paznju na njihovu ekolodku pogodnost.

Priprema flase za prskanje

Povrsina prskanja mora biti &ista, suva i bez masnoca.

- Glatke povrsine ohrapavite i nakon toga odstranite prasinu
od brusenja.

Prilikom upotrebe mogu sve nepokrivene povrsine da se

isprljaju usled izmaglice od prskanja. Pripremite stoga okolinu

povrsine koja se prska.

- Podove, predmete uredjaja, vrata, prozore i okvire od
vrata i prozora itd. pokrijte ili oblepite.

Priprema materijala za rasprsivanje

- Dobro promesajte materijal za prskanje.
- Po potrebi razredite materijal za rasprsivanje.

preporuceno
razredjivanje
LuZine, ulja, lazure, sredstva za 0%
impregnaciju, sredstva za grundiranje

radi zastite od rde

Boje laka, sredstva za grundiranje, lakovi 0-5%
zadrvena tela, debeloslojne lazure koje

mogu da se razreduju razredivacima i

vodom

Disperziona boja, lateks boja

Materijal za prskanje

0-5%

» Pre razredivanja proverite dali je materijal za prskanje
i razrediva¢ medusobno uskladeni. Kod primene
pogresnog razrediva¢a mogu nastati grumencici koji mogu
zapusiti pistolj za prskanje.

» Prilikom razredivanja supstanci za rasprsivanje pazite
na to da temperatura paljenja smese posle
razredivanja ponovo bude iznad 55 °C. Razredivanje
npr. lakova koji sadrZe rastvarace sniZava temperaturu
paljenja.

1609 92A0MW | (28.2.14)
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Punjenje materijala za prskanje (pogledajte slike C1 - C2)
Uputstvo: Pre punjenja materijala za rasprsivanje uklonite
crevo za vazduh 20 (Cetvrtina obrta bajonet zatvaraca 21
suprotno od obrtanja kazaljke na satu; bajonet zatvara¢ 21
izvucite iz prikljucka 9).
U slu¢aju primene velikih koli¢ina materijal za rasprsivanje
prespite u manju kantu za presipanje 14 (npr. 10,0 | boje
zazid u prazne kante od 2,5li 5,01).
- Pistolj za rasprsivanje ¢vrsto drzite jednom rukom,
a drugom rukom obréite rezervoar 7 u pravcu
simbola za otvaranje.
Pistolj za rasprsivanje skinite sa rezervoara 7.
Ako upotrebljavate ve¢ naceti materijal za rasprsivanje,
temeljno ociséeno sito za sipanje 13 poloZite na rezervoar
7, kako biste prilikom sipanja zadrZali moguce grudve iz
boje.
Materijal za rasprsivanje napunite maksimalno do
markera 1000 u rezervoar 7.
- Pistolj za rasprsivanje nataknite na rezervoar 7.
Obréite rezervoar 7 u pravcu simbola za zatvaranje
sve dok prsten zatvaraca 6 ¢ujno ne ulegne.
- lzvedite probno prskanje na test povrsini. (pogledajte
LPrskanje”, stranicu 239)
Ako dobijete optimalnu sliku nano$enja, mozete poceti sa
prskanjem.
ili
Ako rezultat prskanja nije zadovoljavajui ili ne izlazi boja,
postupajte kao i kod ,,Otklanjanje smetnji u radu® na
stranici 242 §to je opisano.

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog izvora
mora biti usaglaSen sa podacima na tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

» Pazite da bazna jedinica tokom rada ne usiSe prasinuili
ostale necistoce.

» Pazite da ne prskate po baznoj jedinici.

» Prekinite proces rasprsivanja, ako tokom rasprsivanja
na drugim mestima, a ne na za to predvidenoj mlaznici,
istice tecnost, a pistolj zarasprsivanje ponovo vratite u
status u skladu sa odredbama. Postoji opasnost od
elektri¢nog udara.

» Ne prskajte sebe samog, druge osobe ili Zivotinje.

Ukljucivanje (pogledaijte sliku D)

Kako biste ustedeli energiju, sistem za fino rasprsivanje

uklju¢ujte samo ako ga koristite.

- Proverite, da li je montirana prava kapica za mlaznicu
(videti ,Zamena kapice za mlaznicu®, strana 238).

- Utaknite mrezni utikac u uti¢nicu.

- Uzmite pistolj za prskanje u ruku i usmerite ga na povrsinu
za prskanje.

- Zaukljucivanje pritisnite taster za ukljucivanje/
iskljucivanje 25.
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- Zaregulisanje koli¢ine vazduha postavite taster za
ukljucivanje/iskljucivanje 25 na Zeljeni slucaj primene
(takode videti ,Podesavanje koli¢ine vazduha®,
strana 240).

- Pritisnite prekida¢ 5 na pistolju za prskanje.

Uputstvo: Kada je bazna jedinica uklju¢ena, na mlaznici uvek

izlazi vazduh.

Iskljucivanje

- Otpustite prekidac za rukovanje 5, pa za iskljucivanje
pritisnite taster za uklju¢ivanje/iskljuCivanje 25.

- lzvucite mreZni utikac iz uticnice.

Uputstva za rad

Prskanje (pogledajte slike E -H)
Uputstvo: Kada elektri¢ni alat koristite na otvorenom
prostoru pazite na smer vetra.

- Nacinite najpre probno prskanje i namestite sliku mlaza i
koli¢inu prskanog materijala prema prskanom materijalu.
(Za podesavanja videti u slede¢im poglavljima)

- Pistolj za rasprsivanje obavezno drzite u ravnomernom
razmaku od 20 - 25 cm vertikalno u odnosu na objekat za
rasprsivanje.

- Saprskanjem pocnite izvan povrsine koja se prska.

- Pistolj za prskanje, zavisno od podesene slike prskanja,
pomerajte jednoliko poprecno ili prema gore i dole.
Podjednak kvalitet prskane povrsine postici ¢e se kada se
putanje prskanja preklapajuza 4 - 5cm.

- Prilikom radova na rasprsivanju na objektima koji leze ili
prilikom radova iznad visine glave pistolj za rasprsivanje
drzite malo ukoso i pomerajte ga u nazad od povrsine po
kojoj vrsite rasprsivanje.

Opasnost od spoticanja! Pazite na moguce prepreke u
prostoriji.

- Izbegavajte prekide prskanja unutar prskane povrsine.

Jednoli¢no vodenje pistolja za prskanje daje uniformni

kvalitet prskane povrsine.

Neravnomerna razdaljina i ugao prskanja vodice do jakog

stvaranja magle boje, a zbog toga i do neravnomerne

povrsine.

- Postupak prskanja zavrsite izvan povrsine prskanja.

Rezervoar za materijal za rasprsivanje nemojte nikada da

ispraznite do kraja. Ako uzlazna cev viSe ne uranja u materijal

zarasprsivanje, prekida se mlaz rasprsivanja i nastaje
neravnomerna povrsina.

Ako se materijal za rasprsivanje natalozi na kapicu za vazduh

2 ili kapicu za mlaznicu, komponente ocistite pomocu

isporucene Cetke za iséenje 28.

Bosch Power Tools
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Namestanje slike prskanja (pogledajte sliku )

» Nikada ne pritiskajte prekidac 5 dok reguliSete
vazdusnu kapu 2.

- Okrenite vazdu$nu kapu 2 u Zeljeni polozaj.

Vazdusnakapa  Mlaz za prskanje Primena

vertikalni pljosnati
mlaz za horizontalni
smer rada

horizontalni
pljosnati mlaz za
vertikalni smer rada

okrugli mlaz za
uglove, ivice i tesko
dostupna mesta

Namestanje koli¢ine prskanog materijala
(pogledajte sliku J)
(PAINTVolume)

- Obréite tocak za podeSavanje 4, kako biste podesili Zeljenu
koli¢inu materijala za rasprsivanje:
Stepeni 1/2/3: primena ,,drvo/lazura/lak,
Stepeni 4/5: primena ,drvo“.

Koli¢ina prskanog materijala Namestanje

Previse prskanog materijalana Koli¢inaprskanog materijala

povrsini prskanja: mora se smanjiti.

- Podesite najmanje jedan
stepen.

Premalo prskanog materijala
na povrsini prskanja:

Koli¢ina prskanog materijala
mora se povecati.

- Podesite jedan stepen
vise.

Podesavanje koli¢ine vazduha (pogledajte sliku D)

(AIRVolume)

- Obrtanjem regulacije za koli¢inu vazduha 25 podesite
odgovarajudi slu¢aj primene, kako biste podesili pravu
koli¢inu vazduha i pritisak za upotrebljeni materijal za
rasprsivanje.

Podesavanje slucajeva primene

Redak materijal za Gust materijal za rasprsivanje
rasprsivanje

AIRVolume

Slucaj primene Slucaj Slucaj
L,Drvo/lazura* primene primene
,drvo/lak* Lnazidu

U okviru jednog slu¢aja primene kontinuirano mozete da
regulisete koli¢inu vazduha i pritisak.

Suvise jaka magla boje:

Koli¢ina vazduha se mora smanijiti.

- Regulaciju za koli¢inu vazduha 25 obréite u levo.
Suvise grubo prskanje:

Koli¢ina vazduha se mora povecati.

- Regulaciju za koli¢inu vazduha 25 obréite u desno.

Radne pauze i transport (pogledajte slike K - L)

Za jednostavan transport sistema za fino rasprsivanje na
bazi¢noj jedinici je smeStena drska za noSenje 23.

Na donjoj strani bazicne jedinice 22 smesteni su tockici.
Tokom rada bazi¢nu jedinicu za crevo za vazduh 20 moZete da
povucete iza sebe.

U pauzama tokom rada pistolj za rasprsivanje 1 mozete da
odlozite na ravnu radnu povrsinu. Materijal za rasprsivanje ne
moze da istece.

» Pistolj za rasprsivanje napunjen materijalom za
rasprsivanje postavite uvek uspravno na neku ravnu
povrsinu. Iz pistolja za rasprsivanje koji lezi moze da
istekne materijal za rasprsivanje.
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Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i CiScenje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Posle svake upotrebe temeljno ocistite pojedinacne
delove sistema za fino rasprsivanje, narocito sve
komponente kroz koje protice boja. Strucno ¢iscenje je
preduslov za adekvatan i siguran reZim rada pistolja za
rasprsivanje. U slucaju pogresnog ili nestru¢nog ¢iséenja
ne preuzimaju se zahtevi za garancijom.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora
izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

Ciscenje (pogledajte sliku M)
Pistolj za prskanje i posudu za prskani materijal Cistite uvek sa

odgovarajucim sredstvom za razredivanje (rastvarac ili voda)
za upotrebljavani materijal prskanja.

Otvore na mlaznicama i otvore za vazduh pistolja za
rasprsivanje nemojte nikada da Cistite predmetima sa uskim
vrhom.

- Iskljucite baziénu jedinicu 22.

- Kako sa bazi¢ne jedinice 22 tako i sa pistolja za
rasprsivanje 1 uklonite crevo zavazduh 20 (Cetvrtina obrta
bajonetnog zatvaraca 21 suprotno od obrtanja kazaljke na
satu; izvucite bajonetni zatvarac 21 iz prikljucka 9/26).

- Po potrebi bazi¢nu jedinicu o€istite krpom navlaZzenom
razredivace, pa zatim uklonite bazi¢nu jedinicu 22 i crevo
zavazduh 20 iz neposredne okoline ¢iS¢enja.

- Pritisnite taster za rukovanje 5 pistolja za rasprsivanje,
kako bi materijal za rasprsivanje mogao da te¢e nazad u
rezervoar.

- Odvrnite rezervoar 7 i ostatak materijala za rasprsivanje
ispraznite nazad u originalni materijal za rasprsivanje.

- Napunite razervoar 7 do polovine razredivacem (rastvara¢
ilivoda) i pricvrstite ga ponovo na pistolj za rasprsivanje 1.

- ViSe puta protresite pistolj za prskanje.

- Odvrnite rezervoar 7 i ispraznite rezervoar u potpunosti u
praznu limenku za materijal.

- Demontirajte preturnu navrtku 3, kapicu za vazduh 2,
upotrebljenu kapicu za mlaznicu 10/11/12 i uzlaznu cev
17 sa zaptivaCem rezervoara 16.

- U kanti sa razredivacem oCistite sve delove koji provode
boju pomodu Cetke za ¢iscenje 28 ili uobicajene Cetke za
pranje.

Takode oistite kanal za boju 19 pistolja za rasprsivanje 1.

- Prekontrolisite da li je cev pod nagibom 17 sa zaptivacem
rezervoara 16 bez materijala za prskanje i neoste¢ena.
Po potrebi jo$ jednom razredivacem ocistite zaptiva¢
rezervoara 16.

Ocistite otvor za odzracivanje 18 pomocu ¢etke za
Ciséenje 28.

- OCcistite rezervar i pistolj za prskanje spolja sa nekom

krpom natopljenom razredjivacem.
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- Po potrebi razredivatem temeljno ocistite sito za sipanje
13.

- Pre sastavljanja sve delove dobro osusiti.

- Ponovo montirajte sistem za fino rasprsivanje obrnutim
redosledom.

Ciscenje filtera za vazduh (pogledaite sliku N)
Filter za vazduh 30 morate povremeno da Cistite. Ako je filter
za vazduh jako zaprljan, morate da ga zamenite.

- Otvorite poklopac filtera za vazduh 29.
- Uzmite filter za vazduh 30.
- Lagana zaprljanost:
Izlupkaite filter za vazduh 30.
ili
Jaka zaprljanost:
Filter za vazduh 30 ocistite pod mlazom tekuce vode i
ostavite ga zatim da se dobro osusi, kako biste izbegli
formiranje plesni.
ili
Promenite filter za vazduh 30.
- Ponovo umetnite filter za vazduh.
- Ponovo zatvorite poklopac filtera za vazduh 29.

Uklanjanje materijala u otpad

Razredivac i ostaci prskanog materijala moraju se ukloniti kao
otpad na ekoloski prihvatljiv na¢in. Kod toga postujte
uputstva za uklanjanje otpada od proizvodaca i propise koji
vrede za uklanjanje posebnog otpada.

Hemikalije Stetne za sredinu ne smeju dospeti u zemlju, u
podzemne vode ili u povrSinske vode. Ekolo$ki Stetne
hemikalije ne sipajte u kanalizaciju!

Bosch Power Tools
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Otklanjanje smetniji u radu

Problem

Materijal za prskanje ne pokriva
pravilno

Uzrok
Koli¢ina prskanog materijala je premala

Pomo¢é

Obrtanje tocka za podeSavanje 4 u pravcu
stepena 5

Preveliko rastojanje do povrsine prskanja

Smanjiti rastojanje prskanja

Premala koli¢ina prskanog materijala na
povrsini prskanja, retko rasprsena po
povrsini prskanja

Cesce prskati po povrsini prskanja

Materijal za prskanje je previse gust

Materijal za nano$enje ponovo razblaziti i
izvesti probno prskanje

Materijal za prskanje tece nakon
nanos$enja

Nanesena prevelika koli¢ina materijala za
prskanje

Obrtanje totka za podesavanje 4 u pravcu
stepena 1

Premalo rastojanje do povrsine prskanja

Povecati rastojanje prskanja

Materijal za prskanje je previse redak

Dodati originalni materijal za prskanje

Previse Cesto se prska po istom mestu

Skinuti boju i kod drugog pokusaja prskanja
ne prskati precesto po istom mestu

Previse grubo rasprsivanje

Prevelika koli¢ina prskanog materijala

Obrtanje tocka za podesavanije 4 u pravcu
stepena 1

Premala koli¢ina vazduha

Obrtanje regulacije za vazduh 25 u desno

Bela kapica za mlaznicu 10 montirana
(preveliki precnik mlaznice)

Montiranje sive kapice zamlaznicu 11ilicrne
kapice za mlaznicu 12

Igla mlaznice 15 je zaprljana

Ocistiti iglu mlaznice

Materijal za prskanije je previse gust

Materijal za nanoSenje ponovo razblaziti i
izvesti probno prskanje

Filter za vazduh 30 je jako zaprljan

Zamena filtera za vazduh

Prejaka magla od boje

Nanesena prevelika koli¢ina materijala za
prskanje

Obrtanje tocka za podeSavanje 4 u pravcu
stepena 1

Prevelika koli¢ina vazduha

Obrtanje regulacije za vazduh 25 u levo

Preveliko rastojanje do povrsine prskanja

Smanjiti rastojanje prskanja

Mlaz prskanja pulsira

Premala koli¢ina materijala za prskanje u
posudi

Dopuniti materijal za prskanje

Otvor za odzracivanje 18 na uzlaznoj cevi 17
zapusen

Ciscenje uzlazne ceviiotvora za
odzracivanje

Otpustena je cev sa usponom 17

Stegnuti cev sa usponom

Kapica za mlaznicu 10/11/12 labava

Zatezanje kapice za mlaznicu 10/11/12

Filter za vazduh 30 je jako zaprljan

Zamena filtera za vazduh

Materijal za prskanje je previse gust

Materijal za nano$enje ponovo razblaziti i
izvesti probno prskanje

Materijal za prskanje kaplje na
mlaznici

Naslaga materijala za rasprsivanje na
mlaznici, igli za mlaznicu 15 i kapici za
vazduh 2

Ciscenje mlaznice, igle za mlaznicu i kapice
zavazduh

Mlaznica je otpustena

Zatezanje kapice za mlaznicu 10/11/12
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Problem

Uzrok

Iz mlaznice ne izlazi materijalza ~ Bazi¢na jedinica je iskljucena

prskanje
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Pomo¢é

Pritiskanje tastera za
ukljucivanje/iskljucivanje 25

Nema porasta pritiska u posudi 7

Obrtanje rezervoara 7 u pravcu simbola
za zatvaranje sve dok prsten zatvaraca
6 ¢ujno ne ulegne

Otpustena je cev sa usponom 17

Stegnuti cev sa usponom

Igla mlaznice 15 je zapu$ena

Ocistiti iglu mlaznice

Zapusena je cev sa usponom 17

Ocistiti cev sa usponom

Otvor za odzracivanje 18 na uzlaznoj cevi 17

Cicenje uzlazne cevii otvora za

zapu$en odzracivanje
Nedostaje zaptivac rezervoara 16 ili je Guranje (novog) zaptivaca rezervoara preko
ostecen uzlazne ceviu Zleb

Materijal za prskanije je previse gust

Materijal za nanoSenje ponovo razblaziti i
izvesti probno prskanje

Materija za rasprsivanje zaprljan (grudve u

boji)

Kompletno praznjenje i ¢iS¢enje pistolja za
rasprsivanje; ulivanje materijala za
rasprsivanje prilikom punjenja kroz sito za
sipanje

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Molimo da u slu¢aju pitanja i narucivanja rezervnih delova
navedete broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema tipskoj
tablici sistema za rasprsivanje.

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293

E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Pistolj za prskanije, elektri¢na jedinica, pribor i pakovanja
treba da se odvoze nareciklazi koja odgovara zastiti Covekove
okoline.

Ne bacajte elektri¢ni alat u kuéno djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2012/19/EU o starim elektricnim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vise neupotrebljivi elektricni pribori da se
odvojeno sakupljajuiodvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Bosch Power Tools
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Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje”, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-

lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektriénim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko

pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-

ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-

lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrodiizgubo
kontrole nad napravo.

Elektricna varnost

» Prikljucni vtikac elektri¢nega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, ¢e je Vade telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektri¢-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obeSanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, e Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega
udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjsuje tveganije elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zas€itnega stikalazmanjsuje tveganje ele-
ktri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektri¢-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zas€itne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektricno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektri¢nega
orodja na elektriéno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodije ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
Cakovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in ¢e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodije, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice in/fali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.
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» Skrbno neguijte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-

hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-

jo zatikati. Ce so ti deli zZlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektri¢nega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za sisteme za fino prsenje

» Poskrbite za to, da bo vase delovno obmocje Cisto, do-
bro osvetljeno in da se tam ne nahajajo posode zabarvo
ali topila ter drugi gorljivi materiali. Obstaja nevarnost
samovziga. V blizini morajo vedno biti na razpolago brez-
hibno delujoci gasilni aparati.

» Poskrbite za dobro zracenje tako v delovnem obmocju

kot tudi v celotnem prostoru. Izhlapevajoca gorljiva topi-

la ustvarjajo eksplozivno okolico.

» Za ciscenje ne uporabljajte materialov, katerih plame-
nisce je nizje od 55 °C. Uporabljajte materiale na osno-
vi vode, tezko hlapljivih ogljikovodikov ali podobnih
materialov. Lahko hlapljiva topila med hlapenjem ustvari-
jo eksplozivno okolje.

» Ne prsite na obmocju vzigalnih virov kot so staticne ele-
ktricne iskre, odprti plameni, vzigalni plameni, vroci
predmeti, motoriji, cigarete in iskre, ki nastanejo pri
vtiku inizvleku elektricnih kablov ali pri uporabi stikal.
Taksni viri isker lahko povzrocijo vZig okolice.

» Ne prsite materialov, ¢e niste prepricani, da so nene-
varni. Neznani materiali lahko povzrocijo nevarne pogoje.

» Pri prenju ali rokovanju s kemikalijami nosite dodatno
osebno zascitno opremo kot npr. ustrezne zascitne ro-
kavice in zascitne maske ali zascitne maske dihal. No-
Senje za$¢itne opreme za ustrezne pogoje zmanjsaizposta-
vljenost pri stiku z nevarnimi snovmi.

)

Slovensko | 245

» Pri tem bodite pozorni na morebitne nevarnosti, ki iz-
hajajo iz prsilne snovi. Upostevajte oznache na posodi
ali informacije proizvajalca prsilne snovi, vkljucno z
zahtevo glede uporabe osebne varnostne opreme. Upo-
Stevajte navodila proizvajalca, da bi zmanj3ali tveganje za-
radi ognja ter poSkodbe zaradi strupenih in rakotvornih
snovi, ipd.

» Poskrbite za to, da na vticu omreznega kabla in gumbu
stikala prsilne pistole ni barve in/ali drugih teko¢in. Ni-
koli ne drzite omreznega kabla na stiku s podaljskom.
Neupostevanje navodil lahko posledi¢no povzrodi elektric-
ni udar.

» Nadzorujte otroke. S tem boste zagotovili, da se otroci ne
bodo igrali s sistemom za fino prsenje.
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Simboli

ALLPaint

Nalepka z informacijami o upravljanju sistema za fino prsenje je na glavni
postaji. Pravilna interpretacija simbolov vam pomaga, da sistem za fino pr-
Senje lahko bolje in varneje uporabljate.
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Nastavitev kolicine materi- ,les/lazura“ izberite sto- ,les/lak" izberite stopnjo na“izberite stopnjo 4 ali
alaza prsenje pnjo 1, 2 ali 3 na nastavi- 1, 2 ali 3 na nastavitve- 5 na nastavitvenem kole-
tvenem kolescu 4 nem kolescu 4 scud
A Glejte ,Nastavitev
jm E kolicine zraka®,
! stran 250.
pe__ .
3. korak: Nastavite namen upora- Nastavite namen upora- Nastavite namen upora-
Nastavitev koli¢ine zraka: be ,les/lazura” naregula- be ,les/lak na regulator- be ,stena“ naregulatorju
torju koli¢ine zraka25  ju koli¢ine zraka 25 koliCine zraka 25
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Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorilain napotila. Napake
zaradi neupo$tevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektri¢ni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran med branjem
navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu znamenom
Elektri¢no orodje je namenjeno le prienju disperzijskih in la-

teks barv ter lakov, lazur, osnovnih barv, luzil in olj, ki vsebu-
jejo topila ali so topna v vodi (ALLPaint).

To elektricno orodje ni primerno za delo z luzili, premazi in fa-

sadnimi barvami.

Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent na sliki se nanasa na predstavitev
orodja na strani z grafiko.
1 Prsilna pistola
Pokrov $obe
Prekrivna matica
Vrtljivi gumb za nastavitev koli¢ine prilnega materiala
Stikalo za upravljanje
Zapiralni obro¢
Posoda za prsilni material
Nadomestni zbiralnik za pr3ilni material
Prikljucek gibke cevi (prsilne pistole)
Pokrov $obe (bel: za uporabo ,stena“)
Pokrov $obe (siv: za uporabo ,les/lazura®)
Pokrov $obe (¢rn: za uporabo ,les/lak”)
Polnilno sito
Vedro za prelivanje*
Igla Sobe
Tesnilo posode
Potopna cevka
Odzracevalna odprtina
Barvni kanal
Gibka cev za dovod zraka
Bajonetna spojka
Osnovna enota
Rocaj za nosenje
Drzalna sponka
Tipka za vklop/izklop z regulacijo koli¢ine zraka
Prikljucek gibke cevi (osnovna enota)
Predal za pribor
Cistilna krtaca
Pokrov zra¢nega filtra
30 Zracnifilter

*Prikazan ali opisan pribor ni del
loten pribor je del nasega programa pribora.

O oo~NOOGThA WN
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d

nega obsega dobave. Ce-
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Tehnicni podatki

Sistem za fino prsenje PFS 5000E
Stevilka artikla 3603B072..
Nazivna odjemna mo¢ w 1200
Crpalna zmogljivost ml/min 500
Cas za nanos 3 m? barve min 1
Prostornina posode za prsilni

material il 1000
DolZina gibke cevi za dovod

zraka m 4
TeZa po EPTA-Procedure

01/2003 kg 5,2
Zastitni razred O/

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izracunane v skladu z EN 60745 in
EN 50580.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipicno znasa: nivo
zvocnega tlaka 82 dB(A); nivo jakosti hrupa 93 dB(A). Neza-
nesljivost meritve K= 3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:
a,<2,5m/s2, K=1,5m/s%.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-
ga orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja Se v druge na-
mene, z razli¢nim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrZevaniju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
vstavnih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postop-

kov.
Izjava o skladnosti  C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proizvod, opisan
pod ,Tehni¢ni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz.
standardiziranim dokumentom: EN 60745 in EN 50580 v
skladu z dologili Direktiv 2011/65/EU, 2006/42/ES,
2004/108/ES.

Tehnicna dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Bosch Power Tools
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

b Teo LV Nowl—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.02.2014

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Prepricajte se, da sta prsilna pistolain glavna enota na-
mesceni dobro in z vsemi tesnili. Le tako bo sistem za fi-
no prdenje funkcionalen in varen.

Prikljucitev gibke cevi za dovod zraka

(glejte slike A1-A3)

- Odprite drzalno sponko 24 in popolnoma snemite zratno
cev 20 z osnovne enote 22.

Prikljucitev osnovne enote:

- Namestite bajonetno sponko 21 zra¢ne cevi glede na ozna-
ke s puscicami tesno v izreze prikljucka 26 na osnovni eno-
ti.

- Obrnite bajonetno sponko za eno Cetrtino v desno.

Prikljucitev na prsilno pistolo:

- Namestite drugo bajonetno sponko 21 zraéne cevi glede
naoznake s puscicami tesno vizreze prikljucka 9 prsilne pi-
Stole.

- Obrnite bajonetno sponko za eno Cetrtino v desno.

Opozorilo: Pred polnjenjem materiala za prsenje odstranite

zracno cev 20 (bajonetno spojko 21 zavrtite za Cetrtino v le-

vo; bajonetno spojko 21 povlecite iz prikljucka 9).

Menjava pokrova Sobe (glejte sliki B1 -B2)
Sistem za fino prsenje se dobavi tremi pokrovi Sobe:

Pokrov Pokrov Pokrov
Sobe10  Sobe 11 Sobe 12
Barva bela siva ¢rna
Stanje ob dobavi montirano v predalu za pribor 27 pod
drzalno sponko 24
Namen uporabe ,Stena” Jes/lazura® les/lak"

Opozorilo: Predizbiro pokrova Sobe preverite prsilni material

tako, da ga premesate. Gost material (npr. barvazales) se bo-

lje prsi's sivim pokrovom $obe 11 ali s ¢rnim pokrovom $obe

12, gost material (npr. stenska barva) pa se bolje prsi z belim

pokrovom Sobe 10.

- Zamenjavo pokrova Sobe odvijte krovno matico 3.

- Odstranite zra¢no kapico 2.

- Oduvijte montiran pokrov $obe.

- Odprite drzalno sponko 24 in vzemite izbran pokrov Sobe
iz predala za pribor 27.

- Privijte Zelen pokrov Sobe na navoj prsilne pistole.
- Namestite zra¢no kapico 2 na pokrov $obe in jo privijte s
krovno matico 3.

Obratovanje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Priprava dela

» Obrobuvodotokov ali na povrsinah v neposredni bliZini
prsilna dela niso dovoljena.

Pri nakupu barv, lakov in prsilnih snovi pazite na to, da bodo

okolju prijazna.

Predpriprava prsilne povrsine

Prsilna povrsina mora biti ¢ista, suha in brez mascobe.

- Na grobo zbrusite povrsine in nato odstranite brusilni
prah.

Pri uporabi se lahko vse nepokrite povr$ine umazejo s prsilno

meglico. Zaradi tega temeljito pripravite okolico prsilne povr-

Sine:

- Prekrijte ali prelepite tla, vse dele opreme, vrata, okna,
okvirje vrat in oken ipd.

Priprava materiala za prsenje

- Dobro premesajte prsilni material.
- Po potrebi razredCite prsilni material.

Prsilni material Priporoc¢eno

razredcenje

LuZila, olja, lazure, impregnacijska sred- 0 %
stva, sredstva za zascito pred rjo

Laki, temeljni premazi, laki za grelna tele- 0-5%
sa, debeloplastne lazure, ki jih lahko raz-
red¢imo s topili ali vodo

Disperzijska barva, barva z lateksom

0-5%

» Pri redcenju pazite na to, razredcilo ustreza prsilnemu
materialu. Pri uporabi napa¢nega razredcila lahko nasta-
nejo grudice, ki zamasijo prsilno pistolo.

» Pri redcenju materiala za prsenje pazite, da bo plame-
ni$¢e mesanice po red¢enju nad 55 °C. Redcenje npr. la-
kov, ki vsebuijejo topila, zniZuje plamenisce.

Napolnjevanje prsilnega materiala (glejte sliki C1 - C2)

Opozorilo: Pred polnjenjem materiala za prienje odstranite

zratno cev 20 (bajonetno spojko 21 zavrtite za Cetrtino v le-

vo; bajonetno spojko 21 povlecite iz prikljucka 9).

- Pri uporabi vecjih posod napolnite prsilni material v manj-
$e vedro za prelivanje 14 (npr. 10-litrsko stensko barvo v
prazno vedro s kapaciteto 2,5 ali 5,0 litrov).

- Zenoroko pridrzite prsilno pistolo, zdrugo pa zavr- @h
tite zbiralnik 7 v smeri simbola za odpiranje. s

- Snemite prsilno pistolo z zbiralnika 7.

1609 92A0MW | (28.2.14)

Bosch Power Tools



- Ce uporabljate 7e uporabljen prsilni material, poloZite te-
meljito o¢is¢eno redeto za polnjenje 13 na zbiralnik 7, tako
za pri polnjenju zadrZite morebitne barvne grudice.

- Material za préenje napolnite najve¢ do oznake 1000 v
posodo 7.

- Postavite prsilno pistolo na zbiralnik 7. Obrnite zbi-
ralnik 7 v smeri simbola za zapiranje, dokler se ne
bo zaporni obrocek 6 slisno zaskoCil.

- Opravite preizkus préenja na testni povrsini. (glejte ,Prse-
nje”, stran 249)

Ko nastane optimalna prsilna slika, lahko pri¢nete s préenjem.

ali
Ce z rezultatom préenja niste zadovoljni ali pa v primeru, da

barva ne izstopa, postopajte kot je opisano v poglavju ,Odpra-

va moten;j” na strani 251.

Zagon
» Upostevajte napetost omrezja! Napetost vira elektricne

energije se mora ujemati s podatki na tipski tablici elektric-

nega orodja.

» Pazite na to, da osnovna enota med delovanjem ne mo-

re vsesavati prahu ali druge necistoce.

» Pazite na to, da ne prsite po osnovni enoti.

» Ce med prienjem tekoéina ne izhaja le iz Sobe ampak
tudi na drugih mestih, prenehajte s prSenjemin pistolo
ponovno nastavite po navodilih. Nevarnost elektricnega
udara.

» Ne prsite po svojem telesu ali telesu drugih oseb ali Zi-
vali.

Vklop (glejte sliko D)
Da prihranite energijo, vklju€ite sistem za fino prsenje le, ko
ga potrebujete.

- Preverite, ali je montiran pravilen pokrov $obe (glejte ,Me-

njava pokrova Sobe®, stran 248).

- Vtaknite omrezni vti¢ v vtiCnico.

- Vzemite prsilno pistolo v roko in jo naravnajte v smeri na
prsilno povrsino.

- Zavklop pritisnite tipko za vklop in izklop 25.

- Zaregulacijo koli¢ine zraka nastavite tipko za vklop in iz-
klop 25 na Zelen namen uporabe (glejte tudi ,Nastavitev
kolic¢ine zraka“, stran 250).

- Na prsilni pistoli pritisnite stikalo za upravljanje 5.

Opozorilo: Ko je osnovna enota vklopljena, na Sobi vedno

uhaja zrak.

Izklop
- lIzpustite upravljalno stikalo 5 in pritisnite za izklop tipko za

vklop inizklop 25.
- Potegnite vtic iz vti¢nice.

Slovensko | 249

Navodila za delo

Prsenje (glejte slike E - H)

Opozorilo: Ce elektri¢no orodje uporabljajte na prostem,

upostevajte smer vetra.

- Najprej izvedite preizkus prienja in nastavite nacin in koli-
Cino prsilnega materiala v skladu s prsilnim materialom.
(Postopke nastavljanja si preberite v nadaljnem besedilu)

- Prsilno pistolo obvezno drZite na enakomerni razdalji
20 -25 cm pravokotno na predmet prsenja.

- Najprej prsite izven prsilne povrsine.

- Premikajte prsilno pistolo glede na nastavitev prsilne slike
enakomerno precno ali navzgor in navzdol.

Enakomerno kakovost povrsinskega nanosa dosezete, e
nanos prekrivateza4 - 5cm.

- Priprdenjulezecih predmetov in pri préenju nad vi$ino gla-
ve drZzite pistolo za prSenje rahlo postrani in se pomikajte
nazaj, stran od povrsine, ki ste jo prsili.

Pozor! Pazite na predmete v prostoru, ki so lahko v na-
poto.

- lzogibajte se prekinitvam znotraj prsilne slike.

Z enakomernim vodenjem prsilne pistole dosezete enako-

merno kakovost povrsinskega nanosa.

Zaradi neenakomerna razdalje in neenakomernega kota med

prsenjem se tvorijo barvne meglice in to pomeni posledi¢no

neenakomerno povrs$ino nanosa.

- Pr3enje koncajte izven prsilne povrsine.

Posode za material za prienje nikoli povsem ne izpraznite. Ce

dvizna cev ni potopljena v material za préenje, se curek prse-

nja prekine in tako nastane neenakomerna povrsina.

Ce se za¢ne priilni material zbirati na zracni kapici 2 ali pokro-

vu Sobe, ocistite posamezne dele s prilozeno Cistilno krtaco

28.

Nastavitev prsilne slike (glejte sliko I)
» Nikoli ne pritisnite stikala za upravljanje 5 med nasta-
vljanjem razprsevalnega pokrova 2.

- Zasukajte razprsevalni pokrov 2 v zeleno pozicijo.

Prsilni curek

Razprsevalni

Uporaba

navpicen plosc¢at
curek za vodoravno
smer dela

vodoraven plo$¢at
curek za navpi¢no
smer dela

okrogel curek za
prsenje v kotih, na
robovih in tezko
dostopnih mestih

Bosch Power Tools
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Nastavitev koli¢ine prsilnega materiala (glejte sliko J)
(PAINTVolume)
- Obrnite nastavitveno kolesce 4, tako da boste nastavili Ze-
leno koli¢ino prsilnega materiala:
stopnje 1/2/3: uporaba ,les/lazura/lak",
stopnje 4/5: uporaba ,stena“.

Kolicina prsilnega materiala Nastavitev

Preve¢ prsilnega materialana  Koli¢ino prsilnega materiala

prsilni povrsini: morate zmanjsati.
) & - Nastavite eno stopnjo
| & {5 ﬂ & nizje.

Iy
Premalo prsilnegamaterialana Kolic¢ino prsilnega materiala
prsilni povrsini: morate povisati.

E = - Nastavite eno stopnjo
| — | visje.

;(_/‘\,_4

<

=

Nastavitev koli¢ine zraka (glejte sliko D)

(AIRVolume)

- Zvrtenjem regulacije za koli¢ino zraka 25 nastavite prime-
ren namen uporabe, tako da boste uporabili pravilno koli-
¢ino zraka in tlak za uporabljen prsilni material.

Nastavitev namenov uporabe

redek prsilni material gost prsilni material

Namen upora- Namen upora-
be les/lak*  be ,stena

Znotraj enega namena uporabe lahko brezstopenjsko nastavi-
te koli¢ino zraka in tlak.

Premocna barvna meglica:

Zmanjsajte koli¢ino zraka.

- Zavrtite regulacijo za koli¢ino zraka 25 v levo.

Prevec grobo razprsevanje:

Povecajte koli¢ino zraka.

- Zavrtite regulacijo za koli¢ino zraka 25 v desno.

Namen uporabe
Lles/lazura*

Odmori pri delu in transport (glejte sliki K-L)

Za preprost transport sistema za fino prsenje je na osnovni
enoti namescen nosilni rocaj 23.

Na spodniji strani osnovne enote 22 so namesceni valji. Med
delom lahko osnovno enoti za sabo vlecete za zra¢no cev 20.

Med delovnimi odmori lahko prsilno pistolo 1 postavite na

ravno delovno podlago. Tako ne more izteci ni¢ prsilnega ma-

teriala.

» Napolnjeno pistolo za prSenje vedno odlagajte pokonci
naravno povrsino. Ce je pistola v leZe¢em poloZaju, lahko
iz nje izhaja material za prsenje.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Po vsaki uporabi temeljito oCistite posamezne dele sis-
tema za fino prsenje, predvsem dele, po katerih se pre-
takabarva. Le primerno oci$¢ena pistola za préenje bo de-
lovalavarnoin brezhibno. V primeru slabega ali nerednega
Ciscenja uveljavljanje garancije ni mogoce.

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate na-

domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja

Bosch ali poobla$éen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Ciscenje (glejte sliko M)

Prsilno pistolo in posodo za prsilni material morate vedno o¢i-

stiti z ustreznim razredcilom (topilo ali voda), ki ga uporablja-

te tudi za razredéevanje prsilnega materiala.

Odprtin Sobe in zracnih odprtin prsilne pistole nikdar ne Cisti-

te z ostrimi predmeti.

- lzklopite osnovno enoto 22.

- Zosnovne enote 22 in prsilne pistole 1 odstranite zracno
cev 20 (zavrtite bajonetno sponko 21 za eno Cetrtino v le-
vo; izvlecite bajonetno sponko 21 iz prikljucka 9/26).

- Po potrebi odistite osnovno enoto s krpo, ki ste jo navlazili
zrazredCilom in nato odstranite osnovno enoto 22 ter zra¢-
no cev 20 iz neposredne blizine okolice ¢is¢enja.

- Pritisnite upravljalno stikalo 5 prsilne pistole, tako da bo
lahko prsilni material odtekel nazaj v zbiralnik.

- Odvijte zbiralnik 7 in izpraznite preostali prsilni material
nazaj v izvorni prsilni material.

- Napolnite zbiralnik 7 do polovice z razredcilom (topilo ali
voda) in ga pritrdite nazaj na prsilno pistolo 1.

- Dobro pretresite prsilno pistolo.

- Oduvijte zbiralnik 7 in ga popolnoma izpraznite v prazno plo-
Cevinko za material.

- Odstranite krovno matico 3, zracno kapico 2, uporabljen
pokrov $obe 10/11/12 in dvizno cev 17 s tesnilom zbiral-
nika 16.

- Vvedruzrazredcilom ocistite s Cistilno krtaco 28 ali obicaj-
no krtaco za pomivanje posode vse dele, po katerih se pre-
taka barva.

Ocistite tudi barvni kanal 19 prsilne pistole 1.
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- Preverite, ali sta potopna cevka 17 in tesnilo posode 16
ocis¢eniin ali ni morda prislo do poskodbe na teh delih.
Po potrebi ponovno oistite tesnilo zbiralnika 16 z razred-
Cilom.

Ocistite odzracevalno odprtino 18 s Cistilno krtato 28.

- Posodo in prsilno pistolo z zunanije strani istite s krpo, ki
ste jo navlaZili z razredcilom.

- Po potrebi odistite reSeto za polnjenje 13 temeljito z raz-
redcilom.

- Pustite, da se vse komponente pred sestavo skrbno posu-
Sijo.

- Ponovno montirajte sistem za fino préenje v nasprotnem
vrstnem redu.

Ciscenje zraénega filtra (glejte sliko N)
Zracnifilter 30 je treba obcasno otistiti. Ce je zracnifilter pre-
ve¢ onesnazen, ga je treba zamenjati.

- Odprite pokrov zracnega filtra 29.
- Odstranite zracni filter 30.
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- Manj8e onesnaZenje:
Izpraznite zracni filter 30.
ali
Mo¢no onesnazenje:
Ocistite zracni filter 30 pod tekoCo vodo in ga pustite, da
se dobro posusi, tako da preprecite tvorjenje plesni.
ali
Zamenjajte zracni filter 30.
- Ponovno namestite zracni filter.
- Ponovno zaprite pokrov zracnega filtra 29.

Odstranjevanje

Razredcilo in ostanke prsilnega materiala morate odstraniti v
skladu s pravili o varstvu okolja. Upostevajte proizvajaléeva
navodila za odstranjevanje odpadkov in krajevne predpise za
odstranjevanje posebnih odpadkov.

Okolju nevarne kemikalije ne smejo prodreti v tla, v podtalni-
co ali vdruge vode. Okolju nevarne kemikalije nikoli ne izlijte
v kanalizacijo!

Odprava moten;j
Problem Vzrok Pomo¢
Prsilni material ne prekriva dovolj Premajhna kolicina prsilnega materiala Obrnite nastavitveno kolesce 4 v smer
dobro stopnje 5
Razmak k prsilni povrsini je prevelik Zmanjsajte razmak préenja
Premalo prsilnega materiala na prsilni povr-  Prsite veckrat po prsilni povrsini
Sini; niste dovolj krat prsili po prsilni povrsini
Prsilni material je pregost Ponovno razredcite prsilni material in izvedi-
te preizkusno prsenje
Prsilni material se po koncanem na- Nanesli ste prevec prsilnega materiala Obrnite nastavitveno kolesce 4 v smer
nasanju razliva stopnje 1
Razmak k prsilni povrsini je premajhen Povecajte razmak prienja
Prsilni material je redko teko¢ Dodajte originalni prsilni material
Preveckrat ste prsili po istem mestu Odstranite barvo in pri drugem preizkusu
prsenja ne prsite tolikokrat po enem mestu
Prevec grobo razprsevanje Prevelika koli¢ina prsilnega materiala Obrnite nastavitveno kolesce 4 v smer sto-
pnjel
Premajhna kolic¢ina zraka Zavrtite regulacijo za koli¢ino zraka 25 v
desno

Montiran je bel pokrov Sobe 10 (prevelik ~ Montirajte siv pokrov Sobe 11 ali ¢rn pokrov

premer $obe)

Sobe 12

Igla Sobe 15 je umazana

Ocistite iglo Sobe

Prsilni material je pregost

Ponovno razredcite prsilni material in izvedi-

te preizkusno prsenje
Zracni filter 30 je mo¢no umazan Zamenjava zracnega filtra
Premocna barvna meglica Nanesli ste prevec prsilnega materiala Obrnite nastavitveno kolesce 4 v smer
stopnje 1

Prevelika koli¢ina zraka

Zavrtite regulacijo za koli¢ino zraka 25 v levo

Razmak k prsilni povrsini je prevelik Zmanjsajte razmak prsenja

Bosch Power Tools
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Problem Vzrok

Prsilni curek pulzira

Premalo prsilnega materiala v posodi

Pomo¢
Dolijte prsilni material

Odzracevalna odprtina 18 na dvizni cevi 17

je zamasena

Ocistite dvizno cev in odzracevalno odprtino

Dvizna cevka 17 se je razrahljala

Zataknite dvizno cevko

Pokrov Sobe 10/11/12 je zrahljan

Tesno privijte pokrov $obe 10/11/12

Zracni filter 30 je mo¢no umazan

Zamenjava zracnega filtra

Prsilni material je pregost

Ponovno razredcite prsilni material in izvedi-
te preizkusno prsenje

Prilni material kaplja s Sobe
Sobo 15 in zraéni kapici 2

Nabiranje prsilnega materiala na Sobi, igliza OCistite Sobo, iglo Sobe in zracno kapico

Soba se je razrahljala

Tesno privijte pokrov Sobe 10/11/12

PrSilni material ne izhaja iz Sobe

Osnovna enota je izklju¢ena

Pritisnite tipko za vklop in izklop 25

Ni tlaka v posodi 7

Obrnite zbiralnik 7 v smeri simbola za
zapiranje, dokler se ne bo zaporni obro-
ek 6 slisno zaskocil

A

Dvizna cevka 17 se je razrahljala

Zataknite dvizno cevko

Igla Sobe 15 je zamasena

Ocistite iglo Sobe

Dvizna cevka 17 je zamasena

Ocistite dvizno cevko

Odzracevalna odprtina 18 na dvizni cevi 17

je zamasena

Ocistite dvizno cev in odzracevalno odprtino

Tesnilo posode 16 manjka ali je

poskodovano

Potisnite (novo) tesnilo zbiralnika ¢ez dvizno
Cev v zarezo

Prsilni material je pregost

Ponovno razredcite prsilni material in izvedi-
te preizkusno prienje

Prsilni material je onesnazen (barvne

grudice)

Popolnoma izpraznite prsilno pistolo in jo
oCistite; ob polnjenju prelijte prsilni material
skozi reseto za polnjenje

Servis in svetovanje o uporabi

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov obvezno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je nave-
dena na tipski ploscici sistema za fino prsenje.

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
ljiem v pomoc¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Prsilna pistola, elektricno enoto, pribor in embalazo morate
reciklirati v skladu z varstvom okolja.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-
ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEO) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso ve¢ v uporabi, loceno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1609 92A0MW | (28.2.14)
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

Ve r Lo o g Trebaprocitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat“ odnosi se na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uti¢nici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecenili usukan prikljuéni kabel pove¢ava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izhjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.
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Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektricnog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. No3enje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Prije nego sto
CGete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod noSenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljuc¢en
uredaj priklju¢i na elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektri¢ni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrscenu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljuc¢ene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanjiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit cete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se vise ne moZe ukljucivatiiiskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz mrezne uti¢nice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanije elektritnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektri¢-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim
alatima.
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» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrZzava-
ni rezni alati s o$trim oStricama manje e se zaglaviti i lak$e
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za sustave finog prskanja

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim, dobro osvijetlje-
nim, bez posuda sa bojomili otapalimai bez krpai osta-
lih zapaljivih materijala. Moguca opasnost samozapalje-
nja. U svakom trenutku trebaju biti dostupni funkcionalno
ispravni aparati za gasenje pozZara.

» Osigurajte dobro provjetravanje u podrucju prskanja i
dovoljno svjezeg zraka u ¢itavom prostoru. Isparena za-
paljiva otapala stvaraju eksplozivnu okolinu.

» Ne prskaijte niti Cistite s materijalima Cije je plamiste is-
pod 55 °C. Koristite materijale na bazi vode, tesko hla-
pljivih ugljikovodika ili slicne materijale. Lakohlapljiva
otapala stvaraju eksplozivnu okolinu.

» Ne prskajte u podrucju izvora zapaljenja kao i iskrenja
od statickog elektriciteta, otvorenog plamena, plame-
na zapaljenja, zagrijanih predmeta, motora, upaljenih
cigaretai kod izvlacenja i uvlacenja utikaca iz uticnice
ili kod rukovanja elektri¢nim prekidacima. Takvi izvori
iskrenja mogu dovesti do zapaljenja okoline.

» Ne prskajte po materijalima za koje nije poznato da li
predstavljaju opasnost. Nepoznati materijali mogu stvo-
riti opasne uvjete.

» Kod prskanja ili rukovanja kemikalijama nosite dodat-
nu osobnu zastitnu opremu, kao Sto su odgovarajuce
rukavice i zastitne maske. NoSenjem zastitne opreme za
odgovarajuce radne uvjete smanjuje se izlaganje opasnim
kemikalijama.

» Pazite na eventualne opasnosti od sredstva za prska-
nje. Obratite paZnju na oznake i natpise na ambalazi ta-
kvih sredstava ili na informacije proizvodaca, ukljucu-
juéi zahtjeve za noSenje osobne zastitne opreme. Treba
paziti na takve upute proizvodaca, kako bi se izbjegle opa-
snosti od pozara, a otrovna i kancerogena sredstva mogu
prouzrociti ozljede.

» Utika¢ mreznog kabela i okidac prekidaca pistolja za
prskanje drzite dalje od boja i drugih tekucina. Nikada
ne izvlacite utikac iz uticnice potezanjem za kabel. Ina-
e bi moglo doci do strujnog udara.

» Djecu drzite pod nadzorom. Na taj Cete nacin biti sigurni
da se djeca nece igrati sa sustavom za fino prskanje.
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Simboli

ALLPaint

vanju sustavom za prskanje.

=

—)

o

Sustav za fino prskanje pri- Sluéaj primjene ,drvo/la- Sluéaj primjene ,,dr-
kladan je kako za nanose-  zura“: vo/lak*:
nje lazura i lakova tako i bo- Nanosenje lazura, temelj-  Prskanje lakova, prozir-

B

pe__— .

v

Slucaj primjene ,,zid“:
Rasprsivanje disperzij-
skih i latex boja
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Naljepnica za rukovanje sustavima za fino prskanje nalazi se na baznoj sta-
nici. Ispravno tumacenje simbola pomodi ¢e vam u brzem i sigurnijem ruko-

Detaljan opis
Vidi ,Uporaba za
odredenu namje-
nu®,

stranicu 256.

jazazidove. nih boja i bajca prskanjem nih lakovai ulja
=
— [)
—

Korak 1: Za sluéaj primjene ,dr- Za slucaj primjene ,dr-
Odaberite ispravnu kapicu vo/lazura“ odaberite sivu  vo/lak” odaberite crnu
sapnice kapicu sapnice 11 kapicu sapnice 12

S

Zaslucaj primjene ,zid*
odaberite bijelu kapicu
sapnice 10

Vidi ,Zamijenite
kapicu sapnice®,
stranicu 257.

PAINTVolume

1-3 1-3

Korak 2:
Namjestite koli¢inu prska-
nog materijala

Zaslucaj primjene ,,dr-
vo/lazura“ namjestite na
kotaci¢u za namjestanje 4
stupanj 1, 2ili 3

Za slucaj primjene ,dr-
vo/lak” namjestite na ko-
tacicu za namjestanje 4
stupanj 1, 2ili 3

4-5

Za slucaj primjene ,.zid*
namjestite nakotacicuza
namjestanje 4 stupanj 4
ili5

Vidi ,Namjesta-
nje koli¢ine pr-
skanog materija-
la“, stranicu 259.

Zaslucaj primjene ,,dr-
vo/lazura“ namjestiti regu-
liranje koli¢ina zraka 25

Za slu¢aj primjene ,dr-
vo/lak” namjestite reguli-
ranje koli¢ina zraka 25

Korak 3:
Namjestite koli¢inu zraka

P

Za slucaj primjene ,.zid*
namjestite reguliranje
koli¢ina zraka 25

Vidi ,Namjesta-
nje kolic¢ine zra-
ka“,

stranicu 259.
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Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom uredaja i dr-
Zite ovu stranicu otvorenom dok Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je namijenjen samo za rasprsivanje disperzij-
skih i latex boja, lakova sa sadrzajem otapala koji se mogu ra-
zrijediti vodom, lazura, temeljnih boja, bezbojnih lakova,
sredstava za bajcanje i ulja (ALLPaint).

Elektri¢ni alat nije prikladan za obradu luzinama, premaznim
materijalim sa sadrzajem kiseline i fasadnim bojama.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaz elek-
tri¢nog alata na stranicama sa slikama.
1 Pistolj za prskanje
Zracna kapa
Zavr$na matica
Kotaci¢ za namjestanje koli¢ine prskanog materijala
Prekida¢
Prsten za zatvaranje
Spremnik materijala za prskanje
Rezervni spremnik za materijal za prskanje
Prikljucak crijeva (pistolja za prskanje)
Kapica sapnice (bijela: za primjenu ,zid“)
Kapica sapnice (sivo: za slu¢aj primjene ,drvo/lazura®)
Kapica sapnice (crna: za slu¢aj primjene ,drvo/lak")
Sito za punjenje
Posuda za pretakanje*
Igla sapnice
Brtva spremnika
Uzlazna cijev
Odzraéni otvor
Kanal za boju
Crijevo za zrak
Bajunetni zapor
Bazna jedinica
Rucka za prenosenje
Kopca za drZanje
Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje s reguliranjem kolici-
ne zraka
26 Prikljucak crijeva (bazne jedinice)
27 Pretinac za pribor
28 Cetka za tiscenje
29 Poklopac filtera za zrak
30 Filter za zrak

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozete nac¢i u naSem programu pribora.

O oo ~NOOOGThA, WN

NN R RBRRBERBRRRB B B
ST A WNRFEPROOUO~NOOGLAE WNEREO

Tehnicki podaci

Sustav za fino prskanje PFS 5000E
Katalo$ki br. 3603B07 2..
Nazivna primljena snaga w 1200
Dobavni u¢inak ml/min 500
Utro$eno vrijeme za prskanje

povrsine od 3 m? min 1
Volumen spremnika materijala

za prskanje il 1000
Duzina crijeva za zrak m 4
TeZina odgovara

EPTA-Procedure 01/2003 kg 5,2
Klasa zastite O/

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja na-
pona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu vari-
rati.

Informacije o buci i vibracijama

lzmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745 i
EN 50580.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvucnog
tlaka 82 dB(A); prag ucinka buke 93 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

a,<2,5m/s2, K=1,5m/s%.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektricnih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektri¢-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenihiili se nedovoljno odrZavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Za toCnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzir i vremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moZe osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
,Tehnicki podaci® uskladen sa slijede¢im normama ili norma-
tivnim dokumentima: EN 60745 i EN 50580 prema odredba-
ma smjernica 2011/65/EU, 2006/42/EZ, 2004/108/EZ.
Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Theto iU feut—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.02.2014

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Provijerite dali su pistolj za prskanje i bazna jedinica
potpuno montirani i sa svim brtvenim elementima. Sa-
mo je time zajam¢eno funkcioniranje i sigurnost sustava za
fino prskanje.

Prikljucak crijeva (vidjeti slike A1 -A3)

- Otvorite kopcu za drzanje 24 i do kraja odmotajte crijevo
za zrak 20 od bazne jedinice 22.

Prikljutak bazne jedinice:

~ Cuvrsto utaknite bajunetni zapor 21 crijeva za zrak prema
oznaci strelicom u proreze prikljucka 26 bazne jedinice.

- Zakrenite bajunetni zapor za ¢etvrtinu okretaja u smjeru
kazaljke na satu.

Priklju¢ak na pistolj za prskanje:

~ Cursto utaknite bajunetni zapor 21 crijeva za zrak prema
oznaci strelicom u proreze priklju¢ka 9 bazne jedinice.

- Zakrenite bajunetni zapor za ¢etvrtinu okretaja u smjeru
kazaljke na satu.

Napomena: Prije punjenja materijala za prskanje uklonite cri-

jevo za zrak 20 (zakrenuti bajunetni zapor 21 za Cetvrtinu
okretaja suprotno od smjera kazaljke na satu; izvucite baju-
netni zapor 21 iz prikljucka 9 ).

Zamijenite kapicu sapnice (vidjeti slike B1 -B2)
Sustav za fino prskanje isporucuje se s tri kapice sapnice:

Kapica Kapica Kapica
sapnice 10 sapnice 11 sapnice 12
Boja bijela sivi crni
Stanje isporuke montirano  u pretincu za pribor 27 is-
pod kopce za drzanje 24
Slucaj primjene ,Zid" Ldrvo/ Ldrvo/lak”
lazura®

Napomena: Prije izbora kapice sapnice mijeSanjem provjeri-

te materijal za prskanje. Rjedi materijal (npr. boja za drvo) lak-

Se se rasprsuje sa sivom kapicom sapnice 11 ili crnom kapi-

com sapnice 12, gus¢i materijal (npr. boja za zid) lakSe se pr-

ska s bijelom kapicom sapnice 10.

- Radi zamjene kapice sapnice odvijte zavrSnu maticu 3.

- Skinite kapu za zrak 2.

- Oduvijte montiranu kapicu sapnice.

- Otvorite kopéu za drzanje 24 te iz pretinca za pribor 27
izvadite potrebnu kapicu sapnice.
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- Potrebnu kapicu za zrak navijte na navoj u pistolju za prska-
nje.

- Nataknite kapu za zrak 2 na kapicu sapnice i ¢vrsto prite-
gnite zavrSnom maticom 3.

Rad

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Pripremazarad

» Ne dopustaju se radovi prskanja na rubu povrsinskih
voda ili na susjednim povrsinama u neposrednom po-
drucju uvlacenja.

Kod kupnje boja, lakova i sredstava za prskanje obratite pa-

Znju na njihovu ekolosku prihvatljivost.

Priprema boce za prskanje

Povrsina prskanja mora biti &ista, suha i bez masnoca.

- Glatke povrsine ohrapavite i nakon toga uklonite prasinu
od brusenja.

Kod primjene sve nepokrivene povrsine mogu se zagaditi ma-

glom od prskanja. Zbog toga prethodno temeljito pripremite

povrsinu koja ¢e se prskati:

- Podove, dijelove namjestaja, vrata, prozore i okvire vrata u
prozora, itd. treba prethodno pokriti ili oblijepiti.

Priprema materijala za prskanje

- Dobro promijesajte materijal za prskanje.

- Po potrebi razrijedite materijal za prskanje.

Materijal za prskanje preporuceno
razrjedivanje
Sredstva za bajcanje, ulja, lazure, sred- 0%

stva za impregniranje, temeljni premazi

za zastitu od korozije

Lakovi sa sadrZajem otapala i oni kojise 0-5%

mogu razrijediti vodom, temeljni prema-

zi, lakovi za radijatore, debeloslojne lazu-

re

Disperzijske boje, latex boje

0-5%

» Prije razrjedivanja provjerite da li je materijal za prska-
nje i razrjediva¢ medusobno uskladen. Kod primjene po-
gresnog razrjediva¢a mogu nastati grudice koje mogu za-
Cepiti pistolj za prskanje.

» Prilikom razrijedivanja materijalaza prskanje pazite na
to da plamiste smjese nakon razrijedivanja ponovno
bude iznad 55 °C. Razrijedivanje npr. lakova koji sadrze
otapala utjece na snizavanje plamista.

Punjenje materijala za prskanje (vidjeti slike C1 - C2)

Napomena: Prije punjenja materijala za prskanje uklonite cri-

jevo za zrak 20 (zakrenuti bajunetni zapor 21 za Cetvrtinu

okretaja suprotno od smjera kazaljke na satu; izvucite baju-

netni zapor 21 iz prikljucka 9 ).

- Kod uporabe velikih pakiranja po potrebi pretocite materi-
jal za prskanje u manju posudu za pretakanje 14 (npr. 10-
I-boje za zid u praznu posudu od 2,5ili 5,01).

Bosch Power Tools
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- Jednom rukom Cvrsto drzite pistolj za prskanje a @h
drugom okrecite spremnik 7 u smjeru simbola-
otvaranje. YN

- lzvucite pistolj za prskanje iz spremnika 7.

- Ako koristite ve¢ naceti materijal za prskanje stavite teme-
ljito o¢is¢eno sito za punjenje 13 naspremnik 7, kako biste
prilikom punjenja uklonili moguce grudice boja.

- Nalijte materijal za prskanje maksimalno do 1000-ozna-
ke uposudu 7.

- Stavite pistolj za prskanje na spremnik 7. Okrecite
spremnik 7 usmjeru simbola-zatvaranje sve dok za-
porni prsten 6 ¢ujno ne usjedne.

- Provedite probno prskanje na kontrolnoj povrsini. (vidjeti
LPrskanje”, stranica 258)

Kada dobijete optimalnu sliku prskanja, mozZete zapoceti sa

prskanjem.

ili

Ako rezultat prskanja nije zadovoljavajuci ili ne izlazi nikakva

boja, postupite kao kod ,,Otklanjanje smetnji u radu®, kao §to

je opisano na stranici 260.

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elektri¢-
nog alata.

» Pazite da bazna jedinica tijekom rada ne usisa prasinu
ili ostalu prljavstinu.

» Pazite da ne prskate po baznoj jedinici.

» Prekinite prskanje ako tijekom prskanja tekucina poc-
ne izlaziti na drugim mjestima osim iz predvidene sa-
pnice te pistolj za prskanje ponovno dovedite u isprav-
no stanje. Postoji opasnost od elektri¢nog udara.

» Ne prskajte po sebi, drugim osobama ili Zivotinjama.

Ukljuéivanje (vidjeti sliku D)

Radi ustede energije, ukljucite sustav za fino prskanje tek on-

da kada ga koristite.

- Provjerite da li je montirana ispravna kapica sapnice (vidi
,Zamijenite kapicu sapnice®, stranica 257).

- Utaknite mrezni utikac u uti¢nicu.

- Uzmite pistolj za prskanje u ruku i usmjerite ga na povrsinu
za prskanje.

- Zaukljucivanije pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje
25.

- Zareguliranje koli¢ine zraka namjestite tipku za ukljuciva-
nje/iskljucivanje 25 na Zeljeni slu¢aj primjene (vidi tako-
der,Namjestanje koli¢ine zraka®, stranica 259).

- Pritisnite prekida¢ 5 na pistolju za prskanje.

Napomena: Kada je bazna jedinica ukljucena, na sapnici uvi-

jek istrujava zrak.

Iskljucivanje

- Otpustite prekidac 5 i pritisnite za iskljucivanje tipku za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 25.

- lzvucite mrezni utikac iz uticnice.

Upute zarad

Prskanje (vidjeti slike E -H)

Napomena: Kada elektri¢ni alat koristite na otvorenom pro-

storu pazite na smjer vjetra.

- lzvrsite najprije probno prskanje i namjestite sliku mlaza i
koli¢inu prskanog materijala prema prskanom materijalu.
(Za namjestanija vidjeti u slijedecim poglavljima)

- Pistolj za prskanje bezuvjetno drZite na ravnomjernom raz-
maku 0d20 -25 cm okomito na objekt koji prskate.

- Saprskanjem pocnite izvan povrsine koja se prska.

- Pistolj za prskanje, ovisno od namjestene slike prskanja,
pomicite jednoli¢no poprecno ili prema gore i dolje.
Podjednaka kvaliteta prskane povrsine ée se dobiti kada se
putanje prskanja preklapajuza 4 - 5cm.

- Kod radova prskanja na leZecim objektimaiili radova prska-
nja iznad glave pistolj za prskanje drZite lagano ukoso kre-
C€uci se unazad od povrsine koju prskate.

Opasnost od spoticanja! Obratite pozornost na moguce
prepreke u prostoru.

- Izbjegavajte prekide prskanja unutar prskane povrsine.

Jednoli¢no vodenje pistolja za prskanje daje unificiranu kvali-

tetu prskane povrsine.

Neravnomjeran razmak i kut prskanja uzrokovat ¢e pretjerano
stvaranje maglice boje, a time i nejednoliku povrsinu.

- Postupak prskanja zavrsite izvan povrsine prskanja.
Nikada nemojte posve isprazniti spremnik za materijal za pr-
skanje. Ako uzlazna cijev vi$e ne uranja u materijal za prskanje
prekida se mlaz prskanja i nastaje neravnomjerna povrsina.
Ako se materijal za prskanje talozi na kapi za zrak 2 ili na kapici
sapnice, oCistite elemente isporucenom ¢etkom za ¢iséenje
28.

Namjestanje slike prskanja (vidjeti slikuI)

» Nikada ne pritiscite prekidac 5 dok regulirate zracnu
kapu 2.

- Okrenite zra¢nu kapu 2 u Zeljeni poloZaj.

Zracna kapa Mlaz prskanja  Primjena
okomiti plosnati
mlaz za horizontalni

smjer rada

vodoravni plosnati
mlaz za vertikalni
smjer rada

okrugli mlaz za uglo-
ve, rubove i teko
dostupna mjesta
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Namjestanje koli¢ine prskanog materijala (vidjeti sliku J)
(PAINTVolume)
- Okrenite kotaci¢ za namjestanje 4, kako biste podesili Ze-
lienu koli¢inu materijala za prskanje:
Stupnjevi 1/2/3: Primjena ,drvo/lazura/lak”,
Stupnjevi 4/5: Primjena ,zid"“.

PreviSe prskanog materijalana Koli¢inaprskanog materijala
povrsini prskanja: mora se smanjiti.

) 6 I - Nan.ljestit.e za jedan stu-
| JS ﬂ \ panj manje.
il

Premalo prskanog materijala
na povrsini prskanja:

Koli¢ina prskanog materijala

mora se povecati.

- Namijestite za jedan stu-
panj vise.

Namjestanje koli¢ine zraka (vidjeti sliku D)

(AIRVolume)

- Okretanjem reguliranja koli¢ine zraka 25 namjestite odgo-
varajuéi slu¢aj primjene kako biste namijestili ispravnu koli-
¢inu zraka i tlak za primijenjeni materijal za prskanje.

nje slucaja primjene

Rijedak materijal za prskanje Gust materijal za prskanje

Slucaj primje- Slucaj primje-
ne drvo/lak® ne,zid"

Slucaj primjene
Ldrvo/lazura*

Unutar slu¢aja primjene mogu se kontinuirano regulirati koli-
Cinazrakai tlak.

Prejaka magla od boje:

Koli¢ina zraka mora se smanijiti.

- Okrenite reguliranje koli¢ine zraka 25 ulijevo.
Suvide grubo rasprsivanje:

Koli¢ina zraka mora se povecati.

- Okrenite reguliranje koli¢ine zraka 25 udesno.

Hrvatski| 259

Stanke u radu i transport (vidjeti slike K - L)

Radi jednostavnog prenosenja sustava za fino prskanje na ba-
znu jedinicu je montirana rucka za prenosenje 23.

S donje strane bazne jedinice 22 su postavljeni kotaciéi. Tije-
kom rada baznu jedinicu moZete vuci za sobom drzeci je za
crijevo za zrak 20.

Tijekom radnih stanki pistolj za prskanje 1 se moze odloZiti na

ravnu radnu povrsinu. Materijal za prskanje ne moze iscuriti.

» Pistolj za prskanje napunjen materijalom za prskanje
uvijek odlozite tako da stoji uspravno na ravnoj povrsi-
ni. Iz vodoravno poloZenog pistolja za prskanje moze isteci
materijal za prskanje.

Odrzavanje i servisiranje

o vew r

Odrzavanje i Ciscenje

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Nakon svake uporabe temeljito ocistite pojedine dijelo-
ve sustava za fino prskanje, posebno sve dijelove koji
dolaze u dodir s bojom. Strucno Ciscenje je preduvjet za
besprijekoran i siguran rad pistolja za prskanje. U slucaju
manjkavog ili nestru¢nog ¢is¢enja, jamstveni zahtjevi se ne
prihvacaju.

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tada je treba pro-
vesti u Bosch servisu ili u ovlaStenom servisu za Bosch elek-
tricne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Ciséenje (vidjeti sliku M)

Pistolj za prskanje i spremnik prskanog materijala Cistite uvi-

jek sa odgovarajucim sredstvom za razrjedivanje (otapalo ili
voda) za kori$teni materijal prskanja.

Sapnice i otvore za zrak pistolja za prskanje nikada ne Cistite
oStrim predmetima.

- Iskljucite baznu jedinicu 22.

- Uklonite s bazne jedinice22 kao i s pistolja za prskanje 1
crijevo za zrak 20 (zakretanje bajunetnog zapora 21 za Ce-
tvrtinu okretaja, u smjeru suprotnom od kazaljke na satu;
bajunetni zapor 21 izvucite iz prikljucka 9/26 ).

- Po potrebi ocistite baznu jedinicu krpom ovlazenom sred-
stvom zarazrjedivanje i nakraju uklonite baznu jedinicu 22
i crijevo za zrak 20 iz neposredne okoline ¢is¢enja.

- Pritisnite prekida¢ 5 pistolja za prskanje kako bi materijal
za prskanje mogao poteci natrag u spremnik.

- Oduvijte spremnik 7 i ispraznite preostali materijal za prska-
nje natrag u originalni materijal za prskanje.

- Spremnik 7 napunite do polovice sredstvom za razrjediva-
nje (otapaloili voda) te ga ponovno pricvrstite na pistolj za
prskanje 1.

- Vi$e puta protresite pistolj za prskanje.

- Oduvijte spremnik 7 i potpuno ga ispraznite u praznu kutiju
za materijale.

- Demontirajte zavr$nu maticu 3, kapu za zrak 2, primijenje-
nu kapicu sapnice 10/11 12 i uzlaznu cijev 17 s brtvom
spremnika 16.

Bosch Power Tools
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- OCcistite u posudi sa sredstvom za razrjedivanje sve dijelo-
ve koji dolaze u dodir s bojom ¢etkom za ¢iscenje 28 ili
obi¢nom ¢etkom za pranije.

Ocistite i kanal za boju 19 pistolja za prskanje 1.

- Provjerite da i je uzlazna cijev 17 s brtvom spremnika 16
Cista, bez sredstva za prskanje i neostecena.

Brtvu spremnika ocistite po potrebi 16 jo$ jednom sred-
stvom za razrjedivanje.
Ocistite odzracni otvor 18 ¢etkom za Ciscenje 28.

- OCcistite spremnik i pistolj za prskanje sa vanjske strane sa
krpom namocenom u razrjedivac.

- Sitoza punjenje po potrebi temeljito oCistite 13 sredstvom
zarazrjedivanje.

- Prije sastavljanja sve dijelove briZljivo osusite.

- Sustav za fino prskanje ponovno montirajte obrnutim re-
doslijedom.

- lzvadite filtar za zrak 30.
- Lagano zaprljan:
Isprasite filtar za zrak 30.
ili
Jako zaprljan:
Ocistite filtar za zrak 30 pod teku¢om vodom i ostavite ga
zatim da se dobro osusi kako bi se izbjeglo stvaranje plije-
sni.
ili
Zamijenite filter za zrak 30.
- Ponovno umetnite filtar za zrak.
- Ponovno zatvorite poklopac filtra za zrak 29.

Zbrinjavanje materijala
Razrjedivac i ostaci prskanog materijala moraju se zbrinuti na

ekoloski prihvatljiv nacin. Kod toga se pridrzavajte uputa za
zbrinjavanje od proizvodaca i vaZecih propisa za zbrinjavanje

Cicenje filtra za zrak (vidjeti sliku N)
Filtar zazrak 30 se mora povremeno Cistiti. Ako je filtar zazrak

jako zaprljan mora se zamijeniti.

- Otvorite poklopac filtra za zrak 29.

Otklanjanje smetniji u radu

Smetnja

Materijal za prskanje ne pokriva
pravilno

posebnog otpada.
Kemikalije Stetne za okoli$ ne smiju dospjeti u tlo, u podze-

mne vode ili u povrSinske vode. Ekoloski Stetne kemikalije ne

Uzrok
Koli¢ina prskanog materijala je premala

izlijevajte u kanalizaciju!

Otklanjanje

Okrenite kotaci¢ za namjestanje 4 u smjeru
stupnja 5

Preveliki razmak do povrsine prskanja

Smanijiti razmak prskanja

Premala koli¢ina prskanog materijala na po-
vrsini prskanja, rijetko rasprsena po povrsini
prskanja

Cesce prskati po povrsini prskanja

Materijal za prskanje je suvise gust

Sredstvo za prskanje ponovno razrijediti i iz-
vrsiti probno prskanje

Materijal za prskanje tece nakon
nanos$enja

Nanesena prevelika koli¢ina materijala za pr-
skanje

Okrenite kotaci¢ za namjestanje 4 u smjeru
stupnja 1

Premali razmak do povrsine prskanja

Povecati razmak prskanja

Materijal za prskanje je suvise rijedak

Dodati originalni materijal za prskanje

Suvise Cesto se prska po istom mjestu

Skinuti boju i kod drugog pokusaja prskanja
ne prskati suvise Cesto po istom mjestu

Suvide grubo rasprsivanje

Prevelika koli¢ina prskanog materijala

Okrenite kotaci¢ za namjestanje 4 u smjeru
stupnjal

premala koli¢ina zraka

Okrenite reguliranje koli¢ine zraka 25 ude-
sno

Bijela kapica sapnice 10 montirana (prevelik
promjer sapnice)

Montirajte sivu kapicu sapnice 11 ili crnu ka-
picu sapnice 12

Igla sapnice 15 je zaprljana

Ocistiti iglu sapnice

Materijal za prskanje je suvise gust

Sredstvo za prskanje ponovno razrijediti i iz-
vrsiti probno prskanje

Filter za zrak 30 je jako zaprljan

Zamjena filtera za zrak

Prejaka magla od boje

Nanesena prevelika koli¢ina materijala za pr-
skanje

Okrenite kotaci¢ za namjestanje 4 u smjeru
stupnjal

Prevelika koli¢ina zraka

Okrenite reguliranje koli¢ine zraka 25 ulijevo

Preveliki razmak do povrsine prskanja

Smanjiti razmak prskanja
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Smetnja Uzrok
Mlaz prskanja pulzira

spremniku

Premala koli¢ina materijala za prskanje u
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Otklanjanje
Dopuniti materijal za prskanje

Zacepljen odzracni otvor 18 na uzlaznoj cije- OCistiti uzlaznu cijev i odzracni otvor

vil7

Otpustena je uzlazna cijev 17

Stegnuti uzlaznu cijev

Kapica sapnice 1011/12 olabavljena

Zategnuti kapicu sapnice 10/1112

Filter za zrak 30 je jako zaprljan

Zamjena filtera za zrak

Materijal za prskanije je suviSe gust

Sredstvo za prskanje ponovno razrijediti i iz-
vrsiti probno prskanje

Materijal za prskanje kapa na
sapnici

TaloZenje materijala za prskanje na sapnici, Ocistiti sapnicu, iglu sapnice i kapicu sapni-
igli sapnice 15 i kapici sapnice 2 ce

Sapnica je otpustena

Zategnuti kapicu sapnice 10/1112

Iz sapnice ne izlazi materijal za
prskanje

Bazna jedinica je iskljucena

Pritisnite tipku za ukljucivanje-isklju¢ivanje
25

Nema porasta tlaka u spremniku 7

Okrecite spremnik 7 u smjeru simbola-
zatvaranje sve dok zaporni prsten 6 ¢uj-
no ne usjedne

Otpustena je uzlazna cijev 17

Stegnuti uzlaznu cijev

Zacepljena je igla sapnice 15

Ocistiti iglu sapnice

Zacepljena je uzlazna cijev 17

Ocistiti uzlaznu cijev

Zacepljen odzracni otvor 18 na uzlaznoj cije- OCistiti uzlaznu cijev i odzracni otvor

vil7

Brtva spremnika 16 nedostaje ili je oStecena (novu) brtvu spremnika preko uzlazne cijevi

gurnuti u utor

Materijal za prskanje je suvise gust

Sredstvo za prskanje ponovno razrijediti i iz-
vrsiti probno prskanje

Materijal za prskanje je zaprljan (grudice bo- Pistolj za prskanje potpuno ispraznite i o¢i-

ja)

stite ga; materijal za prskanje kod punjenja
ulijevati kroz sito za punjenje

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Za slu¢aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj s tipske plocCice sustava za fino prskanje.

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i

odrZavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-

¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:
www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-

govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Pistolj za prskanje, elektri¢nu jedinicu, pribor i ambalazu tre-
ba dovesti na ekolo$ki prihvatljivu ponovnu primjenu.
Elektricne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji viSe nisu
uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-
vesti na ekoloski prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Bosch Power Tools
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Ohutusnouded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnduded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnduete ja ju-

histe eiramise tagajdrjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-

seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist” kdib vorgutoite-

ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hdmarus voib péhjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
v6i tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu v6i aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrilodgi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril6ogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nihtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,

iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-

miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektril6dgi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektrilodgi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge téhelepanelik, jilgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite méju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel véib pdhjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - sdltuvalt elektrilise tooriista tiiiibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
iihendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se toriista kandmisel sérme liilitil véi ihendate voo-
luvérku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla on-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pbhjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega ithendatud ja et neid kasutatakse 6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutami-

ne

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist todriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga todtate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

> Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik llitist sisse
javalja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vlja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abinou valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.
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» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud maaral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate Idikeservadega l6iketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures todtingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pdhjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate pusivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnéuded peenpihustussiisteemide kasuta-
misel

» Hoidke toopiirkond puhas ning hésti valgustatud. Ee-
maldage toopiirkonnast varvi- ja lahustipurgid, lapid ja
muud siittivad materjalid. Iseenesliku siittimise oht.
Hoidke pidevalt kdeparast tookorras tulekustutid/kustu-
tusseadmed.

» Tagage pihustuspiirkonnas hea ventilatsioon ning pii-
sava hulga vérske 6hu juurdevool tooruumi. Aurustuvad
siittivad lahustid tekitavad plahvatusohtliku keskkonna.

> Arge pihustage seadmega aineid ja drge puhastage
seadet ainetega, mille leekpunkt on madalam kui
55 °C. Kasutage vesialuselisi aineid, raskesti lendu-
vaid siisivesinikke véi teisi sarnaseid aineid. Kergesti
lenduvad lahustid tekitavad plahvatusohtliku keskkonna.

» Arge pihustage tuleallikate, niiteks staatiliste side-
mete, lahtise leegi, siiiiteleegi, kuumade esemete,
mootorite, sigarettide lIdheduses, samuti elektrijuht-
mete iihendamisest voi lahutamisest vai liilitite kasit-
semisest tekkivate sidemete laheduses. Taolised sade-
med véivad pdhjustada imbritseva keskkonna siittimise.

» Arge pihustage aineid, mille puhul ei ole teada, kas
need on ohtlikud. Tundmatud ained véivad tekitada oht-
likke olukordi.

» Kemikaalide pihustamisel kasutage lisaks isikukaitse-
vahendeid, néiteks sobivaid kaitsekindaid ja kaitse-
voi hingamisteede kaitsemaski. Sobivate kaitsevahendi-
te kasutamine vdahendab ohtlike ainetega kokkupuutumise
voimalust.
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» Poorake tahelepanu pihustatava aine voimalikele ohtu-
dele. Lugege labi mahutil olevad mérgistused ja tootja
teave, sealhulgas noue kasutada isikukaitsevahen-
deid. Tuleohu ning toksilistest, kantserogeensetest jms ai-
netest pohjustatud ohtude valtimiseks jargige tootja juhi-
seid.

» Hoidke toitejuhtme pistik ja pihustipiistoli liiliti puhas
virvist ja teistest vedelikest. Arge kunagi hoidke juhet
toetuseks pistikiihendusest. Juhiste eiramise tagajar-
jeks voib olla elektrilook.

» Arge jitke lapsi jarelevalveta. Seelabi tagate, et lapsed
ei hakka varvipistoliga mangima.

Bosch Power Tools
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Siimbolid

Varviplstoli kdsitsemist selgitav kleebis paikneb péhirakisel. Piltsiimbolite
dige tolgendamine aitab seadet tohusamalt ja ohutumalt kasitseda.
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Siimbolid ja nende tahendus Pohjalik kirjeldus

X Yy Vit ,Nouetekohane
ALLPaint m @ E kasutamine®,
! gl Ik 265.
pe__— .
N T T
Varvipistol sobib nii lasuu- ,,Puidule lasuuri“ »Puidule laki“ »Seinale” kandmine:
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Seadme ja selle funktsioonide kirjel-
dus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud joonised sead-
me kohta, ja jatke see kasutusjuhendi lugemise ajaks lahti.

Nouetekohane kasutamine
Elektriline todriist on ette nahtud liksnes dispersioon- ja la-

teksvarvide, lahustit sisaldavate ja vesilahuseliste varvide, la-
suuride, kruntvarvide, lakkide, peitside ja 6lide pealekandmi-

seks (ALLPaint).

Elektriline tooriist ei sobi leelislahuste, happeid sisaldavate
materjalide ja fassaadivdrvide pihustamiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiilge-
del toodud numbrid.

Pihustuspiistol

Ohuregulaator

Ulemutter

Pihustatava aine koguse regulaator
Kasitsusliliti

Rongas

Pihustatava aine mahuti

Varumahuti pihustatava aine jaoks
Voolikuliitmik (pihustuspiistol)

Otsak (valge: rakenduseks ,,sein“)
Otsak (hall: rakenduseks ,,puit/lasuur®)
Otsak (must: rakenduseks ,,puit/lakk®)
Taitesoel

Amber iimbervalamiseks*

Otsaku ndel

Mahuti tihend

Vertikaalne toru

Ohuava

Varvikanal

Ohuvoolik

Bajonettkinnitus

Pohirakis

Kandekaepide

Hoideklamber

Liiliti sisse- ja valjaliilitamiseks ning 6hukoguse regulee-
rimiseks

26 Voolikuliitmik (pdhirakis)

27 Tarvikute hoidik

28 Puhastushari

29 Ohufiltri kate

30 Ohufilter

O 0O ~NO”OGTA WNR

NN NNRNERRBRRBERER[RB B B 2
A B WNEFEOOWO~NOOOGHWNDNREO
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*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute téieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Tootenumber 3603B072..
Nimivdimsus W 1200
Pihustusjoudlus ml/min 500
Ajakulu 3 m? katmiseks vérviga min 1
Pihustatava aine mahuti maht ml 1000
Ohuvooliku pikkus m 4
Kaal EPTA-Procedure 01/2003

jargi kg 5,2
Kaitseaste O]/

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miira moddetud vastavalt standarditele EN 60745 ja
EN 50580.

Seadme A-karakteristikuga méddetud miiratase on {ldjuhul:
helirohu tase 82 dB(A); miravdimsuse tase 93 dB(A). M66-
temddramatus K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a;, (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskolas standardiga EN 60745:
a,<2,5m/s%, K=1,5m/s%.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on mdddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodijargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiipiline elektrilise todriista kasu-
tamisel ettenahtud toddeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-
se muudeks téddeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, voib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna vdib vibratsioon olla td6perioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult to6le rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
olla tooperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni mdju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv todkor-

raldus.

Vastavus normidele c €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60745 ja 50580 kooskdlas direktii-
vide 2011/65/EL, 2006/42/EU, 2004/108/EU satetega.
Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Bosch Power Tools
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Theto iU feut—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.02.2014

Montaaz
» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Veenduge, et varvipiistol ja pohirakis on taielikult kok-
ku monteeritud ja et kasutatud on koiki tihendeid. Vaid
nii on tagatud tooriista tookindlus ja téoohutus.

Ohuvooliku kiilgeiihendamine

(vt jooniseid A1-A3)

- Avage hoideklamber 24 jakerige 6huvoolik 20 pohirakiselt
22 tdielikult maha.

Pohirakise ihendamine:

- Uhendage 8huvooliku bajonettkinnitus 21 vastavalt mér-
gisnooltele pohirakise voolikuliitmiku 26 avasse.
- Keerake bajonettkinnitust veerand pooret paripaeva.

Pihustuspistoli kiilge Gthendamine:

- Uhendage 6huvooliku teine bajonettkinnitus 21 vastavalt
margisnooltele pihustuspiistoli voolikuliitmiku 9 avasse.
- Keerake bajonettkinnitust veerand pooret paripdeva.

Markus: Enne pihustatava aine sissevalamist eemaldage 6hu-
voolik 20 (keerake bajonettsulgurit 21 veerand pooret vastu-
pdeva; tommake bajonettsulgur 21 liitmikust 9 valja).

Otsaku vahetamine (vt jooniseid B1-B2)
Pihustussiisteemi tarnekomplekti kuulub kolm otsakut:
Otsak 10 Otsak 11 Otsak 12

Varv valge hall must

kiilge mon- tarvikute hoidikus 27 hoi-
teeritud deklambri 24 all

Lsein” Lpuit/lasuur” ,puit/lakk"

Olek tarnimisel

Rakendus

Markus: Enne otsaku valikut kontrollige pihustatavat ainet se-
gamise teel. Vaiksema viskoossusega ainet (nt puiduvarv) on
parem pihustada halli otsakuga 11 voi musta otsakuga 12,
suurema viskoossusega aine (nt seinavarv) pihustamiseks so-
bib paremini valge otsak 10.

- Otsaku vahetamiseks kruvige maha iilemutter 3.

- Témmake maha 6hukate 2.

- Kruvige lahti ja eemaldage kiilgemonteeritud otsak.

- Avage hoideklamber 24 ja vétke soovitud otsak tarvikute
hoidikust 27 valja.

- Kruvige soovitud otsak pihustuspiistoli keermele.

- Asetage 6hukate 2 otsakule ja pingutage iilemutriga 3 kin-
ni.

Kasutamine

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Too ettevalmistus

» Pihustustodde tegemine on keelatud veekogude ddres
javeekogude valgaladega vahetult kiilgnevates piir-
kondades.

Varvide, lakkide ja pihustatavate ainete ostmisel poorake ta-
helepanu nende keskkonnasdbralikkusele.

Pinna ettevalmistus

Toodeldav pind peab olema puhas, kuiv ja rasvavaba.

- Siledad pinnad karestage ja eemaldage lihvimistolm.

Kasutamisel véivad varvipritsmed sattuda kdikidele katmata

pindadele. Seetottu valmistage varvitava pinna iimbrus hooli-

kalt ette:

- katke kinni pérandad, méobliesemed, uksed, aknad ja uk-
se- ning aknaraamid jmt.

Pihustatava aine ettevalmistamine

- Segage pihustatav aine korralikult Iabi.

- Vajaduse korral lahjendage pihustatavat ainet.

Soovituslik
lahusti
Peitsid, olid, lasuurid, immutusvahendid, 0%
roostet torjuv kruntvarv

Pihustatav aine

Lahusti voi veega lahjendatavad lakid, 0-5%
kruntvarvid, radiaatorilakid, paksukihilised

lasuurid

Dispersioonvarv, lateksvarv 0-5%

» Lahjendamisel veenduge, et pihustatav aine ja lahusti
sobivad omavahel kokku. Vale lahusti kasutamisel voivad
tekkida tikid, mis pihustuspiistoli ummistavad.

» Pihustatava materjali ettevalmistamisel veenduge, et
seguleekpunkt on parast lahjendamist taas korgem kui
55 °C. Naiteks lahustit sisaldavate lakkide lahjendamine
viib leekpunkti madalamaks.

Mahuti tditmine pihustatava ainega (vt jooniseid C1 - C2)

Markus: Enne pihustatava aine sissevalamist eemaldage 6hu-

voolik 20 (keerake bajonettsulgurit 21 veerand pooret vastu-

paeva; tommake bajonettsulgur 21 liitmikust 9 vlja).

- Suurte pakendite kasutamisel valage varv vajaduse korral
vdiksemasse ambrisse 14 (nt 10-liitrises pakendis olev
seinavarv 2,5- voi 5,0-liitrisse ambrisse).

- Uhe kiega hoidke pihustuspiistolit ja teise kdega @
keerake mahutit 7 avamise siimboli suunas. A

- Tommake pihustuspiistol mahutilt 7 maha.

- Kui kasutate juba avatud pakendit, asetage hoolikalt pu-
hastatud taitesoel 13 mahutile 7, et piiiida kinni valamisel
moodustuda véivad tiikid.

- Valage pihustatavat ainet maksimaalselt kuni 1000-mar-
giseni mahutisse 7.
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- Asetage pihustuspiistol mahutile 7. Keerake mahu-
tit 7 sulgemise siimboli suunas, kuni lukustusrdn-
gas 6 kuuldavalt kohale fikseerub.

- Pihustage ainet proovipinnale. (vt ,Pihustamine*, lk 267)
Kui pihustustulemus on optimaalne, véite pihustamisega alus-
tada.

voi

Kui pihustustulemus ei ole rahuldav véi kui varvi ei tule piisto-
list valja, toimige nagu kirjeldatud punktis ,Hairete korvalda-
mine“lk 269.

Kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab Gih-
tima elektrilise t6driista andmesildil margitud pingega.

» Veenduge, et pohirakis ei saa tootamise ajal kiilge ime-
da tolmu ega muud mustust.

» Veenduge, et Te ei pihusta ainet kunagi pohirakisele.

» Katkestage pihustamine, kui pihustamise ajal eraldub
vedelikku muudest kohtadest kui ettendhtud otsak, ja
tehke varvipiistol korda. Esineb elektrilodgi oht.

» Arge pihustage vérvi iseenda, teiste inimeste ja looma-
de suunas.

Sisseliilitamine (vt joonist D)

Energia sdastmiseks liilitage peenpihustussiisteem sisse ai-
nult siis, kui seda kasutate.

- Kontrollige, kas paigaldatud on dige otsak (vt ,Otsaku va-
hetamine®, [k 266).

- Uhendage vérgupistik pistikupessa.

- Votke pihustuspiistol kétte ja suunake see tdddeldavale
pinnale.

- Sisseliilitamiseks vajutage lillitile (sisse/vélja) 25.

- Ohukoguse reguleerimiseks liikake liliti (sisse/vdlja) 25
soovitud rakendusele (vt ka ,Ohukoguse reguleerimine”,
lk 268).

- Vajutage pihustuspiistoli kasitsuslilitile 5.

Markus: Kui pohirakis on sisse liilitatud, tuleb otsakust alati

ohku.

Viljaliilitamine

- Vabastage juhtliiliti 5 ja valjaliilitamiseks vajutage lilitile
(sisse/valja) 25.

- Tommake vorgupistik pistikupesast valja.

Toojuhised

Pihustamine (vt jooniseid E - H)

Markus: Jalgige tuule suunda, kui kasutate seadet vljas.

- Koigepealt tehke proovipihustamine ja reguleerige pihus-
tatava aine joa kuju ja kogust vastavalt. (Reguleerimisjuhi-
sed on toodud jargmistes punktides)

- Hoidke pihustuspiistolit pihustatavast pinnast iihtlaselt
20 -25 cm kaugusel.

- Alustage pihustamist valjaspool tdddeldavat pinda.

- Liigutage pihustuspiistolit vastavalt pihustatava aine joa
kujule Gihtlaselt paremale-vasakule voi lles-alla.

Uhtlane pinnakvaliteet saavutatakse siis, kui paanid
4 - 5 cm kattuvad.

Eesti| 267

- Kui pihustate varvi horisontaaltasandil voi pea kohal oleva-
tele esemetele, hoidke vérvipiistolit veidi kaldu ja liikuge
tahasuunas, eemaldudes téodeldavast pinnast.
Komistamise oht! Poorake tdhelepanu voimalikele ta-
kistustele ruumis.

- Viltige pihustamise katkestamist té6deldava pinna piires.

Pihustuspistoli iihtlane juhtimine tagab ihtlase pinnakvali-

teedi.

Ebaiihtlane vahekaugus ja pihustusnurk tekitavad liiga palju

pihust ning pinnakvaliteet muutub ebaiihtlaseks.

- Ldpetage pihustamine valjaspool téodeldavat pinda.

Arge pihustage varvimahutit kunagi tiiesti tiihjaks. Kuitoru ei
ulatu enam varvi sisse, siis pihustatav juga katkeb ja tekib
ebaiihtlane pind.

Kui pihustatava varvi jaagid ladestuvad dhukattele 2 voi otsa-

kule, puhastage detailid tarnekomplekti kuuluva puhastus-

harjaga 28.

Joa kuju reguleerimine (vt joonist 1)

» Arge kunagi vajutage kasitsusliiitile 5, kui muudate
ohuregulaatori 2 asendit.

- Keerake 6huregulaator 2 soovitud asendisse.

Kasutusala

Pihustatav
varvijuga

Ohuregu-laator

vertikaalne juga ho-
risontaalse téosuu-
najaoks

horisontaalne juga
vertikaalse téosuu-
najaoks

imar juga nurkade,
servade ja raskesti
ligipadsetavate koh-
tade toGtlemiseks

Pihustatava aine koguse reguleerimine (vt joonist J)
(PAINTVolume)
- Pihustatava aine koguse valjareguleerimiseks keerake re-
gulaatorit 4:
Astmed 1/2/3: rakendus ,puit/lasuur/lakk",
Astmed 4/5: rakendus ,sein”.

Pihustatava aine kogus Reguleerimine
Pinnal on liiga palju pihustata- Pihustatava aine kogust tu-

vat ainet: leb vahendada.
) - Reguleerige aste madala-
I 15 6 maks.
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Pihustatava aine kogus Reguleerimine

Pinnal on liiga vahe pihustata- Pihustatava aine kogust tu-

vat ainet: leb suurendada.

E = - Reguleerige aste korge-
I maks.

’4(_/‘—1/

L <

Ohukoguse reguleerimine (vt joonist D)
(AIRVolume)

- Keerake 6hukoguse regulaator 25 sobivale rakendusele, et
reguleerida vdlja kasutatava aine jaoks diget 6hukogust ja
rohku.

Rakenduste viljareguleerimine

vaiksema viskoossusega aine  suurema viskoossusega aine

Rakendus
Lsein”

Rakendus Rakendus
Lpuit/lasuur” Lpuit/lakk”
Uhe rakenduse piires saab dhukogust ja réhku sujuvalt regu-
leerida.

Pihus on liiga peen:

Ohukogust tuleb vihendada.

- Keerake 6hukoguse regulaatorit 25 vasakule.

Pihus ei ole piisavalt peen:

Ohukogust tuleb suurendada.

- Keerake 6hukoguse regulaatorit 25 paremale.

Toopausid ja transport (vt jooniseid K - L)

Peenpihustussiisteemi lihtsamaks teisaldamiseks on pohira-

kis varustatud 23 kandekdepidemega.

Pohirakise 22 pdhja kiilge on kinnitatud rullikud. Té6tamise

ajal voite pohirakist 6huvoolikust 20 enda jarel vedada.

Toopauside ajal voite asetada pihustuspiistoli 1 stabiilsele

pinnale. Vérvi eraldumine piistolist on valistatud.

» Asetage pihustatava ainega tdidetud vérvipiistol sta-
biilsele pinnale, nii et piistol jaab piistasendisse. Pikali
pandud varvipiistolist vdib varvi valja voolata.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Iga kord pdrast kasutamist puhastage tooriista osi,
eeskatt varvijuhtivaid osi. Nouetekohane puhastamine
on vdrviplstoli veatu ja ohutu t66 eeldus. Kui seadet ei pu-
hastata voi kui puhastus on ebapiisav, kaotab seadmele
antud garantii kehtivuse.

Toéoohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste t6driistade volitatud parandus-
tookojas.

Puhastus (vt joonist M)

Puhastage pihustuspiistolit ja pihustatava aine mahutit alati

sobiva lahjendiga (lahusti voi veega).

Arge puhastage pihustuspiistoli varvi- ja huavasid teravate

esemedega.

- Liilitage pohirakis 22 vilja.

- Eemaldage nii pohirakiselt 22 kui ka pihustuspiistolilt 1
6huvoolik 20 (pdodrake bajonettkinnitust 21 veerand pdo-
ret vastupaeva; tdmmake bajonettkinnitus 21 liitmikust
9/26 vilja).

- Vajaduse korral puhastage pohirakist lahustisse kastetud
lapiga ja eemaldage seejarel pohirakis 22 ja 6huvoolik 20
puhastatava koha vahetust lahedusest.

- Vajutage pihustuspiistoli juhtliilitile 5, et pihustatav aine
saaks mahutisse tagasi voolata.

- Keerake mahuti 7 kiiljest ja valage iilejadnud aine tagasi
originaalpakendisse.

- Taitke mahuti 7 poolest saadik lahjendiga (lahusti voi vesi)
jakinnitage uuesti pihustuspiistoli kiilge 1.

- Raputage pihustuspistolit mitu korda.

- Kruvige mahuti 7 kiiljest ja valage mahuti sisu tiihja néusse.

- Eemaldage tlemutter 3, 6hukate 2, kasutatud otsak
10/11/12 jatoru 17 koos mahuti tihendiga 16.

- Valage ambrisse lahustit ja puhastage selles kdik varviga
kokkupuutunud detailid puhastusharja 28 vdi tavalise nou-
depesuharija abil.

Puhastage ka varvikanal 19 pihustuspiistolis 1.

- Kontrollige, kas toru 17 koos mahuti tihendiga 16 on pu-
has ja vigastusteta.

Vajaduse korral puhastage mahuti tihendit 16 veelkord pu-
hastusvahendilahusega.
Puhastage 6huava 18 puhastusharjaga 28.

- Puhastage mahutija pihustuspiistoli valispinnad lahjendis-
se kastetud lapiga.

- Vajaduse korral puhastage taitesoel 13 hoolikalt puhastus-
vahendilahusega.

- Enne kokkupanekut laske kaikidel detailidel korralikult kui-
vada.

- Monteerige peenpihustussiisteem vastupidises jarjekor-
ras uuesti kokku.
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Ohufiltri puhastamine (vt joonist N)

Ohufiltrit 30 tuleb aeg-ajalt puhastada. Kui dhufilter on viga
madrdunud, tuleb see valja vahetada.

- Avage ohufiltri kate 29.

- Eemaldage ohufilter 30.

Eesti| 269
- Asetage ohufilter uuesti kohale.
- Pange ohufiltri kate 29 uuesti kinni.

Aine kérvaldamine
Lahustid ja pihustatava aine jaagid tuleb keskkonnasaastlikult
korvaldada. Jargige tootja juhiseid ja kehtivaid ohtlike jaat-

- Vaike maardumus:
Kloppige ohufilter 30 puhtaks.
voi
Suur maardumus:

mete korvaldamise eeskirju.

Keskkonnaohtlikud kemikaalid ei tohi sattuda pinnasesse,
pohjavette ega veekogudesse. Arge kunagi valage keskkonna-
ohtlikke kemikaale kanalisatsiooni!

Peske ohufiltrit 30 voolava vee all ja laske korralikult kuiva-

da, et valtida hallituse teket.
voi
Vahetage valja ohufilter 30.

Hairete korvaldamine

Probleem
Pihustatav aine ei kata korralikult

Pohjus Vea korvaldamine
Pihustatava aine kogus on liiga vaike Keerake regulaatorit 4 astme 5 suunas
Kaugus toodeldavast pinnast on liiga suur ~ Vdhendage kaugust

Toodeldaval pinnal on liiga vdhe pihustatavat
ainet, pihustussagedus ei ole piisav

Suurendage pihustussagedust

Pihustatav aine on liiga paks

Lahjendage pihustatavat ainet uuesti ja teh-
ke proovipihustamine

Pihustatav aine voolab pdrast pea- Pihustatud on liiga palju ainet

lekandmist laiali

Keerake regulaatorit 4 astme 1 suunas

Kaugus toodeldavast pinnast on liiga vaike

Suurendage kaugust

Pihustatav aine on liiga vedel

Lisage juurde lahjendamata ainet

Aine pihustussagedus on liiga suur

Eemaldage vérv ja teisel pihustuskatsel va-
hendage pihustussagedust

Pihus ei ole piisavalt peen

Pihustatava aine kogus on liiga suur

Keerake regulaatorit 4 astme 1 suunas

Liiga vaike 6hukogus

Keerake ohukoguse regulaatorit 25 parema-
le

Paigaldatud on valge otsak 10 (liiga suure l&-
biméoduga)

Paigaldage hall otsak 11 vdi must otsak 12

Otsaku noel 15 on maardunud

Puhastage otsaku noela

Pihustatav aine on liiga paks

Lahjendage pihustatavat ainet uuesti ja teh-
ke proovipihustamine

Ohufilter 30 on viga maardunud

Ohufiltri vahetamine

Pihus on liiga peen

Pihustatud on liiga palju ainet

Keerake regulaatorit 4 astme 1 suunas

Liiga suur 6hukogus

Keerake dhukoguse regulaatorit 25 vasakule

Kaugus toodeldavast pinnast on liiga suur

Vahendage kaugust

Pihustusjuga on katkendlik

Mahutis on liiga vahe pihustatavat ainet

Lisage pihustatavat ainet juurde

Ohutusava 18 torus 17 on ummistunud

Puhastage toru ja 6hutusava

Toru 17 on lahti

Uhendage toru korralikult

Otsak 10/11/12 ei ole kindlalt kinni

Pingutage otsak 10/11/12 kinni

Ohufilter 30 on viga maardunud

Ohufiltri vahetamine

Pihustatav aine on liiga paks

Lahjendage pihustatavat ainet uuesti ja teh-
ke proovipihustamine

Pihustatav aine tilgub otsakult

Pihustatava materjali ladestumine otsakul,
otsaku ndelal 15 ja dhukattel 2

Puhastage otsak, otsaku ndel ja ohukate

Otsak on lahti

Pingutage otsak 10/11/12 kinni
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VEELGIEIGETGT T
Vajutage lillitile (sisse/vdlja) 25

Probleem Pohjus
Pihustatavat ainet ei tule otsakust Pohirakis on valja liilitatud
vdlja Mahutis 7 puudub réhk

Keerake mahutit 7 sulgemise simboli
suunas, kuni lukustusrongas 6 kuulda-
valt kohale fikseerub

Toru 17 on lahti

Uhendage toru korralikult

Otsaku ndel 15 on ummistunud

Puhastage otsaku noela

Toru 17 on ummistunud

Puhastage toru

Ohutusava 18 torus 17 on ummistunud

Puhastage toru ja 6hutusava

Mahuti tihend 16 puudub vi on kahjustatud Liikake (uus) mahuti tihend toru kohale

soonde

Pihustatav aine on liiga paks

Lahjendage pihustatavat ainet uuesti ja teh-
ke proovipihustamine

Pihustatavasse varvi on sattunud mustust

(varv on tiikki lainud)

Eemaldage pihustuspiistolist kogu varv ja
puhastage pihustuspiistol; valage varv ma-
hutisse labi tditesoela

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake kindlasti
ara peenpihustussiisteemi andmesildil olev 10-kohaline too-
tenumber.

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Pihustuspiistol, mootoriosa, lisatarvikud ja pakend tuleb
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elekrilisi téériistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-
nikaseadmete jadtmete kohta ning direktiivi
kohaldamisele likmesriikides tuleb kasu-
tuskolbmatuks muutunud elektrilised t66-
riistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasaastlikult korduskasutada vdi ringlusse vétta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-

ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-

ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas varizsaukt viegli dego3u puteklu
vai tvaiku aizdeg3anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba
» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai

elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-

ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|stot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.
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» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bit par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomeér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai noplides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnes$anas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro3anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjoSos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.
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» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsiikSanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-

vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remonteét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulé$anas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiesp&jams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-

meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai

paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-

tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstak|us un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi smalkas izsmidzinasanas sis-

temai

» NodroSiniet darba vieta labu apgaismojumu, uzturiet
to tiru un atbrivojiet no tukSam krasas un skidinasanas
lidzeklu tvertném, lupatam un citiem ugunsnedrosiem
priekSmetiem. Piesarnota darba vieta pastav pasaizdeg-
$anas iespéjas. Vienmer turiet viegli pieejama vieta darb-
spéjigu ugunsdzeésamo aparatu.

» NodroSiniet labu ventilaciju izsmidzinasanas vieta un
pariipéjieties, lai telpai tiktu pietickama daudzuma pie-
vadits svaigs gaiss. Iztvaikojot viegli degoSiem Skidinasa-
nas lidzekliem, telpa rodas ugunsnedro3a situacija.

» Neveiciet tadu materialu izsmidzinasanu un tiriSanu ar
tadiem materialiem, kuru uzliesmosanas temperatiira
ir mazaka par 55 °C. Lietojiet materialus uz iidens pa-
mata, mazgaistosus oglidenrazus vai citus lidzigus ma-
terialus. Lietojot atSkaididanai viegli gaistoSus Skidinasa-
nas lidzek|us, telpa veidojas paaugstinata spradzienbista-
miba.

» Neveiciet izsmidzinasanu tuvu aizdeg$anas avotiem,
pieméram, elektrostatisko dzirkstelu avotiem, atkla-
tam liesmam, degliem, karstiem priekSmetiem, dzine-
jiem, cigaretém un dzirkstelém, kas rodas, pievienojot
vai atvienojot elektrokabelus un ieslédzot vai izslédzot
elektriskos slédzus. Sada veida dzirkste|u avoti var izrai-
sit ugunsnedro3o tvaiku aizdegsanos.

» Neizsmidziniet vielas, par kuru iespéjamo bistamibu
trikst informacijas. Nepazistamu vielu lieto$ana var radit
bistamus darba apstak|us.

» Izsmidzinot kimikalijas vai citadi rikojoties ar tam, né-
sajiet personiskos aizsarglidzeklus, pieméram, dar-
bam atbilstoSus aizsargcimdus un aizsargmasku. Dar-
ba apstak|iem atbilstoSu personisko aizsarglidzek|u lieto-
§ana |auj vajinat bistamo vielu kaitigo iedarbibu.

» Nemiet véra izsmidzinamas vielas iespeéjamo bistami-
bu. levérojiet markéjumus uz izsmidzinamas vielas
tvertnes, ka ari vielas raZotajfirmas piegadato informa-
ciju, tai skaita ari noradijumus par personisko aizsarg-
lidzeklu lietosanu. RaZotajfirmas sniegto noradijumu
meérkis ir samazinat aizdeg3anas iespéju, ka ari risku sain-
déties vai saslimt ar vézi.

» Sargajiet izsmidzinasanas pistoles elektrokabela kon-
taktdaksu un ieslédzéju no krasas un citiem Skidru-
miem. Neturiet elektrokabgli ar roku, lai nodrosinatu
elektriskos savienojumus. Sa noradijuma neievéro$ana
var radit priekSnoteikumus elektriska trieciena sanems$a-
nai.

» Uzraugiet bérnus. Tas |aus nodrosinat, lai bérni nerotala-
tos ar smalkas izsmidzinaanas sistému.

1609 92A0MW | (28.2.14)
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Simboli

ALLPaint

Uzlime, kura paradita smalkas izsmidzinasanas sistémas apkalposana, atro-
das uz bazes bloka. Simbolu pareizainterpretacija |aus vieglak un drosak lie-
tot smalkas izsmidzinasanas sistému.

TP

@
EBRELE

Simboli un to nozime Pilns apraksts
X a Skatit sadalu ,,Pie-
ALLPaint \,'\"" E lietojums*
[/' P lappusé 274.
v v
Smalkas izsmidzinaSanas Pielietojuma veids Pielietojuma veids Pielietojuma veids
sistémair paredzéta ganla- ,,Koks/Lazira“: ,3Koks/Laka“: »Siena“:
ziru un laku, gan arisienu  Laziru, gruntéSanas sa-  Skidinatajus saturoSu un  Disperso un lateksa kra-
krasu izsmidzinasanai. stavu un kodnu izsmidzi-  ar tideni atSkaidamu kra- - su izsmidzinaSana
nasana su, caurspidigo laku un el-

|uizsmidzinasana

Skatit sadalu
LSprauslas uz-
liktna nomaina*

lappusé 275.
Solis 1 Pielietojuma veidam Pielietojuma veidam Pielietojuma veidam
Pareizi izvélieties spraus- ,Koks/Laziira“izvélieties ,Koks/Laka“izvélieties  ,Siena“ izvélieties balto
las nosegvacinu peléko sprauslas noseg-  melno sprauslas nosegva- sprauslas nosegvacinu

vacinu 11 cinu 12

10
AR 13 13 45

las padeves regu-
leSana“
lappusé 277.
Solis 2 Pielietojuma veidam Pielietojuma veidam Pielietojuma veidam
lereguléjiet vajadzigoiz-  ,Koks/Lazira"ieregule- ,Koks/Laka“iereguléjiet ,Siena“iereguléjiet
smidzinama materiala pa- jiet pirkstratu 4 stavokli  pirkstratu 4 stavokli 1, 2 pirkstratu 4 stavokli4 vai
devi 1,2vai3 vai 3 5
A 8. Skatit sadalu ,Gai-
Jm % E sa plismas iesta-
g . disana”
- - lappusé 277.
Solis 3 lestadiet pielietojuma vei- lestadiet pielietojuma vei- lestadiet pielietojuma
lereguléjiet vajadzigo gaisa du,Koks/Lazira“argaisa du,Koks/Laka“argaisa veidu,Siena“ar gaisa pa-
padevi padeves regulatoru25  padeves regulatoru25  deves regulatoru 25
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Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas noteiku-
mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un no-
radijumu neievérosana var izraisit aizdegsa-
nos un but par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.
Lldzam atvért atlokamo lappusi ar elektroinstrumenta attélu
un turét to atvértu visu laiku, kameér tiek lasita lietoSanas pa-
maciba.

Pielietojums
Elektroinstruments ir paredzéts vienigi disperso un lateksa

zlru, gruntedanas sastavu, caurspidigo laku, kodnu un ellu iz-

smidzinasanai (ALLPaint).
Elektroinstruments nav piemérots sarmu, skabes saturo$u
parklajuma materialu un fasazu krasu apstradei.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst elektroinstrumenta at-

téliem, kas sniegti lietoSanas pamacibas grafiskaja dala.
1 Izsmidzinasanas pistole

Sprauslas nosegvacin$

Virsuzgrieznis

lzsmidzinamas vielas padeves regulators

Palai$anas slégs

Savienojosais gredzens

lzsmidzinamas vielas tvertne

Rezerves tvertne izsmidzinamajai vielai

Slatenes savienotajs (izsmidzinasanas pistolei)

Sprauslas uzliktnis (balts: pielietojuma veidam ,Siena”)

Sprauslas uzliktnis (peléks: pielietojuma veidam
,Koks/Lazira®)

Sprauslas uzliktnis (melns: pielietojuma veidam

,Koks/Laka“)

13 lepildisanas siets

14 lepildisanas trauks*

15 Sprauslas adata

16 Tvertnes blive

17 Stavcaurule

18 Aeracijas atvérums

19 Krasas padeves kanals

20 Gaisa padeves Slutene

21 Bajonetes veida savienotajs

22 Bazes bloks

23 Rokturis parne$anai

24 Noturplaksne

25 Taustins ieslégsanai/izslégsanai un gaisa plismas -
regulédanai

26 élﬂtenes savienotajs (bazes blokam)

27 Nodalijums piederumu ievieto$anai

28 Suka tirisanai

29 Gaisa filtra parsegs

[y
QWO ~NOOOGTAWN

[y
[

[y
N

30 Gaisafiltrs

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumineietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts misu piederumu kataloga.

Tehniskie parametri

Smalkas izsmidzinasanas sistéma

Izstradajuma numurs 3603B07 2..
Nominala patéréjama jauda w 1200
Izsmidzinamas vielas padeves

atrums ml/min. 500
Laika patérin$ 3 m? virsmas

parklasanai ar krasu min. 1
Izsmidzinamas vielas tvertnes

tilpums !l 1000
Gaisa padeves $|utenes ga-

rums m 4
Svars atbilstosi

EPTA-Procedure 01/2003 kg 5,2
Elektroaizsardzibas klase [o/m

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosanas spriegu-
ma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modifi-
cétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi standar-
tiem EN 60745 un EN 50580.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas veértibas ir $adas: troksna spiediena Ii-
menis 82 dB(A); troksna jaudas limenis 93 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN60745:a,<2,5m/s?, K=1,5m/s2.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stosi standarta EN 60745 noteiktajai procedtrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriekséjai no-
vértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar at3kirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atskirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var butiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var btiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoSo personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, noveér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

1609 92A0MW | (28.2.14)
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Atbilstibas deklaracija € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst $adiem standartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745 unEN 50580, ka
ari direktivam 2011/65/EK, 2006/42/EK un 2004/108/EK.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.02.2014

Montaza

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Nodrosiniet, lai izsmidzinasanas pistoles un bazes blo-
ka montaza tiktu veikta pilna apjoma, izmantojot visus
blivéjoSos elementus. Tikai ta ir iespéjams panakt smal-

kas izsmidzinasanas sistémas pareizu un drosu funkcioné-

sanu.

Gaisa padeves sliitenes pievienosana

(atteli A1-A3)

- Atveriet noturplaksni 24 un pilnigi notiniet gaisa padeves
§ateni 20 no bazes bloka 22.

Pievieno$ana bazes blokam

- Stingriiebidiet gaisa padeves $|utenes bajonetes veida sa-

vienotaju 21 bazes bloka $|utenes savienotaja 26 atveéru-
ma atbilstosi markéjuma bultu stavoklim.

- Pagrieziet bajonetes veida savienotaju par ceturtdalu ap-
grieziena pulkstena raditaju kustibas virziena.

Pievieno$ana izsmidzinasanas pistolei

- Stingri iebidiet gaisa padeves $lutenes otro bajonetes vei-

da savienotaju 21 izsmidzinasanas pistoles §|itenes savie-

notaja 9 atvéruma atbilstosi markejuma bultu stavoklim.
- Pagrieziet bajonetes veida savienotaju par ceturtdalu ap-
grieziena pulkstena raditaju kustibas virziena.
Piezime. Pirms izsmidzinama materiala iepildiSanas none-
miet gaisa $|uteni 20 (par ceturtdalu apgrieziena pagrieziet
bajonetes veida savienotaju 21 pretéji pulkkstena raditaju

kustibas virzienam un tad izvelciet bajonetes veida savienota-

ju21 no pievieno$anas vietas 9 ).

LatvieSu | 275

Sprauslas uzliktna nomaina (attéli B1 -B2)
Smalkas izsmidzinasanas sistéma tiek piegadata kopa ar di-
viem sprauslas uzliktpiem.

Sprauslas  Sprauslas  Sprauslas

uzliktnis 10 uzliktnis 11 uzliktnis 12
Krasa balta peléks melna
Stavoklis pie- samontéts  piederumu nodalijuma 27
gades bridi zem noturplaksnes 24
Pielietojuma ,Siena” ,Koks/Lazi- ,Koks/Laka“
veids ra“

Piezime. Pirms sprauslas uzliktna izvéles parbaudiet izsmi-

dzinama materiala plistamibu, to apmaisot. Viegli plistosu

vielu (pieméram, koka krasu) ir labak izsmidzinat ar peléeko

sprauslas uzliktni 11 vai melno sprauslas uzliktni 12, bet maz-

plastosu vielu (pieméram, sienas krasu) ir labak izsmidzinat

ar balto sprauslas uzliktni 10.

- Lainomainitu sprauslas uzliktni, noskriveéjiet virsuzgriezni
3.

- Nonemiet sprauslas nosegvacinu 2.

- Noskrivejiet iestiprinato sprauslas uzliktni.

- Atveriet noturplaksni 24 un iznemiet vélamo sprauslas uz-
liktni no piederumu nodalijuma 27.

- Uzskrivejiet izveléto sprauslas uzliktni uz vitnes izsmidzi-
nasanas pistolé.

- Uzbidiet sprauslas nosegvacinu 2 uz sprauslas uzliktna un
to nostipriniet, stingri pieskrveéjot virsuzgriezni 3.

Lietosana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Sagatavosana darbam

» Nav pielaujama kimisko vielu izsmidzinasana idens-
kratuvju malas un to tuvuma, ka ari iidens iesiiknésa-
nas vietu tiesa tuvuma.

legadajoties krasas, lakas un citas izsmidzinamas vielas, ne-

miet véra to iespéjamo ietekmi uz apkartéjo vidi.

Apsmidzinamas virsmas sagatavosana

Apsmidzinamajai virsmai jabat sausai un brivai no ellas un

smérvielam.

- Gludas virsmas padariet raupjas rupjas slipésanas cela un
tad attiriet tas no slipésanas putekliem.

Darba laika izsmidzinamas vielas aerosols var nonakt uz neno-

segtajam virsmam, padarot tas netiras. Tapéc ripigi sagata-

vojiet visus apsmidzinamas virsmas tuvuma eso$os objektus.

- Nosedziet vai apliméjiet gridas, telpa eso$os priekSmetus,
durvis, logus, durvju un logu ramjus u.c. objektus.

Bosch Power Tools
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Izsmidzinama materiala sagatavosana

Labi samaisiet izsmidzinamo vielu.
Vajadzibas gadijuma atSkaidiet izsmidzinamo vielu.

Izsmidzinama viela leteicama atskai-

disanas pakape
Kodinataji, ellas, laziras, impregné- 0%
josi lidzekli, pret risu aizsargajosas
gruntis

krasas un lakas, gruntis, sildkermenu
krasas, biezi uzklajamas laziiras

Dispersas krasas, lateksa krasas 0-5%

» Veicot atSkaidiSanu, nodrosiniet izsmidzinamas vielas

un atskaidiSanas lidzekla savstarpéjo atbilstibu. Lieto-
jot nepiemérotu atSkaidisanas lidzekli, dazkart veidojas sa-
biezéjumi, kas var nosprostot izsmidzinasanas pistoli.

» Veicot izsmidzinama materiala atskaidiSanu, sekojiet,

lai péc atSkaidisanas iegiita maisijuma uzliesmoSanas
temperatiira nebiitu mazaka par 55 °C. AtSkaidot, pie-

peratlra pazeminas.

Izsmidzinamas vielas iepildisana (attéli C1 - C2)
Piezime. Pirms izsmidzinama materiala iepildianas none-
miet gaisa $|teni 20 (par ceturtdalu apgrieziena pagrieziet
bajonetes veida savienotaju 21 preteji pulkkstena raditaju
kustibas virzienam un tad izvelciet bajonetes veida savienota-
ju21 no pievienosanas vietas 9 ).

Jaizsmidzinama viela ir ielieta lielaka trauka, vajadzibas
gadijuma parlejiet to mazaka iepildisanas trauka 14 (pie-
méram, parlejiet sienas krasu no 10 | tvertnes tuksa trau-
ka, kura ietilpibair 2,5 vai 5,0 ).

Ar vienu roku stingri turiet izsmidzinasanas pistoli @
un ar otru roku pagrieziet tvertni 7 atvérsanas sim-

bola virziena.

Izvelciet izsmidzinasanas pistoli no tvertnes 7.

Gadijuma, ja tiek izmantota izsmidzinama viela no jau dalé-
jiiztuk$ota trauka, novietojiet labi iztiritu iepildisanas sietu
13 uz tvertnes 7, lai nepielautu krasas sabiezejumu ieklu-
Sanu taja.

lepildiet izsmidzinamo materialu ne vairak, ka lidz 1000
iedalu markéjumam tvertné 7.

Novietojiet izsmidzinaSanas pistoli uz tvertnes 7.
Pagrieziet tvertni 7 aizvérsanas simbola virziena,

lidz savienojo3ais gredzens 6 fikséjas ar skaidrisa- A\
dzirdamu troksni.

Veiciet izsmidzinaanas méginajumu uz kontrolvirsmas.
(skatit sadalu ,lzsmidzinasana“ lappuse 276)

Jair vérojama optimala apsmidzinasanas kvalitate, var sakt
izsmidzinasanu.

vai

Jaizsmidzina$anas rezultats nav apmierino$s vai krasa neiz-
plist, rikojieties, ka aprakstits sadala , K|imju noverana“
lappusé 279.

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Elektroba-
ro$anas avota spriegumam jaatbilst vértibai, kas noradita
uz elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

» Sekojiet, lai elektroinstrumenta lietosanas laika ta ba-
zes bloka netiktu iesuikti putekli vai citi netirumi.

» Darbalaika ievérojiet piesardzibu, lai netiktu apsmidzi-
nats bazes bloks.

» Partrauciet izsmidzinasanas operaciju, ja tas gaita iz-
smidzinamais Skidrums sak izplist no citam vietam, ne-
ka no izsmidzinasanai paredzétas sprauslas, un tad sa-
vediet kartiba izsmidzinasanas pistoli. Tas var radit
elektriska trieciena briesmas.

» Neveiciet izsmidzinasanu pret sevi un citu personu vai
majdzivnieku virziena.

leslégsana (attéls D)

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,

kad tas tiek lietots.

- Parliecinieties, ka elektroinstrumenta ir iestiprinats pa-
reizs sprauslas uzliktnis (skatit sadalu ,Sprauslas uzliktna
nomaina“lappusé 275).

- Pievienojiet elektroinstrumenta kontaktdaksu elektrotikla
kontaktligzdai.

- Satveriet izsmidzina$anas pistoli roka un vérsiet to uz ap-
smidzinamo virsmu.

- Laiieslégtu instrumentu, nospiediet ieslégsanas/izslégsa-
nas taustinu 25.

- Laiieregulétu vélamo gaisa plismu, pagrieziet ieslégsa-
nas/izslégsanas taustinu 25 stavokl, kas atbilst izvéléta-
jam pielietojuma veidam (skatit ari sadalu ,Gaisa plismas
iestadisana“ lappusé 277).

- Nospiediet palai$anas slégu 5 uz izsmidzinasanas pistoles.

Piezime. Laika, kad bazes bloks darbojas, no sprauslas pa-

stavigi izplust gaiss.

IzslégSana

- Laiizslégtuinstrumentu, atlaidiet palai$anas slégu 5 un no-
spiediet ieslégSanas/izslégsanas taustinu 25.

- Atvienojiet elektroinstrumenta kontaktdaksu no elektrotik-
la kontaktligzdas.

Noradijumi darbam

Izsmidzinasana (atteéli E - H)

Piezime. Lietojot elektroinstrumentu arpus telpam, nemiet

véra véja virzienu.

- Vispirms veiciet izsmidzinasanas méginajumu un izvélie-
ties tadu izsmidzinasanas aerosola konusa formu un izsmi-
dzinamas vielas padevi, kas atbilst apsmidzinamajam ma-
teridlam (par iestadijumiem lasiet nakosaja sadala)

- Turiet izsmidzinasanas pistoli perpendikulari apsmidzina-
majai virsmai un 20 - 25 cm attaluma no tas.

- Uzsaciet apsmidzinasanu arpus apsmidzinama virsmas
sektora.
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- Vienmérigi parvietojiet izsmidzinasanas pistoli Skérsam
pari apsmidzinamajai virsmai vai arf augsup un lejup, atbil-
stosi izvélétajai aerosola konusa formai.

Vienmérigs virsmas parklajums veidojas tad, jaizsmidzina-
mas vielas joslu malas savstarpéji parklajas par 4 - 5 cm.

- Apsmidzinot gulodus objektus vai veicot izsmidzinadanu
virs galvas, turiet izsmidzinasanas pistoli nedaudz slipi un
parvietojiet to uz aiizmuguri, prom no apsmidzinatas virs-
mas.

Paklupsanas briesmas! Parvietojoties nemiet véra ie-
spéjamos Skérslus, kas atrodas telpa.

- Nepielaujiet partraukumus laika, kad izsmidzinamas vielas
aerosols skar apsmidzinamo virsmu.

Parvietojot izsmidzinasanas pistoli ar pastavigu atrumu, tiek

nodroSinats vienmérigs virsmas parklajums un augsta apstra-

des kvalitate.

Janetiek nodrosinats pastavigs attalums un apsmidzinasanas

lenkis, tas veicina pastiprinatu krasas aerosola izséSanos uz

virsmas un rada nevienmeérigu virsmas parklajumu.

- Nobeidziet apsmidzinasanu arpus apsmidzinama virsmas
sektora.

Nepielaujiet izsmidzinamas vielas tvertnes pilnigu iztuk$osa-

nos. Ja stavcaurule vairs neskar izsmidzinamo vielu, tiek par-

traukta aerosola veido$anas, radot nevienmérigu virsmas par-
klajumu.

Jaizsmidzinama viela ir izsédusies uz sprauslas nosegvacina

2vai uz sprauslas uzliktna, notiriet $is dalas, izmantojot kopa

ar instrumentu piegadato tirisanas suku 28.

Aerosola konusa formas regulésana (attels I)

» Nenospiediet palaiSanas slégu 5 laika, kameér tiek regu-
léts sprauslas nosegvacins 2.

- Pagrieziet sprauslas nosegvacinu 2 vélamaja stavokli.

Sprauslas
nosegvacins

Aerosola konusa Pielietojums
forma

Vertikals, plakans
konuss horizonta-
lam apstrades vir-
zienam

Horizontals, pla-
kans konuss verti-
kalam apstrades
virzienam

Apal$ konuss stiru,
malu un griti pieeja-
mu vietu apstradei
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Izsmidzinamas vielas padeves regulésana (attéls J)

(PAINTVolume)

- Pagriezot regulatoru 4, iereguléjiet vélamo izsmidzinamas
vielas padevi:
pakapes 1/2/3: pielietojuma veids ,Koks/Lazira/Laka“,
pakapes 4/5: pielietojuma veids ,Siena”“.

Izsmidzinamas vielas padeve lestadijums

Uz virsmas nonak parak daudz lzsmidzinamas vielas pade-
izsmidzinamas vielas. ve jasamazina.
) I - Par vienu pakapi
66 6 H \ samaziniet regulatora
AN
ity

iestadijumu.
Uz virsmas nonak parak maziz- lzsmidzinamas vielas pade-
smidzinamas vielas. ve japalielina.
- Parvienu pakapi
palieliniet regulatora
iestadijumu.

Gaisa pliismas iestadi$ana (attéls D)

(AIRVolume)

- Laiieregulétu gaisa plismu un spiedienu atbilstosi izsmi-
dzinamas vielas ipasibam, pagrieziet gaisa plismas regula-
toru 25 stavoklr, kas atbilst izvélétajam pielietojuma vei-
dam.

Pielietojuma veida izvéele

Viegli plisto$a izsmidzinama Mazplistosa izsmidzinama
viela viela

Pielietojuma veids Pielietojuma  Pielietojuma
,Koks/Laziira" veids veids ,Siena“
,Koks/Laka“

Viena pielietojuma veida ietvaros gaisa plismu un spiedienu
var bezpakapju veida regulét.

Parak stipra krasas atomizacija.

Gaisa plisma jasamazina.

- Pagrieziet gaisa plismas regulatoru 25 pa kreisi.
Atomizacija ir parak rupja.

Gaisa plisma japalielina.

- Pagrieziet gaisa plusmas regulatoru 25 pa labi.

Bosch Power Tools
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Darba partraukumi un transportésana

(skatit attélus K-L)

Lai atvieglotu smalkas izsmidzinasanas sistémas transporté-
$anu, tas bazes bloks ir apgadats ar parne$anas rokturi 23.

Bazes bloka 22 apaksSpuseé ir ierikoti rullisi. Darba laika bazes
bloku var parvietot, velkot aiz gaisa padeves $|itenes 20.

Darba partraukumu laika izsmidzinasanas pistoli 1 var novie-

tot uz lidzenas virsmas. Sada stavokli no izsmidzinasanas pis-

toles nevar izlit izsmidzinama viela.

» Vienmér novietojiet ar izsmidzinamo materialu piepil-
dito izsmidzinasanas pistoli vertikali uz lidzenas virs-
mas. Ja izsmidzinasanas pistole tiek novietota gulus, no
tas var iztecét izsmidzinamais materials.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Ik reizi péc lietoSanas riipigi iztiriet smalkas izsmidzi-

nasanas sistémas atseviskas dalas, joipasi tas, caur ku-

ram plist krasviela. Pienaciga tiriSanair priek$noteikums
izsmidzinasanas pistoles dro$ai darbibai bez klamém un

traucéjumiem. Jatirisana netiek veikta vai arfir nepietieko-

$a, garantijas saistibas zaudé spéeku.
JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-
jadzigais darba dro$ibas limenis.

Tirisana (attels M)

Vienmer tirietizsmidzinasanas pistoli unizsmidzinamas vielas
tvertni ar piemérotu atSkaidisanas lidzekli (Skidinataju vai
Udeni), kas tiek lietots izsmidzinamas vielas at$kaidisanai.

Nelietojiet izsmidzinasanas pistoles sprauslas un aeracijas at-

vérumu tiriSanai smailus metala priekSmetus.
- lzslédziet bazes bloku 22.

- Atvienojiet no bazes bloka 22 un no izsmidzinasanas pisto-

les 1 gaisa padeves $|uteni 20 (par ceturtdalu apgrieziena

pagrieziet bajonetes veida savienotajus 21 pretéji pulkste-

na raditaju kustibas virzienam un tad izvelciet bajonetes

veida savienotajus 21 no §liitenes savienotajiem 9/26).
- Vajadzibas gadijuma notiriet bazes bloku ar atSkaidiSanas

lidzeklT samitrinatu audumu un péc tam aiznesiet bazes

bloku 22 un gaisa padeves |uteni 20 prom no tiesas tirisa-

nas vietas.
- Laiizsmidzinama viela varétu ietecet atpakal tvertné, no-
spiediet izsmidzinasanas pistoles palai$anas slégu 5.

- Noskrivejiet tvertni 7 un izlejiet no tas atlikuSo izsmidzina-

mo vielu atpakal pie originalas izsmidzinamas vielas.

- Lidz pusei piepildiet tvertni 7 ar atSkaidiSanas lidzekli ($ki-

dinataju vai ddeni) un no jauna uzskravéjiet to uz izsmidzi-
nasanas pistoles 1.

- Vairakkart saskalojiet izsmidzinasanas pistoli.

- Noskrivejiet tvertni 7 un to pilnigi iztukSojiet, izlejot at-
Skaididanas lidzekli tuksa trauka.

- Noskravejiet virsuzgriezni 3, nonemiet sprauslas nosegva-
cinu 2 un iznemiet izmantojamo sprauslas uzliktni
10/11/12 un stavcauruli 17 kopa ar tvertnes blivi 16.

- lepildiet tuksa trauka at3kaidiSanas lidzekli un ar to iztiriet
visas krasu nesosas dalas, lietojot tirisanas suku 28 vai ka-
du no tirdznieciba pieejamajam tirisanas sukam.

Iztiriet arT krasas padeves kanalu 19 izsmidzinasanas pis-
tole 1.

- Parliecinieties, ka stavcaurule 17 ar tvertnes blivi 16 ir at-
tirita no izsmidzinamas vielas un nav bojata.

Vajadzibas gadijuma ar atSkaidiSanas lidzekli vélreiz noti-
riet tvertnes blivi 16.
Iztiriet aeracijas atvérumu 18 ar tiriSanas suku 28.

- Noarpuses apslaukiet tvertni un izsmidzinasanas pistoli ar
atSkaidiSanas lidzekli samércetu auduma gabalinu.

- Vajadzibas gadijuma ar atskaidisanas lidzekli ripigi iztiriet
iepildisanas sietu 13.

- Pirmsizstradajuma salikSanas ripigi nosusiniet visas ta da-
las.

- Nojauna samontéjiet smalkas izsmidzina$anas sistému se-
ciba, kas ir pretéja ieprieks aprakstitajai.

Gaisa filtra tiriS$ana (attéls N)

Gaisa filtrs 30 laiku pa laikam ir jaiztira. Ja gaisa filtrs ir stipri
netirs, tas janomaina.

- Atveriet gaisa filtra parsegu 29.
- lznemiet gaisa filtru 30.
- Jafiltrs ir nedaudz netirs:
attiriet gaisa filtru 30 ar viegliem triecieniem pa cietu virs-
mu.
vai
Jafiltrs ir stipri netirs:
izskalojiet gaisa filtru 30 ar teko$u ddeni un tad laujiet tam
izzUt, lai novérstu peléjuma veidosanos.
vai
Nomainiet gaisa filtru 30.
- levietojiet gaisa filtru atpakal instrumenta.
- Nojauna aizveriet gaisa filtra parsegu 29.

Atbrivosanas no izlietotajam vielam

No atSkaidiSanas lidzek|a un izsmidzinamas vielas paliekam
nepiecieSams atbrivoties apkartéjai videi nekaitiga veida. At-
brivojoties no pari palikusajam vielam, ievérojiet to razotajfir-
mu noradijumus, ka ari vietéjos noteikumus par atbrivosanos
no ipasi kaitigajam atkritumvielam.

Nepielaujiet, lai apkartéjai videi kaitigas kimikalijas noklust
augsné, iesicas gruntsudenos vai iek|ust ddenskratuves. Ne-
izlejiet apkartéjai videi kaitigas kimikalijas kanalizacijas siste-
ma!
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Klumju novérsana

Klime

Klimes célonis
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Novérsana

Izsmidzinama viela slikti uzklajas lzsmidzinamas vielas padeve ir parak maza Pagrieziet regulatoru 4 pakapes 5 virziena

uz virsmas

Attalums lidz apsmidzinamajai virsmai ir pa-
rak liels

Samaziniet apsmidzinasanas attalumu

Uz virsmas nonak parak maz izsmidzinamas
vielas vai ta tiek uzsmidzinata parak reti

Biezak parvietojiet izsmidzinasanas pistoli par
apsmidzinamo virsmu

lzsmidzinama viela ir parak bieza

VélreizatSkaidietizsmidzinamo vielu un veiciet
izsmidzinasanas méginajumu

Uzsmidzinata viela notek no
virsmas

Tiek uzsmidzinats parak daudz vielas

Pagrieziet regulatoru 4 pakapes 1 virziena

Attalums lidz apsmidzinamajai virsmai ir pa-
rak mazs

Palieliniet apsmidzinasanas attalumu

lzsmidzinama viela ir parak $kidra

Pievienojiet izsmidzinamajai vielai neatSkaidi-
tu vielu no originalas tvertnes

Viena unta pati vieta tiek apsmidzinata parak
biezi

Nonemiet krasu un atkartojiet izsmidzinasanu,
neapsmidzinot tik biezi vienu un to pasu vietu

Atomizacija ir parak rupja

Izsmidzinamas vielas padeve ir parak liela

Pagrieziet regulatoru 4 pakapes 1 virziena

Gaisa pliisma ir parak maza

Pagrieziet gaisa plismas regulatoru 25 pa labi

Ir iestiprinats baltais sprauslas uzliktnis 10
(sprauslas diametrs ir parak liels)

lestipriniet peléko 11 vai melno 12 sprauslas
uzliktni

Ir netira sprauslas adata 15

|ztiriet sprauslas adatu

Izsmidzinama viela ir parak bieza

Vélreizatskaidietizsmidzinamo vielu un veiciet
izsmidzinasanas méginajumu

Ir stipri piesarnots 30 gaisa filtrs

Gaisa filtra nomaina

Parak stipra krasas atomizacija

Tiek uzsmidzinats parak daudz vielas

Pagrieziet regulatoru 4 pakapes 1 virziena

Gaisa pliisma ir parak liela

Pagrieziet gaisa plismas regulatoru 25 pa krei-
si

Attalums lidz apsmidzinamajai virsmai ir pa-
rak liels

Samaziniet apsmidzinasanas attalumu

lzsmidzinamas vielas aerosola
konuss pulsé

Tvertné ir parak maz izsmidzinamas vielas

lepildiet tvertné izsmidzinamo vielu

Ir nosprostojies aeracijas atvérums 18 uz
stavcaurules 17

Iztiriet stavcauruli un aeracijas atvérumu

Stavcaurule 17 ir valiga

Stingrak iespiediet stavcauruli aptveré

Sprauslas uzliktnis 10/11/12 ir valigs

Pieskrivéjiet sprauslas uzliktni 10/11/12

Ir stipri piesarnots 30 gaisa filtrs

Gaisa filtra nomaina

lzsmidzinama viela ir parak bieza

VélreizatSkaidietizsmidzinamo vielu un veiciet
izsmidzinasanas méginajumu

lzsmidzinama viela pil no spraus- lzsmidzinama viela ir izsédusies uz spraus-

las

las, sprauslas adatas 15 un sprauslas noseg-

vacina 2

Iztiriet sprauslu, sprauslas adatu un sprauslas
nosegvacinu

Sprausla ir parak valiga

Pieskrivéjiet sprauslas uzliktni 10/11/12

Bosch Power Tools
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Klime
No sprauslas nenotiek vielas
izsmidzinasana

Klimes célonis
Bazes bloks ir izslégts

Novérsana

Nospiediet ieslégsanas/izslégsanas taustinu
25

Tvertné 7 neveidojas spiediens

Pagrieziet tvertni 7 aizvérsanas simbola
virziena, lidz savienojosais gredzens 6
fikséjas ar skaidri sadzirdamu troksni

Stavcaurule 17 ir valiga

Stingrak iespiediet stavcauruli aptveré

Ir nosprostojusies sprauslas adata 15

Iztiriet sprauslas adatu

Ir nosprostojusies stavcaurule 17

|ztiriet stavcauruli

Ir nosprostojies aeracijas atverums 18 uz

stavcaurules 17

|ztiriet stavcauruli un aeracijas atvérumu

Tvertnes blives 16 trikst vai ari ta ir bojata

(jauns) lebidiet tvertnes blivi pari stavcaurulei
uzgriezni

lzsmidzinama viela ir parak bieza

VélreizatSkaidietizsmidzinamo vielu un veiciet
izsmidzinasanas méginajumu

Izsmidzinama viela ir netira (taja ir krasas sa- Pilnigi iztukSojiet un iztiriet izsmidzinasanas

biezéjumi)

pistoli; iepildiet izsmidzinamo vielu caur iepil-
disanas sietu

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietoSanu

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, ludzam no-

teikti pazinot 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
smalkas izsmidzinasanas sistémas markéjuma plaksnites.

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo3anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

lzsmidzinasanas pistole, elektriskais bloks, piederumi un ie-
sainojuma materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai
videi nekaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém un §is direk-
tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lietodanai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A [SPE JIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibadina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birks¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biiti zii-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su

iZzemintais elektriniais jrankiais. OriginalUs kistukai, tiks-

liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smigio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kunas yra jZemintas, padidéja elektros smagio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei j
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smagio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty

karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-

talés ar judancios prietaiso dalys. PazZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio prieZastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-

kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smugio pavojus.
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» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesj | tai, ka jis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisg
jjungsite j elektros tinklg, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosalu. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirStines
nuo besisukan¢iy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buZius, papuoSalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jus dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i§jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite ki$tuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.
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» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Riipestingai priziarékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizidrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bti astris ir Svaris. Ripestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-

jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-

v0jingos situacijos.
Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-

lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su

pulverizatoriumi

» Pasiriipinkite, kad darbo vieta biity Svari, gerai ap-
Sviesta, joje nebiity dazy ar tirpikliy pakuociy, Sluoséiy
ir kitokiy degiy medzZiagy. Gali iskilti savaiminio uZsi-

liepsnojimo pavojus. Salia visada turi biti veikiantis gesin-

tuvas ar gaisro gesinimo prietaisas.

» Pasiripinkite geru védinimu purskimo zonoje ir pakan-

kamu SviezZio oro kiekiu visoje patalpoje. Garuojant de-
giems tirpikliams aplinka tampa sprogi.

» Nepurkskite medziagy ir nevalykite medziagomis, ku-
riy pliipsnio temperatiira yra Zemesné uz 55 °C. Nau-
dokite tik vandens, mazai lakiy angliavandeniliy pa-
grindu pagamintas arba panasias medziagas. Garuojant
lakiems tirpikliams aplinka tampa sprogi.

» Nepurkskite Salia uzdegimo Saltiniu, pvz., kibirks¢iuo-
jancios statinés elektrinés jrangos, atviros ugnies, uz-
degimo ugnies, karsty daiktu, varikliu, cigareciu, ki-
birksciuojanciy elektriniy laidy kistukuy ir jungikliy. Nuo
tokiy kibirksciy Saltiniy gali uZsiliepsnoti aplinka.

» Nepurkskite medziagy, jei néra Zinoma, ar jos pavojin-
gos. Nezinomos medziagos gali kelti pavojy.

» PurkSdami chemikalus arba dirbdami su jais dévékite

papildomas asmeninés apsaugos priemones, pvz., spe-

cialias pirstines ir respiratoriy arba dujokauke. Dévint
atitinkamoms salygoms pritaikytas apsaugines priemones,
sumazéja pavojingy medziagy keliama rizika.

» |vertinkite purSkiamos medziagos galimus sukelti pa-
vojus. Laikykités ant pakuociy esanciy Zzenkly ar purs-
kiamos medzZiagos gamintojo pateiktos informacijos,
taip pat reikalavimy dél asmeniniy apsaugos priemoniy
naudojimo. Gamintojo reikalavimy butinalaikytis, siekiant
sumazinti gaisro rizika, taip pat nuody, kancerogeny ir kt.
medziagy kenksminga poveikj.

» Saugokite, kad ant maitinimo laido kiStuko ir purskimo
pistoleto jungiklio nepatekty dazy ir kitokiy skysciy.
Niekada nelaikykite laido ant kiStukiniy jungciu. Gali i$-
kilti elektros smigio pavojus.

» Priziurékite vaikus. Taip bus uZtikrinama, kad vaikai su
dazy pulverizatoriumi nezaisty.
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Simboliai

Lipdukas, kuriame nurodyta, kaip naudoti pulverizatoriy, yra ant bazinés
stotelés. Teisingai interpretuodami simbolius, geriau ir saugiau naudosités
pulverizatoriumi.
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ISsamus aprasas
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v

pe__— .

. ~
Pulverizatorius yraskirtas  Naudojimo atvejis Naudojimo atvejis Naudojimo atvejis
tiek glazirai ir lakui, tiek »Mediena/glaziira“: »,Mediena/lakas*: »Siena“:
sieniniams dazams. Glazlros, gruntoir beico Alyvos, skaidraus lako ir - Dispersiniy ir lateksiniy
purskimas dazy, kuriy sudétyje yra dazy purskimas

tirpikliy ir kuriuos galima
skiesti vandeniu, purski-

mas
— Zr. ,Antgalio
— 0 gaubtelio keiti-
— mas®, 285 psl.
1 Zingsnis: Naudojimo atvejui Naudojimo atvejui Naudojimo atvejui
Pasirinkite tinkamag antgalio ,Mediena/glazira“ pasi- ,Mediena/lakas” pasirin- ,Siena“ pasirinkite balta
gaubtelj rinkite pilka antgalio kite juoda antgalio gaub- antgalio gaubtelj 10
gaubtelj 11 telj12
PAINTVolume - - - Zr. ,Purskiamos
1 3 1 3 4 5 medziagos kiekio
nustatymas®,
287 psl.
2 Zingsnis: Naudojimo atvejui Naudojimo atvejui Naudojimo atvejui
Nustatykite purskiamos ,Mediena/glaziira“ regu- ,Mediena/lakas" regulia- ,Siena“ reguliavimo ratu-
medziagos kiekj liavimo ratuku 4 nustaty- vimo ratuku 4 nustatyki- ku 4 nustatykite 4 arba 5

kite 1, 2 arba 3 pakopa te1,2arba3 pakopg  pakopa

vy ﬁ Zr..,0ro kiekio
Jml \V\ﬁl A”[DE r;ugs;a;)gTaS ,

3 Zingsnis: Oro kiekio reguliatoriumi Oro kiekio reguliatoriumi Oro kiekio reguliatoriumi

Nustatykite oro kiekj 25 nustatykite naudoji- 25 nustatykite naudoji- 25 nustatykite naudoji-
mo atvejj ,Mediena/ mo atvejj ,Mediena/ mo atvejj ,,Siena”
glazira“ lakas®
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Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir

reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-

ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai

susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.
Atverskite lapa su elektrinio jrankio schema ir, skaitydamiins-
trukcija, palikite §j lapg atversta.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis prietaisas skirtas tik dispersiniams ir lateksiniams
dazams, beicui, alyvai, glazirai, gruntui, skaidriam lakui ir da-
Zams, kuriy sudétyje yra tirpikliy ir kuriuos galima skiesti van-
deniu, purksti (ALLPaint).

Elektrinis prietaisas néra skirtas $armams, dengiamosioms
medziagoms ir fasady dazams, kuriy sudétyje yra rigsciy,
purksti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka elektrinio
prietaiso schemose nurodytus numerius.
1 Purskimo pistoletas
Oro gaubtelis
Gaubiamoji verzlé
Ratukas purskiamos medziagos kiekiui reguliuoti
Valdymo jungiklis
UZzsukamasis Ziedas
Indas purskiamai medziagai
Atsarginis indas purskiamai medziagai
Zarnos jungtis (purskimo pistoletas)
Antgalio gaubtelis (baltas: naudojimo atvejui ,Siena“)
Antgalio gaubtelis
(pilkas: naudojimo atvejui ,Mediena/glazira®)

Antgalio gaubtelis

(juodas: naudojimo atvejui ,Mediena/lakas®)

13 Jpylimo filtras

14 Perpylimo kibirélis*

15 Antgalio adatélé

16 Indo sandariklis

17 Siurbimo vamzdelis

18 Kiaurymé orui isleisti

19 DaZy kanalas

20 Orozarna

21 Suduriamasis uzraktas

22 Bazinis blokas

23 Rankena prietaisui pernesti

24 Apkaba

25 Jjungimo/i$jungimo mygtukas su oro kiekio
reguliatoriumi

26 Zarnosjungtis (bazinis blokas)

27 Papildomos jrangos skyrelis

28 Valymo Sepetys

[
QWO ~NOOOOGTAWN

[y
[

[y
N

29 Oro filtro dangtelis
30 Orofiltras

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

Techniniai duomenys

Dazy pulverizatorius PFS 5000E

Gaminio numeris 3603B07 2..
Nominali naudojamoji galia w 1200
Purskimo nasumas ml/min 500
Laiko sgnaudos 3 m? plotui da-

Zais padengti min 1
Pur$kiamo skyscio indo talpa ml 1000
Oro Zarnos ilgis m 4
Svoris pagal

LEPTA-Procedure 01/2003* kg 5,2
Apsaugos klasé o/m

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mode-
lis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

Triuk$mo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745 ir

EN 50580.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 82 dB(A); garso galios ly-
gis 93 dB(A). Paklaida K = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté aj, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

a,<2,5m/s?, K=1,5m/s.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i§matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
i$jungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Taijver-
tinus, vibracijos poveikis per visg darbo laika Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine prieZidra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavi-

ma.
q3

Atitikties deklaracija

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 ir EN 50580 pagal Direk-
tyvy 2011/65/ES, 2006/42/EB, 2004/108/EB reikalavi-
mus.
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Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kistuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» |sitikinkite, kad purSkimo pistoletas ir bazinis blokas
yra visi$kai sumontuoti ir juose yra visi sandarinamieji
elementai. Tik taip uZtikrinsite tinkamg pulverizatoriaus
veikima ir sauguma.

Oro Zarnos prijungimas (Zr. A1-A3 pav.)

- Atidarykite apkabg 24 ir nuo bazinio bloko 22 nuvyniokite
visg oro zarna 20.

Bazinio bloko prijungimas:

- Viena oro Zarnos suduriamajj uZrakta 21 pagal pazymétas
rodykles tvirtai jstatykite j bazinio bloko jungties 26 iSpjo-
vas.

- Suduriamajj uzrakta ketvirt] siikio pasukite pagal laikrodzio
rodykle.

Prijungimas prie purskimo pistoleto:

- Kitg oro Zarnos suduriamajj uzrakta 21 pagal pazymétas

rodykles tvirtai jstatykite j purSkimo pistoleto jungties 98-

pjovas.
- Suduriamajj uzrakta ketvirt] sikio pasukite pagal laikrodzio
rodykle.
Nuoroda: Prie$ pildami purskiamg medziaga, nuimkite oro
7arng 20 (suduriamajj uzraktg 21 ketvirtj sukio pasukite prie$
laikrodzio rodykle; suduriamajj uzrakta 21 istraukite i$ jung-
ties 9).

Antgalio gaubtelio keitimas (Zr. pav. B1 -B2)
Pulverizatorius tiekiamas su trim antgalio gaubteliais:

Antgalio Antgalio Antgalio

gaubtelis 10 gaubtelis 11 gaubtelis 12
Spalva baltas pilkas juodas
Pristatymo primontuo-  Papildomos jrangos skyrely-
bisena tas je 27 po apkaba 24
Naudojimo LSiena“ .Mediena/  ,Mediena/
atvejis glazira* lakas*

Nuoroda: Prie$ pasirinkdami antgalio gaubtelj, patikrinkite
purskiamg medziaga, t. y. jg pamaisykite. Skysta medziaga
(pvz., medienos dazai) geriau purskiama per pilkg antgalio
gaubtelj 11 arba juoda antgalio gaubtelj 12, tirStesné medzia-
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ga (pvz., sieny dazai) geriau purskiama per baltg antgalio

gaubtelj 10.

- Norédami pakeisti antgalio gaubtelj, nusukite gaubiamaja
verzle 3.

- Nuimkite oro gaubtelj 2.

- Nusukite primontuota antgalio gaubtelj.

- Atidarykite apkaba 24 ir i$ papildomos jrangos skyrelio 27
iSimkite pageidaujama antgalio gaubtelj.

- Pageidaujama antgalio gaubtelj uzsukite ant purskimo pis-
toleto sriegio.

- Oro gaubtelj 2 uzdékite ant antgalio gaubtelio ir uzverZkite
juos gaubiamaja verzle 3.

Darbas

» Prie$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Paruosimas darbui

» Purskimo darbus ant vandens telkiniy kranto ar vietose
netoli vandens surinkimo baseiny atlikti draudziama.

Pirkdami dazus, lakus ir purkiamas medziagas atkreipkite

démesj, ar jos nekenksmingos aplinkai.

Purskiamo pavirsiaus paruosimas

Purskiamas pavirsius turi bati Svarus, sausas ir neriebaluotas.

- Lygius pavirSius paSiauskite ir po to pasalinkite $lifavimo
dulkes.

Dirbant su pulverizatoriumi visus neapdengtus pavirSius gali

uztersti purSkiamas rikas. Todél ripestingai paruoskite plotg

aplink purskiama pavirsiy:

- Apdenkite ar apklijuokite grindis, daiktus, duris, langus,
dury ir langy rémus bei kt.

Purskiamos medzZiagos paruoSimas

- PurSkiama medZiagg gerai iSmaiSykite.
- Jeireikia, praskieskite purSkiama medziaga.

Purskiama medziaga

Rekomenduojamas
skiedimo santykis
Beicas, alyva, bespalvis lakas, im- 0%

pregnantai, apsauginiai gruntai

nuo rudziy

Lakas, gruntavimo dazai, radiato- 0-5%
riy dazai, virSutiniams sluoksniams
naudojami alkidiniai dazai, kuriuos

galima skiesti tirpikliais arba van-

deniu

Dispersiniai dazai, lateksiniai dazai 0 -5 %

» Skiesdami patikrinkite, ar purSkiama medziaga galima
maisyti su skiedikliu. Naudojant netinkama skiediklj gali
susidaryti gumulai, kurie uzkim3 purkimo pistoleta.

» Skiesdami purSkiama medziaga atkreipkite démesj j
tai, kad atskiesto misinio pliiipsnio temperatiira biity
aukstesné kaip 55 °C. Pvz., skiedZiant laka, kurio sudéty-
je yratirpikliy, plidpsnio temperatira tampa Zemesné.
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Purskiamos medziagos jpylimas (Zr. pav. C1 -C2)
Nuoroda: Prie$ pildami purskiama medZiaga, nuimkite oro
zarng 20 (suduriamajj uzraktg 21 ketvirtj sikio pasukite prie$
laikrodzio rodykle; suduriamajj uzrakta 21 iStraukite i$ jung-
ties 9).

- Jeinaudojate didelius indus, purSkiama medziagg perpilki-
te j mazesnj perpylimo kibirélj 14 (pvz., 10 | sieny dazy j
2,5 arba 5,0 | tuscia kibirg).

- Vienaranka tvirtai laikykite purskimo pistoleta, o ki- @
ta ranka sukite inda 7 atidarymo simbolio kryptimi.

- I§indo 7 iStraukite purSkimo pistoleta.

- Jeinaudojate jau praimta purskiama medZiaga, kad isfil-
truotuméte galimus dazy gumulélius, ant indo 13 uzdékite
gerai iSvalyta jpylimo filtra 7.

- |rezervuarg 7 ne daugiau kaip iki 1000 Zymés jpilkite
purskiamos medziagos.

- Antindo 7 uzdékite purskimo pistoleta. Sukite inda 6
7 uzdarymo simbolio kryptimi, kol iSgirsite, kad uz-
sifiksavo uzsukamasis ziedas 6.

- Pabandykite purksti ant bandomojo pavirsiaus. (zr.
LPurskimas*“, 286 psl.)

Jei pavirSius nupurkstas optimaliai, galite pradéti purskima.

arba

Jei nesate patenkinti purskimo rezultatais arba dazai nesi-

purskia, atlikite veiksmus, apradytus skyrelyje ,Gedimy

Salinimas” 289 psl.

Paruosimas darbui

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Maitinimo $altinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytais duomenimis.

» Stebékite, kad dirbant bazinis blokas negaléty jsiurbti
dulkiy ar kitokiy nesvarumy.

» Saugokite, kad bazinio bloko niekada neapipurkstumeé-
te.

» Jei purskiant skyscio iSsiverzia ne tik per numatyta
antgalj, bet ir kitose vietose, purskima nutraukite ir pa-
sirapinkite, kad purskimo pistoletas vél biity tinkamos
biklés. Galimas elektros smigio pavojus.

» Nepurkskite ant saves, kity asmeny ir gyviiny.

|jungimas (Zr. pav. D)

Kad tausotuméte energija, pulverizatoriy jjunkite tik tada, kai

ji naudojate.

- Patikrinkite, ar primontavote tinkama antgalio gaubtelj (Zr.
LAntgalio gaubtelio keitimas®, 285 psl.).

- | kiStukinj lizda jstatykite kiStuka.

- Paimkite j rankg purskimo pistoletg ir nukreipkite jj j purs-
kiama pavirsiy.

- Norédami jjungti, paspauskite jjungimo-i§jungimo mygtu-
ka 25.

- Norédamireguliuoti oro kiekj, jjungimo-iSjungimo mygtuka
25 nustatykite ties pageidaujamu naudojimo atveju (taip
pat zr. ,,Oro kiekio nustatymas", 287 psl.).

- Paspauskite ant purskimo pistoleto esantj valdymo jungiklj
5.

Nuoroda: kai bazinis blokas jjungtas, per antgalj visada eina

oras.

ISjungimas

- Atleiskite valdymo jungiklj 5 ir, norédami i$jungti, paspaus-
kite jjungimo-i§jungimo mygtuka 25.

- I8 kistukinio lizdo istraukite kistuka.

Darbo patarimai

Purskimas (Zr. pav. E -H)

Nuoroda: jei su prietaisu dirbate lauke, atkreipkite démes;j j

véjo kryptj.

Pirmiausia atlikite bandomajj purskima ir pagal purskiama

medZiaga nustatykite purskimo profilj ir purskiamos me-

dZiagos kiekj (nustatymus Zr. Zemiau esanciuose skyreliuo-
se).

- Purskimo pistoleta purskiamo objekto atzvilgiu bitinai lai-

kykite vertikaliai ir vienodu 20 - 25 cm atstumu.

Pradékite purksti, pistoletg nusuke nuo norimo purksti pa-

virSiaus.

- Priklausomai nuo nustatyto purskimo profilio, tolygiai ve-
dziokite pur§kimo pistoleta skersai arba aukStyn-Zzemyn.
Vienodos kokybés pavirsius gaunamas, kai purskiamos
juostos persidengia4 - 5cm.

- Purksdami horizontalius objektus arba atlikdami purskimo
darbus virs galvos, purdkimo pistoleta laikykite Siek tiek
pasvirusj ir purksdami traukités nuo nupurksto ploto atgal.
Uzkliuvimo pavojus! Saugokités galimy kliiiciy patalpo-
je.

- Purk3dami paviriy, purSkimo operacijos stenkités nenu-
traukti.

Tolygiai vedziojant pistoleta gaunamas vienodos kokybés pa-

vir§ius.

Purskiant nevienodu atstumu ir skirtingu kampu, susidaro sti-

prus dazy rukas ir gaunamas netolygus pavirsius.

- Baikite purksti, pistoleta nusuke nuo purkiamo pavir-
Siaus.

Nepurkskite tiek, kad purSkiamos medZiagos indas tapty vi-

siSkai tuscias. Kai siurbimo vamzdelis néra panires j purskia-

ma medziaga, purskiamas srautas nutriksta, ir pavirsius pa-
dengiamas netolygiai.

Jei ant oro gaubtelio 2 ar antgalio gaubtelio uztyska purskia-

mos medziagos, konstrukcines dalis nuvalykite kartu pateiktu

valymo Sepeciu 28.
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Purskimo profilio nustatymas (zr. | pav.)

» Niekada nejunkite valdymo jungiklio 5, kaireguliuojate
oro gaubtelj 2.

- Pasukite or gaubtelj 2 j norima padét;.

Oro gaubtelis Purskiama srové Naudojimas

vertikalus plokscias
spindulys horizon-
taliai darbo krypciai

horizontalus ploks-
Cias spindulys verti-
kaliai darbo krypciai

Apskritasspindulys
kampams, briau-
noms ir sunkiai
prieinamoms vie-
toms

Purskiamos medziagos kiekio nustatymas (zr. pav. J)
(PAINTVolume)
- Norédami nustatyti pageidaujama purskiamos medziagos
kiekj, sukite reguliavimo ratuka 4:
1/2/3 pakopos: naudojimo atvejui ,Mediena/glaziira/
lakas®,
4/5 pakopos: naudojimo atvejui ,Siena“.

Purskiamos medziagos kiekis  Nustatymas

Per daug purskiamos medziagos Purskiamos medZiagos

ant purskiamo pavirsiaus: kiekj reikia sumazinti.

- Nustatykite viena pa-
kopa Zemiau.

Per maZai purskiamos medziagos Purkiamos medZiagos

ant purskiamo pavirsiaus: kiekj reikia padidinti.

- Nustatykite viena pa-
kopa auksciau.
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Oro kiekio nustatymas (Zr. pav. D)

(AIRVolume)

- Norédami nustatyti naudojamai purskiamai medZiagai tin-
kama oro kiekj ir slégj, sukdami oro kiekio reguliatoriy 25
nustatykite atitinkama naudojimo atvejj.

Naudojimo atvejo nustatymas

Skysta purskiama medziaga TirSta purSkiama medziaga

AIRVolume

Naudojimo atvejis Naudojimo Naudoji-
,Mediena/glazira“ atvejis mo atvejis

,Mediena/lakas“ ,Siena“
Pasirinkus naudojimo atvejj, galima tolygiai reguliuoti oro kie-
kjir slégj.
Per didelis dazy rukas:
Oro kiekj reikia sumazinti.
- Oro kiekio reguliatoriy 25 sukite j kaire.
Per stambiai purskia:
Oro kiekj reikia padidinti.
- Oro kiekio reguliatoriy 25 sukite j deSine.

Darbo pertraukos ir transportavimas

(zidr. pav.K - L)

Kad pulverizatoriy baty patogu nesti, prie bazinio bloko yra

pritvirtinta rankena 23.

Prie bazinio bloko apacios 22 yra prisukti ratukai. Dirbdami

bazinj bloka paskui save galite traukti uz oro zarnos 20.

Darbo pertrauky metu purskimo pistoletg 1 galima pastatyti

ant lygaus darbinio pavirSiaus. PurSkiama medziaga istekeéti

negali.

» Purskimo medZiagos pripildyta pistoleta visada pasta-
tykite vertikaliai ant lygaus pagrindo. I$ paguldyto pisto-
leto gali istekéti purskiamos medziagos.
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Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Pokiekvieno naudojimo gerai iSvalykite atskiras pulve-
rizatoriaus dalis, o ypac - konstrukcines dalis, kurio-
mis tiekiama purskiama medziaga. Tinkamas valymas -
btina purskimo pistoleto nepriekaistingo ir saugaus veiki-
mo salyga. Jei nevaloma arba valymas atliekamas netinka-
mai, pretenzijos dél garantijos nepriimamos.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Valymas (Zr. pav. M)

Purskimo pistoleta ir purSkiamos medziagos inda visada valy-
kite atitinkamu skiedikliu (tirpikliu arba vandeniu) priklauso-
mai nuo naudojamos purskiamos medZiagos.

Purskimo pistoleto antgalio ir oro cirkuliavimo kiaurymiy nie-

kada nevalykite astriais daiktais.

- I8junkite bazinj bloka 22.

- Oro tiekimo Zarng 20 atjunkite tiek nuo bazinio bloko 22,
tiek nuo purskimo pistoleto 1 (suduriamajj uzrakta 21 ke-
tvirtj stikio pasukite pries laikrodZio rodykle; suduriamajj
uzraktg 21 istraukite i$ jungties 9/26).

- Jeireikia, bazinj bloka nuvalykite skiedikliu sudrékinta
Sluoste, o tada bazinj blokg 22 ir oro Zarng 20 pasalinkite
i$ valymo zonos.

- Paspauskite purskimo pistoleto valdymo jungiklj 5, kad
purskiama medziaga galéty subégti atgal j inda.

- Nusukite inda 7, o likusig purskiama medziaga supilkite at-
gal j originalig purSkiama medziaga.

- Inda 7 iki pusés pripildykite skiediklio (tirpiklio arba van-
dens) ir tvirtai prisukite prie purskimo pistoleto 1.

- Purdkimo pistoleto niekada nekratykite.

- Nusukite inda 7 ir visiSkai iStustinkite j tus¢ig inda.

- Nusukite gaubiamaja verZle 3, oro gaubtelj 2, naudojama
antgalio gaubtelj 10/11/12 ir siurbimo vamzdelj 17 su
sandarikliu 16.

- Valymo SepecCiu 28 arba jprastu plovimo Sepeciu kibire su
skiedikliu iSvalykite visas konstrukcines dalis, kuriomis te-
ma purskiama medziaga.

Taip pat iSvalykite purskimo pistoleto 1 dazy kanala 19.

- Patikrinkite, ar siurbimo vamzdelis 17 su indo sandarikliu
16 néra uzterstas purSkiama medziaga ir nepazeistas.
Jeireikia, skiedikliu dar kartg iSvalykite indo sandariklj 16.
Valymo Sepeciu 28 iSvalykite kiauryme orui iSleisti 18.

- Indoir purskimo pistoleto iSore nuvalykite skiedikliu sudré-
kinta $luoste.

- Skiedikliu kruopsciai isvalykite jpylimo filtrg 13.

- Pried surinkdami palaukite, kol visos dalys gerai iSdzius.

- Vél sumontuokite pulverizatoriy atbuline iSmontavimui
tvarka.

Oro filtro valymas (Zr. pav. N)
Kartais reikia iSvalyti oro filtra 30. Jei oro filtras labai uzters-
tas, jj reikia pakeisti.
- Atidarykite oro filtro dangtelj 29.
- I8imkite oro filtra 30.
- Nedaug uzterstas:
Oro filtra 30 pastuksenkite.
arba
Labai uzterstas:
Orofiltra 30 iSplaukite po tekanciu vandeniu ir, kad nesusi-
daryty pelésio, palaukite, kol jis gerai i§dzius.
arba
Pakeiskite oro filtrg 30.
- Veéljdékite orofiltra.
- UZdékite oro filtro dangtelj 29.
Medziagos Salinimas
Skiediklius ir purSkiamos medZiagos likucius $alinkite laikyda-
miesi aplinkos apsaugos reikalavimy. Laikykités gamintojo
pateikty $alinimo reikalavimy ir $alyje galiojanciy specialiy
atlieky tvarkymo taisykliy.
Aplinkai kenksmingus chemikalus j Zeme, gruntinius vandenis
ar vandens telkinius i$pilti draudziama. Aplinkai kenksmingy
chemikaly niekada neispilkite j kanalizacija!
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Gedimy Salinimas
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Pasalinimas

Purskiama medzZiaga netinkamai
padengia pavirsiy.

Priezastis
Per mazas purskiamos medziagos kiekis.

Reguliavimo ratuka 4 sukite 5 pakopos
kryptimi

Per didelis atstumas iki purskiamo pavir-
Siaus.

Purskimo atstuma sumazinkite.

Ant purskiamo pavirSiaus per mazai purskia-
mos medziagos, pavirsius per retai apipurks-

tas.

Pavirsiy purkskite daugiau.

Purskiama medZiaga per tirsta.

Purdkiama medZiaga i$ naujo praskieskite ir
atlikite bandomajj purskima

Purskiama medziaga po purskimo
varva.

UZpurksta per daug medziagos.

Reguliavimo ratuka 4 sukite 1 pakopos
kryptimi

Per mazas atstumas iki purskiamo pavir-
Siaus.

Purskimo atstuma padidinkite.

Purskiama medziaga per skysta.

Jmaisykite neskiestos purskiamos medzia-
gos.

Per daznai purksta per ta pacia vieta.

Dazy pertekliy pasalinkite ir purkSdamiantra
karta nepurkskite taip daznai per ta pacia
vieta.

Per stambiai purskia.

Nustatytas per didelis purskiamos medzia-
gos kiekis.

Reguliavimo ratuka 4 sukite 1 pakopos kryp-
timi

Per mazas oro kiekis

Oro kiekio reguliatoriy 25 sukite j desine

Primontuotas baltas antgalio gaubtelis 10
(per didelis antgalio skersmuo)

Uzdékite pilka 11 arba juoda 12 antgalio
gaubtel;

Uztersta antgalio adatélé 15

Antgalio adatéle nuvalykite

Purskiama medZiaga per tirsta.

Purdkiama medZiaga i$ naujo praskieskite ir
atlikite bandomajj purskima

Labai uzterstas oro filtras 30

Pakeiskite oro filtra.

Per didelis dazy riikas.

Uzpurksta per daug medziagos.

Reguliavimo ratuka 4 sukite 1 pakopos kryp-
timi

Per didelis oro kiekis

Oro kiekio reguliatoriy 25 sukite j kaire

Per didelis atstumas iki purskiamo pavir-
Siaus.

Purskimo atstuma sumazinkite.

Purskiama srové trikcioja.

Inde per mazai purskiamos medziagos.

Jpilkite purSkiamos medziagos.

Uzsikimsusi siurbimo vamzdelio 18 kiaury-
mé orui iSleisti 17

I8valykite siurbimo vamzdelj ir kiauryme orui
i8leisti

Siurbimo vamzdelis 17 netvirtai jstatytas.

Siurbimo vamzdelj tvirtai jstatykite.

Netvirtai jstatytas antgalio gaubtelis
10/11/12

Uzverzkite antgalio gaubtelj 10/11/12

Labai uzterstas oro filtras 30

Pakeiskite oro filtra.

Purskiama medZiaga per tirsta.

Purdkiama medZiaga i$ naujo praskieskite ir
atlikite bandomajj purskima

Per antgalj laSa purskiama
mdziaga.

Purskiama medziaga aptiSkusi ant antgalio,
antgalio adatélés 15 ir oro gaubtelio 2

I8valykite antgalj, antgalio adatéle ir oro
gaubtelj

Antgalis atsilaisvines.

Uzverzkite antgalio gaubtelj 10/11/12
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Priezastis

Pasalinimas

1§ antgalio nepurskiama medziaga.

I$jungtas bazinis blokas

Paspauskite jjungimo-iSjungimo mygtuka 25

Inde 7 nesukuriamas slégis.

timi, kol iSgirsite, kad uzsifiksavo uzsu-

Sukite indg 7 uzdarymo simbolio kryp-
kamasis Ziedas 6 A

Siurbimo vamzdelis 17 netvirtai jstatytas.

Siurbimo vamzdelj tvirtai jstatykite.

UZsikim3usi antgalio adatélé 15

Antgalio adatéle nuvalykite

Uzsikimses siurbimo vamzdelis 17.

Siurbimo vamzdel; i$valykite.

UZsikim3usi siurbimo vamzdelio 18 kiaury-

mé orui iSleisti 17

18valykite siurbimo vamzdelj ir kiauryme orui
i$leisti

Néra arba pazeistas indo sandariklis 16

Ant siurbimo vamzdelio j griovelj jstumkite
(nauja) indo sandariklj

Purskiama medziaga per tirsta.

Purskiama medziaga i$ naujo praskieskite ir
atlikite bandomajj purkima

Uztersta purskiama medziaga
(dazy gumuléliai)

Purskimo pistoleta visiskai iStustinkite ir is-
valykite; purskiama medZiaga j inda pilkite
per jpylimo filtra

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

le$kant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtzenklj pulverizatoriaus uzsakymo numerj, esantj
firminéje lenteléje.

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine prieZiira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Purskimo pistoletas, elektriné dalis, papildoma jranga ir pa-
kuotés turi bti ekologiskai utilizuojami.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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